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A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT TOUTE UTILISATION

Veuillez lire attentivement la section dédiée aux consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil. Afin d'éviter les
accidents, tous les utilisateurs doivent respecter ces mesures de sécurité. Le non-respect des instructions
contenues dans le présent manuel peut nuire a la sécurité de l'appareil.

Les mesures de sécurité sont classées en deux catégories, « Danger » et « Attention », selon les définitions
suivantes :

DANG ER Une mauvaise manipulation peut entrainer des blessures graves
A voire un déces.

Une mauvaise manipulation peut entrainer des blessures ou
AATTENTION endommager l'appareil.




/MA\DANGER

Installation et raccordement
» Cet appareil est congu pour étre utilisé dans les conditions suivantes :
Température ambiante -10a50 °C
Humidité de fonctionnement 90 % HR ou moins (pas de
condensation)
Catégorie d'installation I
Degré de pollution 2

Conformément a la norme
CEIl 61010-1

Fusible recommandé 250 Vca, 0,1 AT (Time-Lag) (100 a 240 Vca)
400 Vce/400 Vea, 1A T(Time-Lag) (24 Vece/Vca)
Environnement d'utilisation ~ Usage intérieur

P Si vous devez relier des circuits a tension de sécurité extra-basse (SELV) accessibles au bornier d'entrée
signal, au bornier de sortie commande SSR, au bornier de sortie courant ou au bornier de communication
(RS485), prévoyez une isolation de base entre les circuits SELV et ces borniers. Par exemple, utilisez un
transformateur doté d'une isolation basique ou supérieure.

Si vous devez relier des circuits a tension de sécurité extra-basse (SELV) accessibles au bornier de
communication (RS485), prévoyez une isolation de base entre ces borniers.

Par exemple, utilisez un convertisseur RS-485/232 doté d'une isolation de base.

L'isolation de base nécessite une distance de sécurité d'au moins 1,5 mm et une distance de fuite d'au moins
3,0 mm.

Le non-respect de ces distances minimales annule la conformité avec les normes UL61010/EN61010.

» En ce qui concerne les modéles dont I'alimentation est de 24 Vcc/Vca, si vous reliez I'appareil au circuit a
tension de sécurité extra-basse (SELV), prévoyez une isolation de base entre les circuits SELV et les borniers
d'alimentation. A défaut, les borniers d'alimentation doivent &tre connectés au circuit a tension extra-basse
(ELV) de maniére a éviter les chocs électriques.

» En ce qui concerne l'entrée TC, utilisez un transformateur de courant dont les spécifications correspondent au
tableau ci-dessous afin d'éviter les chocs électriques et la propagation des incendies.

1) Catégorie de surtension I
2) Degré de pollution 2

ISOLATION DE BASE, ISOLATION
SUPPLEMENTAIRE ou ISOLATION RENFORCEE

4) Tension maximum entre ligne et neutre 300 Vca rms ou 300 Vcc

3) Niveau d'isolation requis




A propos des normes de sécurité
\euillez suivre les consignes ci-dessous afin de respecter les exigences des normes de sécurité. Le non-
respect de ces consignes enfreint les normes de sécurité.

(Ce produit n'est pas un équipement de sécurité.)

e Installez un fusible recommandé dans le manuel d'instructions entre I'alimentation externe (secteur) et l'appareil.

e Ne connectez pas directement le circuit SELV au bornier d'entrée signal, au bornier de sortie commande SSR, au
bornier de sortie courant ou au bornier de communication (RS-485). Cela pourrait entrainer un choc électrique.
Si vous devez relier des circuits a tension de sécurité extra-basse (SELV) accessibles au bornier d'entrée signal, au
bornier de sortie commande SSR, au bornier de sortie courant ou au bornier de communication (RS485), prévoyez
une isolation de base entre les circuits SELV et ces borniers. Par exemple, utilisez un transformateur doté d'une
isolation basique ou supérieure.
Si vous devez relier des circuits a tension de sécurité extra-basse (SELV) accessibles au bornier de communication
(RS485), prévoyez une isolation de base entre ces borniers.
Par exemple, utilisez un convertisseur RS-485/232 doté d'une isolation de base.
L'isolation de base nécessite une distance de sécurité d'au moins 1,5 mm et une distance de fuite d'au moins 3,0 mm.

e Installez un circuit de protection externe adapté afin d'éviter toute augmentation excessive de la température, etc.

e Lorsque vous procédez aux raccordements, travaillez hors tension et portez des gants de protection ou des lunettes de
sécurité afin d'éviter tout choc électrique.

e Connectez bien les signaux d'entrée du paramétre correspondant a chaque entrée.
Ne confondez pas I'entrée tension et I'entrée courant.

o N'utilisez pas cet appareil pour mesurer des circuits relevant des catégories de mesure Il, 111 ou IV.

e N'utilisez pas cet appareil pour mesurer des signaux dont la tension est supérieure a 30 Vrms ou a 60 Vcc.

e Utilisez systématiquement des capots de protection sur les borniers. Avant de retirer un capot de protection de
bornier, mettez I'appareil hors tension.

» Outre les consignes indiquées plus haut, lorsque la tension dépasse le seuil de 50 Vcc (appelé tension
dangereuse), prévoyez une mise a la terre et une isolation de base pour toutes les bornes de I'appareil ainsi
gu'une isolation auxiliaire pour les sorties logiques.

La classe d'isolation de cet appareil est indiquée ci-dessous. Avant d'installer I'appareil, vérifiez que sa classe
d'isolation respecte les exigences d'utilisation.
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Type PXF5/9
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e Lorsqu'une détérioration ou un dysfonctionnement de I'appareil risque d'entrainer des accidents graves, installez des
circuits de protection externe adaptés.
e Cet appareil ne disposant ni d'interrupteur ni de fusible, installez ces dispositifs séparément si vous le jugez nécessaire.
Si vous installez un fusible, placez-le entre I'interrupteur secteur et I'appareil.
(alimentation principale : disjoncteur bipolaire, calibre des fusibles : 250 V, 1 A)
Installez un interrupteur de courant ou un disjoncteur sur le circuit d'alimentation.
Installez correctement un interrupteur de courant ou un disjoncteur dans un lieu facilement accessible a I'opérateur.
Indiquez que l'interrupteur de courant ou le disjoncteur correspondent a cet appareil.
Le raccordement électrique ne doit étre réalisé que par du personnel qualifié et conformément aux réglementations
locales et nationales.
Pour le raccordement a I'alimentation, utilisez un cable equivalent ou supérieur a un cable d'isolation en vinyle de 600 V.
e Pour éviter d'endommager I'appareil, respectez la tension d'alimentation nominale.
e Pour éviter de subir un choc électrique et d'endommager le produit, ne mettez pas l'appareil sous tension tant que le
raccordement n'est pas complétement terminé.
e Avant de mettre I'appareil sous tension, vérifiez les distances de sécurité afin d'éviter les risques de choc électrique ou
d'incendie.
e Ne touchez pas le bornier lorsque I'appareil est sous tension. Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un
dysfonctionnement.
e \euillez ne jamais démonter, transformer, maodifier ou réparer cet appareil. Cela pourrait entrainer un dysfonctionnement,
un choc électrique ou un incendie.
e Le relais de sortie a une durée de vie limitée. Lorsque le contact a relais arrive en fin de vie, il peut rester allumé ou
éteint en permanence. Par mesure de sécurité, prévoyez un circuit de protection externe.
e Les réglages par défaut sont indiqués ci-apres. Si nécessaire, modifiez les réglages afin de les adapter a l'application
souhaitée.
Notez que des réglages inappropriés peuvent entrainer une surchauffe ou une détérioration inattendue de l'appareil. Pour
en savoir plus sur le fonctionnement de cet appareil, lisez le présent manuel.
Sortie régulation 1 : régulation canal chaud
Sortie régulation 2 (option) : régulation canal froid
Entrées logiques 1 a 5 (option) : aucune fonction
e Symboles présents sur I'appareil
Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions et utiliser le produit conformément aux consignes indiquées.
Maintenance
e Avant d'installer ou de déplacer I'appareil, coupez l'alimentation. Le non-respect de cette consigne peut entrainer un choc
électrique, des dysfonctionnements ou des pannes.
o |l est recommandé de réaliser une maintenance périodique afin d'utiliser cet appareil de maniere sdre et ininterrompue.
e Certains composants de cet appareil ont une durée de vie limitée et/ou peuvent se détériorer avec le temps.
e La période de garantie de cet appareil (et de ses accessoires) est de trois ans a compter de la date de fabrication, dans le
cas d'une utilisation conforme aux consignes.



A\ATTENTION

Précautions d'installation

Evitez d'installer le régulateur dans les endroits suivants :

e Lieu ou la température ambiante peut étre inférieure a 0°C ou supérieure & 50°C en cours d'utilisation.

e Lieu ou de brusques variations de température peuvent entrainer de la condensation.

e Lieu ou sont émis des gaz corrosifs (en particulier des gaz sulfuriques ou de I'ammoniac) ou inflammables.

e Lieu ou le régulateur risque de subir directement des vibrations ou des chocs. (Les vibrations et les chocs peuvent
provoquer un dysfonctionnement du relais de sortie.)

e Lieu exposeé a I'eau, a I'huile, a des substances chimiques ou a la vapeur d'eau.
(Tout contact du régulateur avec de I'eau présente un risque de choc électrique ou d'incendie ; demandez a votre
distributeur d'inspecter le matériel.)

e Lieu ou I'appareil est exposé a la poussiére, a I'air marin ou a des particules de fer en suspension dans l'air.

e Lieu ou I'appareil est soumis a des interférences dues a I'électricité statique, a un champ magnétique ou au bruit.

e Lieu ou I'appareil est directement exposé aux rayons du soleil.

e Lieu ou la chaleur peut s'accumuler sous I'effet d'une source de chaleur.
Conditions d'installation recommandées :

e Lieu ou I'humidité ambiante est comprise entre 45 et 85 % HR lorsque le régulateur est en cours d'utilisation.

A propos des normes CEM
e Ce produit est un équipement de classe A (destiné a un environnement industriel). N'utilisez pas cet appareil dans un
environnement domestique, car cela risque d'entrainer un brouillage électronique. Si vous utilisez cet appareil dans
un environnement domestique, prenez des mesures adéquates a lI'extérieur de l'appareil.
e Conformément aux exigences de la norme CEM, la longueur maximum du cable du capteur raccordé a cet appareil
est de 30 m. Ne raccordez pas de capteurs dont la longueur de cable est supérieure a 30 m.

Précautions d'installation sur panneau

e Installez les fixations fournies (2 pces) en haut et en bas de votre régulateur PXF5/9 et serrez-les a I'aide d'un tournevis.
Le couple de serrage est d'environ 0,15 N-m (1,5 kg-cm). Les fixations en plastique sont congues de telle maniére qu'un

serrage excessif entrainera une fissure gauche/droite au centre des fixations afin de réduire le couple de serrage. Une
fissure de la zone centrale n'aura aucune consequence sur le bon fonctionnement de I'appareil.
(Toutefois, évitez de trop serrer car le boitier est en plastique.)

e La face avant de cet équipement est étanche, conformément a l'indice de protection NEMA-4X (équivalent & IP66).
Toutefois, afin de garantir I'étanchéité entre I'appareil et le panneau, utilisez le joint d'étanchéité inclus et fixez-le
conformément aux instructions ci-apres. (Un montage incorrect peut nuire a I'étanchéité du produit.)

(1)Comme indiqué dans la fig. 1, montez le joint sur le boitier puis installez I'ensemble sur le panneau.
(2)Comme indiqué dans la fig. 2, serrez les vis de fixation afin que la face avant, le joint d'étanchéité et le panneau

soient parfaitement accolés. Vérifiez ensuite que le joint n'est pas déformé, déplacé, dans une mauvaise position, etc.

comme indiqué dans la fig. 3.
e Soyez vigilant : si le panneau n'est pas suffisamment bien fixé, des interstices peuvent apparaitre entre le joint et le
panneau, ce qui diminuerait I'étanchéité de l'appareil.
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e Afin de favoriser la dissipation de la chaleur, n'obstruez pas les c6tés de I'appareil.
e N'obstruez pas les orifices de ventilation situés au-dessus du boitier.
e Pour le modéle PXF9, installez les fixations sur les trous prévus a cet effet au milieu de
I'unité principale.

Précautions de cablage

e Pour raccorder le régulateur a I'entrée thermocouple, utilisez le cable de compensation indiqué ; pour les capteurs de
température de la sonde a résistance, utilisez un cable a faible résistance et sans résistance différentielle entre les trois
fils.

e Pour éviter les interférences liées aux conducteurs, ne placez pas les cables des signaux d'entrée a proximité immédiate
des cables d'alimentation ou des lignes de charge.

e En ce qui concerne les cables des signaux d'entrée et de sortie, utilisez des cables blindés et éloignez-les les uns des
autres.

e En cas de bruits excessifs provenant de la source d'alimentation, nous vous recommandons d'installer un transformateur
d'isolement ainsi qu'un filtre antibruit. (Par exemple, filtre antibruit : ZMB22R5-11 fabriqué par TDK)
Montez toujours le filtre antibruit sur un panneau correctement mis a la terre. Le cablage entre le bornier de sortie du
filtre et le bornier d'alimentation du régulateur doit étre aussi court que possible. N'installez pas de fusibles,
d'interrupteurs, etc. sur le cable de sortie du filtre, car cela risquerait de réduire son efficacité.

e Torsader les cables de raccordement de I'appareil de mesure assure une bonne efficacité. (Le pas doit &tre aussi court que
possible pour optimiser le filtre antibruit.)

e Une fois l'appareil mis sous tension, il faut attendre un peu avant que la sortie contact ne commence a fonctionner. Si
cette sortie est utilisée comme signal dans un circuit externe fermé, ajoutez un relais temporisateur.

L'application de la pleine puissance au relais de sortie risque de réduire sa durée de vie. Pour éviter cela, utilisez un relais
auxiliaire. Si vous actionnez fréquemment la sortie, nous vous recommandons d'utiliser une sortie commande SSR/SSC.
[Cycles proportionnels] Sortie relais : 30 secondes ou plus, sortie commande SSR/SSC : 1 seconde ou plus
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e Si des charges inductives telles que des contacteurs magnétiques sont connectées a la sortie relais, il est recommandé
d’installer un parasurtenseur pour protéger les points de connexion des éventuelles surcharges d'ouverture ou de
fermeture et pour augmenter la durée de vie du produit.

Spécifications de parasurtenseur recommandées

Tension Tension nominale de varistance
100V 240V
200V 470V

Interventions en cas de dysfonctionnement ou d'erreur
e En cas derreur, I'alarme se déclenche uniquement si les réglages sont correctement paramétrés. Vérifiez
systématiquement les réglages avant d'utiliser le régulateur.

e En cas de défaut d'entrée, le code « UUUU » ou « LLLL » s'affiche. Coupez I'alimentation avant de remplacer le capteur.

Divers

o Ne nettoyez pas l'appareil a I'aide de solvants organiques tels que de I'alcool ou du benzene. Utilisez plut6t un détergent

neutre.

o N'utilisez pas de téléphone portable & proximité de I'appareil (distance minimale : 50 cm). Cela risquerait d'entrainer un

dysfonctionnement.
e Une panne pourrait survenir si l'appareil est utilisé a proximité d'une radio, d'une télévision ou d'un appareil sans fil.
e Ne mettez pas l'appareil hors tension juste aprés avoir modifié les paramétrages. Aprées avoir modifié les paramétrages,

attendez toujours quelques secondes avant d'éteindre I'appareil, afin que les données modifiées soient enregistrées dans la

mémoire non volatile.
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Conditions d'utilisation

Confirmation du code du
modéle

Vérifiez que le modéle fourni correspond a votre commande.
« Spécifications du modéle » (page 10)

. .

Installation et montage

Dimensions extérieures

» Découpe panneau

* Dimensions d'encombrement

« 3 Installation et montage » (manuel d'instructions)

5 =

Cablage

Schéma de cablage du bornier
« 4 Céblage » (manuel d'instructions)

a

Mise sous tension

. =

Affichage et
fonctionnement

Liste des parametres
Fonctions du régulateur de
température

Modification de la valeur de consigne

Fonctions de base

Liste des parametres

Réglage des paramétres

« 2-1Fonctions de base » (page 19)

« 2-2Modification de la SV (valeur de consigne) » (page 20)
« 3-2CH1 PID (paramétres de régulation) » (page 41)

.

Utilisation avancée

Paramétrage du capteur et de la plage d'entrée

Sélection du mode de régulation

Régulation par auto-réglage

Réglage des paramétres

« 3-7CH6 SET (paramétres de configuration) » (page 114)

« 3-2CH1 PID (paramétres de régulation) » (page 41)

« |AT| Auto-réglage (005) » (page 33)

« (4)Régulation auto-adaptative (SELF)(3)Régulation a logique floue
(FUZY) » (page 151)

‘ Reégulation

Affichage des erreurs

Affichage des erreurs de l'appareil
« 3-15DEPANNAGE » (page 196)

Attendez 30 minutes apres la mise sous tension pour que la température du régulateur se
Attention stabilise. Les activités telles que les mesures ne doivent étre réalisées qu'une fois

I'appareil mis sous tension depuis 30 minutes.




Spécifications du modele

<PXF4>

=dimensions 48 x 48 mm=>
Liste du modéle PXF4 standard

4 58T B 910111213

PxFlafal | [2]-[ | | Jo]o]

Digit

Descriphion

Remarque

4

<[Dimensions face avant L x H>
48 * 48 mm

4

5

B

<gortie régulation 1>
Contact & retais (contact 1a)
Contact & relats {contact 1c)
Sortie commande S5R

Sorlia de tension

Femarque 1
Remarque 1

o e

=50rtie régulation 2>

Alcune

Contact & relais (contact 1a)

\Sefiecommande S8R
Saorie de tension

Saorlie recopie (courant)

Sorie recopie (fension)

"l
-

Lo s (i w I o B e S

<Code de révision>

«Sorbe alarma>

Alcune

1 point

2 paints

3 points

Indépandant commun 2 points

o4
4

[ e

10

<Tension d'alimentation/Manuel d'instructions=

100~240 Vea, manuel dinstructions en japonais et en anglais
1000240 Vea, manuel d'instructions en anglais

| 100~240 Vea, manuel dinstructions en chinois &t en anglais _
24 Veaor, manvel d'instructions en japonais et en anglais

24 Vealee, manuel dinstructions en anglais

24 VeaVes, manus! d'instructions en chinois et en anglais

== <4

= m

1"

{I:Ipﬁm}

Aucuna

RS485

\Entreelogaue DIY L.
RS 485 + entrée logigue (DI 1)

Entrée logique + REV1

Entrée logique + CT1

Remargue 3
Remarque 2

™

— ® < E <

12
13

(=

i
*+

f=]

Remarque 1 : Mon disponible pour le digit 7 «a C e, e Ew, « P, «a R », & 5 ».
Toutefois, si vous souhaitez commander le digit 6 « A » [contact & relais SPET pour la sortie régulation 1)
elle digit 7 « R » au « S » (sortie recopie couranttension pour ka sortie régulation 2),
pracisaz le modale comme suwit

Remarqua 2 Pour utiliser 'entrée TC comme alarme de rupture de Malément chauffant, ajoutez una

PXF4AA E-DDEIUE

sortie alarme au digit 9.
Remargue 3 :Pour utiliser lentrée courant comme entrée consigne 4 distance, ajoutez une résistance
de 250 ohms au bomier dentrée.

10



8 910111213

<dimensions 48 x 48 mm= 4 567
PxF[afalT]¥[2]-[ [ [ fofo]

Liste du modéle PXF4 avac vanne molorisée

4 | <Dimensions face avani>
48 = 48 mm 4

5 |-
& | <sorbe regulation 1> L 4
Sortie régulation avec vanne motonsée T
7 | <sortie régulation 2=
Aucune

=
-
-

& | <Code de révision>

(%]

9 | =Eorlia slarme> ¥
Aucune 0
1 point 1
2 poinits F
Indépendant commun 2 points J

10 | <Tension d'aimentation/Manuel dinstructions=> L
100240 Vea, manuel dinstructions an japonais et en anglais i
100240 Yea, manuel d'instructions en anghais W
100~240 Vea, manuel dinstructions en chinois etenanglais | | W
24 VealVee, manuel d'instructions en japonais el en anglais &
24 VealVeo, manuel d'instrections en anglais B
24 VealVee, manuel d'instrucbons en chinoig et en anglais ]

11 | =Optionz

Aucune

Enirée logique (D11, 2, 3)

RS 485 + entrée logigue (DI 1)

Ll L

12 |-
13 00

i
-

11



<PXF5/9>

Liste du modéle standard 4 5678 810111213

P Jal [ Tz)-[ [ To]o]

Digit Description Remargus|
4 |=Dimensions face avant L = H=

48 = 96 mm

96 = 06 mim

5 |- A

& | =sortie régulation 1> -

Contact 4 relais (contact 1a) &

Contact a relais (contact 1c) B

|Sortie commandesSR | c

Sorte de courant

Sortie de tension

T | =sortie régulation 2=

Aucune

Contact a relais (contact 1a)

_|Sorte commandeSSR_ | |

Sorte de courant

Sortie de tension

Sorte recopie (courant)

Sortie recopie (tension)

8 |=Code de revision= 2

g [<Sortie alarme= ¥

Aucune 0
i
F

o —

0 00 Oy e =

1 point
2points ____
3 points M
Indépendant comimun 2 points J
10 |<Tension d'alimentation/Manuel dinstructions= L]
100240 Vea, manuel d'instructions en japonais et en anglais i
100/240 Vea, manuel diinstructions en anglais W
W

24 VealVoe, manuel dinstructions en japonais ef en anglas A

24 VeaVee, manuel dinstructions en anglais B

24 VealVee, manuel d'instruclions en chinois el en anglais 0O

11 | =0Option>

Aucune

R&485

Entrée logique (D1 1, 2)

Entrée logique + RSV1(DI3) ______ __ ________ [Remarque2

Entréa lagique + CT1 (DI 1) Femargue 1

RS 485 + entrée logique (D1 1)

RE 485 + antréa logique (DI 3, 4, 5) +
Sorie alarme auxiliaire (AL 4, 5)

12 |- rr

13 00

Remarque 1 :Pour utilisar I'enirée TC comme alarme de rupture de lMalément chauffant, ajoutez une sartia
alarme. (Ajoutez un point au digit 9.)

Remargue 2 :En cas d'utilisation d'une entrée courant, une résistance de 250 (2 est requise sur le bermier
dantrae.

4
&

LR E RS S
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Liste du modéle avec vanne motorisée 45678 910111213
PxF[ Al [¥[2]-[ T [ TeJo]
Digit Descnption Remargue| l
4 |=Dimensions face avant=
48 = 96mm §
96 = 96 mm g
5 |— A
B | =sortie régulation 1= -
Sortie régulation vanne molorisée (sans entrée PFB) 5
Sortie régulation vanne molorisée (avec entrée PFE) v
T | <sortie régulation 2= r
Aucune ¥ ¥
B |=Coda de rdvision> 2
8 |<=Sortie alarme= Ld
Aucune 0
1 paint 1
3 points M
Indépendant commun 2 paints J
10 | =Tension d'alimentation/Manuel d'instructions=> L 4
100-240 Vea, manuel d'insfructions en japonais et en anglais i
100/240 Vea, manuel dinstructions en anglais W
| 100~240 Viea, manuel dinstructions en chinois etenanglais | | W
24 Veace, manuel dinstructions en japonais et en anglais A
24 VeaVeo, manuel dinstructions en anglais B
24 Veaeo, manuel d'instructions en chinois et en anglais 0
11 | =Option= ¥
Aucune ¥
RS 485 + entrée logique (D11, £, 3) U
12 |- vw
13 00

13



1 Désignation des touches et

description des fonctions

Cette section indique le nom et la fonction de chaque élément de la face avant. La face avant inclut les écrans
d'affichage PV et SV, les témoins de statut, les touches de réglage, etc. Leurs fonctions sont expliquées ci-
dessous. Avant toute utilisation, assurez-vous d'avoir bien compris ces explications.

Pour en savoir plus sur le réglage des paramétres, consultez le Chapitre 2.

<PXF4>

Touches de fonction

Touche Utilisateur

Towche <
Touchs SEL Towche UTILISATEUR + V

Towche UTILISATEUR + A

Touche Utilisateur

 En affichage PV/SV, appuyez une fois sur cette touche
pour passer de l'affichage SV a l'affichage MV et
inversement.

« En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyée
pour démarrer la fonction attribuée. (Par défaut, aucune
fonction n'est attribuée.)

« En mode controle de fonctionnement, sélection du bloc
de paramétres ou configuration, appuyez une fois sur
cette touche pour retourner au mode d'affichage PV/SV.

Touche SEL

» En affichage PV/SV, appuyez une fois sur cette touche
pour passer en mode contrdle de fonctionnement.

« En mode configuration, maintenez cette touche
appuyée pour passer en mode sélection du bloc de
parametres.

« En mode sélection du bloc de parameétres, appuyez une
fois sur cette touche pour passer en mode configuration.

« En mode configuration, maintenez cette touche
appuyée pour passer en mode sélection du bloc de
parameétres.

+ En mode configuration, dans le sous-mode Sélection
des parameétres, appuyez une fois sur cette touche pour
acceder au sous-mode Modification des parametres.

« En sous-mode Modification des parameétres, appuyez
une fois sur cette touche pour enregistrer les
modifications et retourner au sous-mode Sélection des
parameétres.

Touche <
« Pour modifier la valeur affichée, appuyez sur cette
touche et sélectionnez le digit souhaité.

" Touches AV

Indicateurs

{7) (8)

{4) (5) (6)

12— RAaeEs (Al A
g

£

(3r i it
{13)
(1) Valeur mesurée (PV)
En mode paramétrage, indique le nom du parameétre.
(2) Valeur de consigne (SV)
Indique la valeur de consigne. En mode paramétrage,
indique la valeur définie pour le parametre.
(3) N° d'écran
En mode paramétrage, indique le numéro d'écran.
(4) Témoin OUT1
Ce témoin s'allume lorsque la sortie de régulation 1 est
activée.
(5) Témoin OUT2
Ce témoin s'allume lorsque la sortie de régulation 2 est
activée.
(6) TémoinsEV 1, EV 2, EV 3
Ces témoins s'allument lorsque les sorties logiques 1 a 3
sont activées.
(7) Témoin STBY
Ce témoin s'allume lorsque I'appareil est en veille.
(8) Témoin MANU
Ce témoin s'allume en mode manuel.
(9) Témoin verrouillage
Ce témoin s'allume lorsque I'appareil est verrouillé.
(10) Témoin n° d'écran
Ce témoin s'allume pour indiquer le numéro d'écran.
(11) Témoins RUN/HOLD/END
Ces témoins s'allument en mode générateur de consigne.
(12) Témoin AT
Ce témoin s'allume lorsque l'auto-réglage est activé.

14



Touches va (13) Témoin MV

« En mode d'affichage PV/SV, appuyez sur ces touches Ce témoin s'allume lorsque la sortie régulation est
pour modifier la valeur de consigne (SV). affichée dans la partie SV.

+ En mode cpntréle de fonctionnement, sélection du bloc (14) Témoin °C/'F
de parametres ou configuration, appuyez sur ces " ce tgmoin indique l'unité de température utilisée.
touches pour modifier les parametres a afficher.

« En mode paramétrage, appuyez sur ces touches pour
modifier les réglages des parameétres.

(15) Témoin A/%/KW/h

Ce témoin indique l'unité de mesure de la valeur affichée
Touche UTILISATEUR + A dans la partie SV.
« En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyée
pour démarrer la fonction attribuée.
(Par défaut, cette touche permet de passer du mode
marche au mode veille et inversement.)

Touche UTILISATEUR + v

« En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyée
pour démarrer la fonction attribuée.
(Par défaut, cette touche permet de démarrer ou
d'arréter l'auto-réglage.)

15



<PXF5/9>

Touches de fonction

Towchs Utilsateur

T~ Touches A Y

Touche <

T = I y
ouche SEL  |Tguche UTILISATELR + A

Touche UTILISATEUR +

Touche Utilisateur

 En affichage PV/SV, appuyez une fois sur cette touche
pour passer de l'affichage SV a laffichage MV et
inversement.

« En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyée
pour démarrer la fonction attribuée. (Par défaut, aucune
fonction n'est attribuée.)

« En mode contréle de fonctionnement, sélection du bloc
de parameétres ou configuration, appuyez une fois sur
cette touche pour retourner au mode d'affichage PV/SV.

Touche SEL

 En affichage PV/SV, appuyez une fois sur cette touche
pour passer en mode contrdle de fonctionnement.

« En mode configuration, maintenez cette touche appuyée
pour passer en mode sélection du bloc de parameétres.

« En mode sélection du bloc de paramétres, appuyez une
fois sur cette touche pour passer en mode configuration.

« En mode configuration, maintenez cette touche appuyée
pour passer en mode sélection du bloc de parametres.

« En mode configuration, dans le sous-mode Sélection des
paramétres, appuyez une fois sur cette touche pour
accéder au sous-mode Modification des paramétres.

 En sous-mode Modification des paramétres, appuyez une
fois sur cette touche pour enregistrer les modifications et
retourner au sous-mode Sélection des parametres.

Touche <
« Pour modifier la valeur affichée, appuyez sur cette
touche et sélectionnez le digit souhaiteé.

Touches va

« En mode d'affichage PV/SV, appuyez sur ces touches
pour modifier la valeur de consigne (SV).

< En mode contrble de fonctionnement, sélection du bloc
de parameétres ou configuration, appuyez sur ces touches

Indicateurs
PXFS

PXF9

(1)

(12) (%) 3) (16)

(1) Valeur mesurée (PV)
En mode paramétrage, indique le nom du parameétre.
(2) Valeur de consigne (SV)
Indique la valeur de consigne. En mode paramétrage,
indique la valeur définie pour le parametre.
(3) N° d'écran
En mode paramétrage, indique le numéro d'écran.
(4) Témoin OUT1
Ce témoin s'allume lorsque la sortie de régulation 1 est
activée.
(5) Témoin OUT2
Ce témoin s'allume lorsque la sortie de régulation 2 est
activée.
(6) TémoinsEV 1, EV 2, EV 3
Ces témoins s'allument lorsque les sorties logiques 1 a 3
sont activées.
(7) Témoin STBY
Ce témoin s'allume lorsque I'appareil est en veille.
(8) Témoin MANU
Ce témoin s'allume en mode manuel.
(9) Témoin verrouillage
Ce témoin s'allume lorsque I'appareil est verrouillé.
(10) Témoin n° d'écran
Ce témoin s'allume pour indiquer le numéro d'écran.
(11) Témoins RUN/HOLD/END
Ces témoins s'allument en mode générateur de consigne.
(12) Témoin AT
Ce témoin s'allume lorsque I'auto-réglage est activé.
(13) Témoin MV
Ce témoin s'allume lorsque la sortie régulation est

16



pour modifier les parameétres a afficher. affichée dans la partie SV.
« En mode paramétrage, appuyez sur ces touches pour (14) Témoin °C/'F

modifier les réglages des parametres. Ce témoin indique I'unité de température utilisée.
+ En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyee ~ cg tgmoin indique I'unité de mesure de la valeur affichée

pour démarrer la fonction attribuée. dans la partie SV.

(Par défaut, cette touche permet de passer du mode i

marche au mode veille et inversement.) (1f|5)dE_)lagr|amrr|1e de MV
Touche UTILISATEUR + v nalque fa vateur ce MV.
« En affichage PV/SV, maintenez cette touche appuyée

pour démarrer la fonction attribuée.

(Par défaut, cette touche permet de démarrer ou d'arréter

l'auto-réglage.)
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1-1 Affichage des caracteres

Les tableaux ci-dessous présentent la correspondance entre les caractéres affichés sur I'écran du régulateur et les
caractéres alphanumériques. (Pour plus de détails, consultez les tableaux suivants.)

Letire Caractére allichs Letire Caractére alliche Letire Caractére alliché
A H K K U U
B b L f_ v ¥

C M M W N
D N N X H
E 0 Y y

] o [ i Y B Tl e T
| =]
Pl

Rl W [

Claftire Caractére aftichd Chaflre Caractére athiché

[2¥]

U | Y g | ]y ) PR
i | [ 0 e R

18



2 Fonctions de base

2-1 Fonctions de base

L'illustration ci-dessous présente la transition entre modes a l'aide des touches de fonction.

Mise sous
tension

Exran PV @ Ecran Pyialim
E E

© |

Ml Mode Contrile Paramétre
@ appand de fanstionnement @
AUTOMMMAMUEL @

Y
i Bloc de il
Mods Sslection] [ Ch1 [ Chz [Cha | Cha | Ch5 | Ché o
deparamétres| | PID | PLT | PRG | MON| ALM | SET
Ch7 [ Ch8 | Cho |[Chi1] Ch12[Ch13 @
SYS |MATH| COM | DSP | CFG | PASS

dans le bloc sélectionné
I@ . Maintenez
appuyé

P irtr
Made ex) chi PID e
Configuration

=33

Mode Régulation

Lorsque ce mode est activé, le régulateur fonctionne normalement. La valeur mesurée (PV) et la valeur de
consigne (SV) sont affichées. Ce mode est activé a la mise sous tension. Ce mode vous permet de modifier la

valeur de consigne (SV). Vous pouvez vérifier la valeur de sortie (MV) et la consommation électrique en
changeant le mode d'affichage.

Mode Contrble de fonctionnement

Ce mode vous permet de mettre I'appareil en veille ou de modifier le seuil d'activation de I'alarme.
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‘ Mode Sélection du bloc de parametres

Ce mode vous permet de sélectionner le bloc de paramétres a afficher.

‘ Mode Configuration

Ce mode vous permet de configurer chaque paramétre. Ce mode inclut les sous-modes Sélection des
parametres et Modification des paramétres. Vous pouvez passer de I'un a l'autre a l'aide de la touche SEL. Dans
le sous-mode Sélection des paramétres, vous pouvez passer d'un parametre a l'autre a l'aide des touches av.
Dans le sous-mode Modification des paramétres, vous pouvez modifier la valeur d'un paramétre a I'aide des
touches Av.

2-2 Modification de la SV (valeur de consigne)

[Description]

» La SV est la valeur cible de la régulation.

« La SV doit se trouver dans la plage délimitée par SVL (limite basse) et SVH (limite haute), qui est définie par
les paramétres PID.

Parameétres liés : SVL (page 50), SVH (page 50)

[Exemple de paramétrage] Modification de la SV de 250°C a 1195°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | v

2. Appuyez sur les touches G‘)@pour passer la SV a « 1195 »

245 |w

1195 | sv 3. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
(La modification s'enregistre apres trois secondes, méme si vous
n'appuyez sur aucune touche.)
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2-3 Liste des parametres

Cette rubrique présente tous les paramétres de régulation.

* Les plages de valeur indiquées dans les zones grisées indiquent les valeurs industrielles. Lorsque vous
modifiez la limite basse de I'entrée PV (Pvb), la limite haute de I'entrée PV (PvF) ou la position du séparateur
décimal (Pvd), reconfigurez toutes les valeurs initiales.

 Lorsque vous modifiez un paramétre pour lequel la mention [RESET] est indiquée dans la colonne
Remarques, redémarrez le régulateur.

Paramire I |
W | Goon | — . Fanctian | Plags da regisgs . Valssr usne | Ramarguss
o3 | MY Caigeivend de Teode Cluge e raod eilne b ook duls o1 b meds ridnel BFF [ides) | o |l o F Co pewamdig nd ook [ o dibst S v
FUl AT anin e mwedler oe parmTATE, ey s replage oe
® Chid d52 » oe mankee 3 oe qull Uaflche
e | LAY _'.'\vwvi-\k-\irrvdt Foupn joutie i | | 3-5:):r-uunkn.-.h--:wq-nt:-:mud-:r:lrmorwlr' oFF |marese) ) on [vedie) | o F |
0% | REN | Chianguirranil g conaar Ketwhe i ko | Dt moo o pedies b oo £ i wlerton Co 44 eckon § dedeer. | LoCL (5 iouider | REM (24 & datance) Lofil
0 | Plal Coavaearads (ERdTaN o COEQRe Chawnge Ténat dalivalion du gesdrateur de oorsgre OFF jaamii) /s dvarchie) ( SLi (pansse] oFF ﬂmjm-#hmmmlwnﬂm G5 e e
1 1 Felier e paraTie)
ooz | Commards asic-ssghige G L foncion O mtT-rigiags OFF [amé] i o0 fmeode: norma) | oFF
1 1 Lo [rocs s cépasssrent
oo | AT Commands acquibisment sortis slarme | Acquitls 13 sorke alTe oFF I 15T [ntiniiabsaion um-m-_ oFF
0T | B | Btection 5 CawTrines L vwiir os conaigre uliliess poir by i Loy, LalClL o (Lo voam maociBeg by S0 Fodcke ciee Srasches, ga
=1 o b riges el mn;lnrpm-prnm-.:r.m-w.uu-:n
5 Casin pouman srirsiner L smesr dsnregainemas] da b
Sel renreula 5. =
Bl
Bek
Sl
e
1 1 | ﬂlullnrnlllp.ldll!klnmrm:rml
ook | B Salection FID Cebdmrrring be nersdo de PO wiie pour b nigulstion (= L=LL
P 1§
Pad 2§
Pid 3 |
Pid 4 |
Pl 5§ .
Pl 6§ 3
Pid 7 jpabete PO 77}
| | | & |sRirchonns Ly piene P an laaciar de D0
o | A ) Cobdervrires b sevadl Faiarmes possr ALRY ' 4 %
Q10 f o[ et chaies ALK N TR T T
o | B I-H
u1:'-H,'_|:" .Dﬁlmmhmld'lmpurm m—um&n_al'..tup-t_ 25 % daia
013 BF-[ Bl dakere ALME v w100 ETr I .
au | BA-¢
FOEE] 1 [T e —} T r—— 31325 dela e dobele | 350 % e
Q16 B3-{  Sewil chalenrs ALMS Aaree wdcart 100 000 % tn b Fena et | e okl
i | A3-H
U‘E_.ﬂ{':l Dittmmeins b2 gl dainme poas ALWM ﬂml.l'mﬂﬂl‘ﬁithphﬂ“ 2050 % e b
[$T] _,ﬂ'l-: - Sl o wlerrre AL R L [leire gchelie
LR
an | A E Domvires be sl i 3ivds PO’ AL, muml'liiﬂl1ﬁtdﬂlpﬂtm 2050 % el
azE | Bh-{ Sl ke ALRAS SRR S T peino bohelle
a3 | HG-H
|1.'-:l'-u'|l_|"l | Coraands altel PLESSISOE MecITopE | Change e reodk e caboal #nite e maces. SFF [mmter ke sl | oFF I
CHATENTE BT BT Ty sbmaaer ke caboul
1 1 ] | hd (manpancie s cakcy ]
CEY S Wancudage VierToaile ks Iouches osr drdier Ioule BTN e manipulricon | oFF [eenculibage desactve) oFF
ALL fesrroulitags imisgral]
Pt | ridgral mxal 5V

Paiasialin
- . | Foncii Flags dn Wai
- Fr— Hom onction (o reglags I N Remarguas
as0 | P Harue proporbonrebs R Chiftermmane '@ bande pioporiesnele cu paraTrie FID [T IR 5%
TR | Tamgs dinlagraie | Darerrrane 'w lemzs O rtigrabe 2u pararnire PID |0 200 sec | 2alamc
1 1 _Ell:nk'l:ﬂrl.l-lil- ik gt | |
L= | Temps de damvie Dertrmine s ez de dirmis du parersdies P0 00 b 053 3 amc 600 s
1 1 _hn:uﬁw:.uu-m:r:ﬁ
053 | jyL Fynbesrss en cepulabon Toul ou Fien Coberreme la valeus de Meisesns powt  segaabm Toul ou Res ﬂlﬁhﬂummﬁr P.E-'bihp-"ﬂ
024 | Foal Dterrang n confomt de hardes roporinreie sour ' canal bad | 0.0 41020 Lo
1 ] _Erm*ﬁqrudl!ltvvialpﬂwnlqm i B |
a%s | db Harda more [%} [ P ———— e ——p— T T T =TT
58 | LA I S —————y R [[Fer e ——— ) PRy T TR TP T Eotn mrcladoatia|
osT | AR T Asb-uabanbon diisgrale | Curenmine = plage 2 coniizis duniagration 708 1007 da a plsine schalie V00 B gl el |
ata | BEF Ribgidion narmabsimarss Sadacionng 1 rigulyion 5 mps o L nigulyion dabie. v dchst firaere)  did (asmune sigulion r—irann JRESET]
Chirfind s mana 'aciion ce b niguistion (nomal ou ivverss]. | no— (chaad (nommalj nzmumunﬁq.smu inimphaideabis)
Py (chaed |rrversa| | frosd (noen
nare ahaed |ronl] | ok (Reer
o el
T | Lirvine B (asse | Dobtervriree: it Dk che 12 smaigne |08 100 % o4 I pleine éeteie 080 i i | vy 15
080 | oAy | Livitee 89 (havte) Chitirvrree i o labe o 1a 5 0 d 100 e Ll plse fohelie |'l:ﬂl.ﬂ|l v delatl | Fovvangue 1)
oe BT Cycin proporionnal OUT Calsrming |8 cycis gropartionnsl da b soris ragulation | 1 150 mes 3 (redmin
EUT 1} contachs, commands E2H) 2 q5=m)
1 1 | | |1 icourh
o6z | M2 Cycis proparionnsl OUTZ Cisisrming |s cycis gropartionnel e by sorie régulatian | 14 150 mac 30 irednin
OUT) jcontacts, commands TSR F455R]
1 jecurand]
o | Ry Lirites b CHUIT Dvisperies: i i bayess e La sowie nisgulrion, SOLITH ) 500 & 1050 % 5%
o | PHE ) Lirvine hansies T Cuismming i fmine Faahe o LB v niubaion (OUT1) 5.0 8 1050 % W60 %
Linnine barses CHITS Dhsprarne: i v buridon e ba a0 rbquiaion JOLITE A0& 1050 % B0 %
4 I | I | |
ot | Py Limitm hate OUT2 Cirtarming in imits haue de |n rorde reguiation (OUTE) S0 1050 % w50
0T | PrEg Typa da brradeur cm sorbw Liirsrrrans '@ by da lrmieur de sortw [ I"RE] 1]
ars || og spha Cifiarrrina b coeficen! o de s niguishon & T degrin de lrerk | - F50.5 8 300,08 a00%
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R e Fanction Plags da ragiags. Valssr usine
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3 Fonctions des parametres et
procédures de parameétrage

3-1 Mode Régulation
Changement de mode auto/manuel (001)

[Description]

Le mode manuel vous permet de définir la valeur que vous souhaitez pour la sortie régulation.

» Options : oFF (auto) / on (manuel)

+ Le témoin MANU s'allume lorsque I'appareil est en mode manuel.

 Sur cet écran, seul le changement de mode auto/manuel est disponible. Le réglage manuel de la sortie
régulation est disponible sur I'écran PV/MV.

Remarque :

Ce parameétre ne s'affiche pas par défaut. Pour accéder a ce paramétre, modifiez le réglage du bloc

« CH11 dSP ».

[Exemple de paramétrage] Passage du mode auto au mode manuel

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode MAN.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

ON | 4. Anraide des touches ®® passez de oFF a oN.

NANU 5. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
Le mode passe alors du mode auto au mode manuel.

MAN " (Le témoin MANU s'allume.)
ON | sv
6.

Appuyez sur la touche D) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Changement de mode Marche/Veille (002)

[Description]

Vous permet de passer du mode régulation au mode veille et inversement.

Vous pouvez définir au préalable les éléments ci-dessous, qui restent activés en mode veille.
« Sortie régulation (-5,0 a 105,0 %)

+ Sortie alarme (ON/OFF)

* Sortie recopie (ON/OFF)

Vous pouvez définir les détails du mode veille dans « Mode veille ».

Paramétres liés :
Remarque :

[Exemple de paramétrage] Passage en mode veille

SbMd (page 133), Shol (page 132), Sbo2 (page 132)

 En cas d'activation de la fonction « maintien des alarmes », le filtre est appliqué si
vous désactivez le mode veille.

« Si l'appareil est mis en veille en cours d'auto-réglage, I'auto-réglage est annulé.
Pour terminer l'auto-réglage, désactivez le mode veille et redémarrez I'auto-réglage.

« Lorsque le régulateur passe en mode veille, la temporisation a la montée est
réinitialisée. Elle redémarre lorsque le mode veille est désactive.

Ecran

Procédure

245
250

PV

SV

1. wverifiez que l'affichage PV/SV est activé.

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN
oFF

PV

SV

3. A Tlaide des touches @G—’) passez de MAN & StbY.

StbyY
oFF

PV

SV

4. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode StbY.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

STBY

StbY
oN

PV

SV

5. A l'aide des touches ®® passez de oFF a oN.

6. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
Le régulateur est désormais en mode veille.
(Le témoin STBY s'allume.)

7. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Changement de mode consigne locale/a distance (003)

[Description]

La procédure suivante vous permet de passer du mode consigne locale au mode consigne a distance. En mode
consigne a distance, la SV est contrdlée par une entrée SV externe (RSV).

Py
sV Calcul .
! sortie
locale % PID régulation
SV a distance =
(0~5/1~5Vee)

Passage au mode SV 4 distance
parametre rEM

Remarque :
En mode consigne a distance, vous ne pouvez pas modifier la SV a l'aide des touches Haut/Bas de la
face avant.

[Exemple de paramétrage] Passage en mode consigne a distance

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Alaide des touches ®® passez de « MAN » a « REM ».
4. Appuyez sur la touche SEL.
R EM PV (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
LoCL | sv clignoter.)

Y 5. Araide des touches ®@ passez de « LOCL » a « REM ».

R EM PV 6 Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur. Le mode
REM | sv consigne a distance démarre

7. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
La mention « RSV » apparait dans la zone d'affichage des codes

2 4 5 PV écran.
PSV 250 |
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Commande générateur de consigne (004)

[Description]

Vous permet de changer I'état du générateur de consigne.

Vous pouvez sélectionner un état parmi les trois suivants :

» OFF (arrét) : Arréte le générateur de consigne.

* RUN (marche) : Démarre le générateur de consigne.

» HLd (pause) : Suspend le générateur de consigne. Pour poursuivre I'exécution du générateur de consigne,
sélectionnez de nouveau « RUN ».

Le paramétrage change automatiquement en fonction de I'état du générateur de consigne.

» GS (palier de garantie activé) : Le palier de garantie est activé et la valeur mesurée PV est hors de la plage de
réglage du palier de garantie.

* EN (fin) : L'exécution du générateur de consigne est terminée.

Durant I'exécution du générateur de consigne, I'un des témoins RUN, HOLD ou END s'allume en fonction de

I'état du générateur de consigne.

Durant I'exécution du générateur de consigne, le numéro de I'étape en cours ainsi que la mention « r » (rampe)

ou « - » (palier) s'affichent dans la zone des codes écran de I'écran de contréle (affichage PV/SV).

Par exemple, le code « 2r » apparait durant la rampe de I'étape 2 et le code « 2- » durant le palier de I'étape 2.

Paramétres liés : PRG (CH3) (page 70)

[Exemple de paramétrage] Exécution du générateur de consigne

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | &v

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Alaide des touches @G—’) passez de MAN a PRoG.
4. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode PRoG.
P R O G PV (La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)
oFF | v
RUN SV 5 A l'aide des touches ®® passez de oFF a RUN.

6. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
Le générateur de consigne s'execute.

7. Appuyez sur la touche 9 pour retourner sur I'écran PV/SV.
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EI‘I Auto-réglage (005)

[Description]

La fonction auto-réglage définit automatiquement le paramétrage PID optimal.

Plage de réglage

OFF : Arrét/Fin
ON: démarre l'auto-réglage (mode normal)
L-oN: démarre l'auto-réglage (mode faible PV)

Il existe deux modes d'auto-réglage, détaillés ci-dessous.

Mode normal Réalise une régulation Tout ou Rien dont la valeur, DEMaTage AT
oy N LI clcul AT
référence de calcul des paramétres PID e -
correspond & la valeur de consigne. sV
: Régulation PID
4
Mode faible PV | Réalise une régulation Tout ou Rien dont la _ valeury Dgmarrage AT
référence de calcul des parameétres PID o CAeulAT oy qpw pE
correspond a la valeur de consigne -10 %. o
Utilisez ce mode pour éviter les dépassements.
PV  Régulation PID
t

Lorsque l'auto-réglage se termine normalement, la valeur automatiquement définie des paramétres PID est
maintenue, méme si l'appareil est éteint. Si I'appareil est éteint au cours de l'auto-réglage, la fonction auto-
réglage est annulée et les paramétres PID restent inchangés. Dans ce cas, recommencez la procédure depuis le
début.

Compte tenu de la régulation Tout ou Rien (ou régulation ON-OFF) réalisée au cours de I'auto-réglage, il est
possible que la mesure PV varie sensiblement en fonction du procédé. N'exécutez pas la fonction auto-réglage
lorsque le procédé n'admet pas de fortes variations de PV. N'exécutez pas non plus la fonction auto-réglage
lorsque le procédé a une forte réactivité, notamment en cas de régulation de la pression ou du débit.

Si l'auto-réglage n'est pas terminé aprés 4 heures, cela signifie que le réglage ne peut pas s'exécuter
correctement. Vérifier le cablage d'entrée/de sortie et les paramétres tels que le sens de la sortie régulation
(normal, inverse) et le type de capteur d'entrée.

Si vous modifiez le type d'entrée PV ou SV, ou qu'une modification des conditions de fonctionnement
empéche la régulation, exécutez de nouveau la fonction auto-réglage.

Vous pouvez exécuter l'auto-réglage lorsque le type de régulation est réglé sur « logique floue » ou « PID2 ».
Vous ne pouvez pas exécuter l'auto-réglage en mode manuel.

Lorsque vous utilisez la fonction sélection PID, I'appareil enregistre le résultat de I'auto-réglage pour le
groupe PID sélectionné.

L'auto-réglage subit un arrét forcé lorsque la valeur de consigne est modifiée par la fonction générateur de
consigne, par la fonction SV a distance ou par la rampe SV.

Remarque :

Compte tenu de la régulation Tout ou Rien réalisée au cours de l'auto-réglage, des dépassements de
la SV peuvent survenir. Pour réduire les dépassements, exécutez la fonction auto-réglage en activant
[L-on] (mode faible PV).

Paramétres liés : CtRL (CH7) (page 153)
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[Exemple de paramétrage] Exécution de l'auto-réglage

Ecran

Procédure

240
250

PV

SV

MAN
oFF

PV

SV

At
oFF

PV

SV

AT oN

SV

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.
Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

A l'aide des touches G‘)@ passez de MAN a At.

Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode At.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de oFF & oN.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
L'auto-réglage commence.
Le témoin AT clignote.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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LACH)| Acquittement de la sortie alarme (006)

[Description]

Vous permet d'annuler le maintien de I'alarme.

 Plage de réglage

oFF : maintient l'alarme
RSt: acquitte I'alarme

[Exemple de paramétrage] Acquittement de la sortie alarme

Ecran

Procédure

2405
250

PV

SV

MAN
oFF

PV

SV

LACH
oFF

PV

SV

RSt

N

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.
Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.
A l'aide des touches ®® passez de MAN a LACH.

Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode LACH.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®@ passez de oFF a RSt.
Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

L'alarme est acquittée.

Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Sélection SV (007)

[Description]

Vous permet de changer aisément de valeur de consigne, parmi les valeurs indiquées ci-dessous.

 Plage de réglage : LoCL, SV1, SV2, SV3, SV4, SV5, SV6, SV7, di

Pour utiliser cette fonction, vous devez configurer les valeurs de consigne (SV1 a SV7) dans les paramétres de
la palette PID. Nous vous recommandons d'activer la rampe SV avant de modifier le numéro de SV de maniére
a réduire les perturbations de la régulation.

Paramétres liés : RMP (CH7) (page 148)

Remarque :

La modification du numéro de SV ne modifie pas les paramétres de régulation (PID, etc).

Lorsque vous modifiez la SV a I'aide des touches avant, ne modifiez pas le paramétre « Svn » via la
communication. Cela pourrait entrainer une erreur d'enregistrement de la nouvelle SV.

[Exemple de paramétrage] Modification du numéro de SV

Ecran Procédure
245 |w 1. erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. A laide des touches ®® passez de MAN a SVN.
4. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode SVN.
S VN PV (La partie inférieure de I'écran commence & clignoter.)
LoCL | sv
SV3 5. Araide des touches ®® passez de LoCL a SV3.
sV

6. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
La valeur de consigne utilisée pour la régulation est désormais
«SV3 ».

7. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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PLN1] Sélection PID (008)

[Description]

Vous permet de changer facilement de numéro de PID, parmi ceux que vous avez configurés dans les
paramétres de la palette PID.

Cette fonction vous permet de changer de PID en fonction de la SV ou de la cible de la régulation.
 Plage de réglage : LoCL, Pid1, Pid2, Pid3, Pid4, Pid5, Pid6, Pid7, di

[Exemple de paramétrage] Modification du numéro de PID

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | &

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Alaide des touches ®® passez de MAN a PLN1.
4. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode PLN1.
P L N 1 PV (La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)
LoCL | sv
Pidl 5.  Araide des touches @ @ passez de LoCL & Pidl.
v
I 6. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Le paramétre de calcul PID utilisé pour la régulation est désormais
Pid1.

7. Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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IAL1A1-LA1-H| Réglage des alarmes (009 & 011)

IAL2A2-LA2-H
IAL3A3-LA3-H
IAL4A4-LA4-H
IAL5A5-LA5-H

[Description]

(012 4 014)
(015 & 017)
(018 a 020)
(021 a 023)

Vous permet de définir les valeurs de I'alarme 1 a I'alarme 5.

« Plage de réglage : alarme sur la mesure : 0 % a 100 % de la pleine échelle
alarme sur écart : -100 % a 100 % de la pleine échelle

Paramétres liés : CH5 Parametres de I'alarme (page 100)

[Exemple de paramétrage] Réglage des alarmes

Ecran

Procédure

245
250

PV

SV

MAN
oFF

PV

SV

AL1
0010

PV

SV

0020

SV

1.

28

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.
Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

A l'aide des touches @G—’) passez de MAN a AL1.

Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode ALL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches® @ @ passez de 10 a 20.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
La valeur de I'alarme est désormais réglée sur 20°C.

Appuyez sur la touche = pour retourner sur I'écran PV/SV.
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WCMd Commande calcul puissance électrique (027)

[Description]

Vous permet de choisir I'état du calcul de la puissance électrique parmi les trois modes suivants.

oFF : Arréte le calcul. (Efface la consommation électrique calculée.)
RUN: Calcule la consommation électrique.
HLd : Suspend le calcul. (Retient la consommation électrique calculée.)

Parameétres liés : CH6 Paramétres de configuration (page 114)

[Exemple de paramétrage] Changement de statut du calcul de la puissance électrique

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Alaide des touches ®® passez de MAN a WCMud.

4, Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode WCMd.
WCMAd |~ (La partie inférieure de I'écran commence & clignoter.)

oFF | s

A l'aide des touches @@) passez de oFF a RUN.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
La consommation électrique est calculée.

o U1

RUN | sv

7. Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Verrouillage (028)

[Description]

Empéche de modifier les parametres SV.
Vous avez le choix parmi les trois réglages suivants :

OFF : Pas de verrouillage
ALL: \errouillage intégral
PARA: \errouillage intégral sauf SV

Vous pouvez afficher le menu du bloc de paramétres méme lorsque le verrouillage est active.
Paramétres liés : Vous pouvez également éviter toute opération involontaire a I'aide d'un mot de passe. Cf.
CH13 Parametres du mot de passe (page 194).

[Exemple de paramétrage] Réglage du verrouillage

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé,
250 | &

2. Appuyez sur la touche SEL pour passer en mode régulation.

MAN |»

oFF | sv 3. Alaide des touches G‘)@ passez de MAN a LoC.
4. Appuyez sur la touche SEL pour activer le mode LoC.
LoC|w (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
oFF | sv clignoter.)

A l'aide des touches ®@ passez de oFF a ALL.

ALL | s

o O

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
Le verrouillage est désormais activé.

7. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-2 CH1 PID (parametres de regulation)

[Pl Bande proportionnelle (050)
[i] Temps d'intégrale (051)
@ Temps de dérivée (052)

[Description]

Vous permet de régler les parametres PID (bande proportionnelle, temps d'intégrale, temps de dérivée).
Plage de réglage

P: 01249999 %

l: 0 a 3200 secondes

D: 0,0a999,9 secondes

Les modes de régulation suivants sont disponibles avec le réglage PID.

Régulation Tout ou Lorsque le mode de régulation CtRL est réglé sur oNoF, la régulation Tout ou Rien
Rien est activée. Utilisez cette fonction pour bénéficier d'une régulation simple, sans
(ON/OFF) vous préoccuper du paramétrage.

Régulation PID Utilisez cette fonction si vous souhaitez contréler les paramétres avancés.

\Vous devez définir pour P, | et D des valeurs optimales en fonction de la cible de la
régulation, bien que vous puissiez activer la régulation Pidavec P£0,1#£0 et D #
0. Dans des conditions de fonctionnement normales, exécutez la fonction auto-
réglage pour paramétrer P, | et D de maniére optimale avant d'utiliser cette

fonction.
Régulation PI SiP#0,I1#0 et D=0, larégulation D est désactivée et la régulation PI est utilisée.
Régulation P SiP#0,I=0et D=0, les régulations D et I sont désactivées et la régulation P est

utilisée. En principe, la régulation P entraine un décalage et PV ne correspond pas
a SV. Dans ce cas, ajustez la valeur de convergence de sortie « bAL ».

La fonction auto-réglage définit automatiquement le paramétrage PID optimal. Cf. « EI’I Auto-réglage (005) »
(page 33)

Le paramétrage PID configuré par l'auto-réglage est généralement considéré comme un réglage optimal. Si vous
souhaitez modifier la réactivité, ajustez manuellement les parametres PID.

D'une maniére générale, la régulation devient instable lorsque la valeur de « P » est trop faible. En revanche,
une valeur trop élevée ralentit la réactivité.

En cas de régulation Tout ou Rien (ON/OFF), réglez I'nystérésis a I'aide du paramétre « hyS ».

Remarque
N'exécutez pas la fonction auto-réglage durant la régulation Tout ou Rien.
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[Exemple de paramétrage] Réglage pour P =10,0 %, |=100s,D=20s

Ecran

Procédure

240
250

PV

SV

CH 1
Pid

PV

SV

PV

SV

SV

240

PV

SV

100

SV

60, 0

PV

SV

20,0

SV

1.

o O

o~

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Parametres PID).
P s'affiche.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 5,0 a 10,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide de la touche @ , affichez i (temps d'intégrale).

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 240 a 100.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide de la touche @ , affichez d (temps de dérivée).

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 60,0 a 20,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Hystérésis en régulation Tout ou Rien (053)

[Description]

Vous permet de régler I'hystérésis pour la régulation Tout ou Rien (ON/OFF)
 Plage de réglage : 0,0 a 50,0 % de la pleine échelle
La précision de la régulation varie selon la valeur de I'hystérésis.

Faible hystérésis | « Régulation trés précise
* Les relais de sortie sont fréquents, ce qui réduit la durée de vie.

Forte hystérésis * Régulation peu précise
* Les relais de sortie sont peu fréquents, la durée de vie est donc relativement longue.

Le rapport entre la valeur de consigne et I'nystérésis en mode normal ou inverse est illustré ci-dessous.

Valaur définie WValeur définie
PY .
HYS
=1
sy
T
P=SY Py=SY

Sortie " Sortie o '
régulation ee i PS5y regulation -z Yy Pu=EY

» En régulation Tout ou Rien, les paramétres | et D n'influent pas sur la régulation.
« Si I'hystérésis est faible et que les valeurs de PV et SV sont quasiment identiques, il est possible que la sortie
s'allume et s'éteigne fréquemment. Cela risque de réduire la durée de vie de la sortie contact.

[Exemple de paramétrage] Modification de la largeur d'hystérésis de 25 % de la pleine
échelle a 30 % de la pleine échelle

Ecran Procédure

245 |w

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

N =

250 | sv Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
C H 1 PV 3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
. P s'affiche.
Pid |sv

4. A l'aide des touches G‘)@ passez de Pa HYS.

PV
P 5. Appuyez sur la touche SEL.
50| sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
! clignoter.)

HYS |#
25 | sv

A l'aide des touches @ @ passez de 25 a 30.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

~N o

30 | sv 8. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Coefficient bande proportionnelle canal froid (054)

[Description]
Vous permet de definir le coefficient de bande proportionnelle pour le canal froid.
 Plage de réglage : 0,0 a 100,0

Le rapport entre sortie régulation canal chaud et sortie régulation canal froid est illustré ci-dessous.

sorlia
canal chaud canal froid

.‘:- —— coefficient 0.5

K coefficient 1,0

L " coefficient 2,0

50 My
canal chaud | canal froid
bande bandea
propartionnelle ETCFI:II'hDrnEIIe

bande preporbonnelle (P)

La bande proportionnelle du canal froid est réglée aprés avoir paramétré la valeur optimale de la bande
proportionnelle du canal chaud.

Bande proportionnelle canal froid = (Bande proportionnelle P/2) x Coefficient
L'exemple ci-dessous explique le calcul de la bande proportionnelle du canal froid.
Exemple : Calcul du coefficient permettant d'obtenir une bande proportionnelle canal froid de 10 % lorsque la
bande proportionnelle (P) = 50 % en refroidissement pleine échelle
10 % = (50 %/2) x Coefficient
Coefficient = 0,4
Pour définir le refroidissement comme une opération secondaire, réglez le paramétre « Cool » sur 0,0.
Si les deux sorties sont définies de telle maniere que P = 0,0 et Cool = 0,0, les sorties canal chaud et canal froid
deviennent des actions ON/OFF (régulation a 3 positions). Dans ce cas, I'hystérésis ON/OFF est 2 0,5 % de la
pleine échelle (fixe) pour les sorties canal chaud et canal froid. Le point de fonctionnement de la sortie canal
chaud peut étre décalé a I'aide du paramétre « HYS ». Le point de fonctionnement de la sortie canal froid peut
étre décalé a I'aide du paramétre « db ».
Le rapport entre la valeur de consigne et I'hystérésis en mode normal ou inverse est illustré ci-dessous.

sartie canal chaud sortie canal froid
{OUT1) {OUT2)
" pleine échelle o

! OFF 1}

Hys db

sV
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[Exemple de paramétrage] Modification du coefficient de la bande proportionnelle du canal

froidde 1,04 2,5

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 1
Pid

PV

N

PV

SV

CoolL
1,0

PV

SV

2,9

SV

o B

~N o

Vérifiez que I'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
P s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de P a Cool.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 1,0 a 2,5.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Bande morte (055)

[Description]

Décale la bande proportionnelle du canal froid par rapport a la valeur de consignhe comme indiqué ci-dessous.
sartle §

canal chaud canal froid

bande de:
chevauchement banGe more

- -

MV = 50 %
Le paramétre « db » est appelé bande morte lorsque la valeur est positive et bande de chevauchement lorsque la
valeur est négative.

* Plage de réglage : -50 % a 50 %
« db » se mesure en pourcentage de MV et peut étre converti en pourcentage d'écart grace a la formule
suivante.
DB [%] = écart x 100/P [%]
Exemple : Bande proportionnelle (P) = 5,0 %, on souhaite une bande morte de 1 % d'écart avec SV :
DB [%]= 1,0 x 100/5,0 = 20 [%]
Bande morte = 20 (%)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la bande morte a 1,5 %

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 1 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
. PID).
Pid |sv
PV
P 3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Parametres PID).
5 0|s P s'affiche.
d b PV 4. Araide des touches @@ passez de P a db.
0.0]s 5. Appuyez sur la touche SEL.
’ (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
1 ’ 5 S 6 A l'aide des touches G‘)@ passez de 0,0 a 1,5.
7. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
8. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Valeur de convergence de sortie (056)

[Description]

La valeur de convergence de sortie est une fonction qui ajoute un décalage a la valeur MV.

 Plage de réglage bAL : -100 a 100%
Grace a cette fonction, le décalage bAL est ajouté a la valeur MV initiale, qui correspond au résultat du calcul
PID déterminé par PV et SV, et la valeur totale est émise en sortie en tant que MV.
(Le réglage d'usine de bAL est de 0 % pour la sortie simple et de 50 % pour la sortie double).

bande
proporticnnelle

[Exemple de paramétrage] Modification de la valeur de convergence de sortie de 0,0 % a
3,0%

Ecran Procédure
245 w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 1 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
. PID).
Pid |sv
PV
P 3 Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
50| P s'affiche.
b AL/ ‘
00 4. Anraide des touches ®® passez de P a bAL.
sV
’ 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
3,0 s clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 0,0 a 3,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

~N o

8. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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@Anti-saturation d'intégrale (057)

[Description]

L'anti-saturation d'intégrale est une fonction qui limite la plage d'intégrale valide afin de contrdler les

dépassements.

Plage de réglage Ar : 0 a 100 % de la pleine échelle

« La fonction anti-saturation d'intégrale (« AR ») coupe l'intégrale lorsque celle-ci est hors échelle par rapport a
la consigne SV. Elle est automatiquement paramétrée sur la valeur optimale lorsque I'auto-réglage est activé.

PV ik Cefte plage d'intégration
est coupee
faleur AR L cette pl intégré
=, e plage est intégrée.

:vaIEur AR

ast coupéa.

} Cette plage d'intégration
t

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'anti-saturation d'intégrale a 500°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv
CH 1 [ 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
Pid |sv

PV
P 3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
50| P s'affiche.

AR |
100 | sv

A l'aide des touches G‘)@ passez de P a AR.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

500 | sv clignoter.)
A l'aide des touches G‘)@ passez de 100 a 500.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o b

N

8. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Sens d'action normal/inverse (058)

[Description]

Indique si le sens d'action de la régulation est normal ou inverse.
 Plage de réglage

RV_ _: chaud (inverse) / froid (aucune régulation)
No_ chaud (normal) / froid (aucune régulation)
RVNo : chaud (inverse) / froid (normal)
NORV : chaud (normal) / froid (inverse)
RVRV : chaud (inverse) / froid (inverse)
NoNo : chaud (normal) / froid (normal)

La plupart des régulations de température sont réalisées avec le canal chaud en mode inverse et le canal froid en
mode normal.

valeur § valeur

e Py
définie F"-J\ i définie ___x__x /
/ -
e T ——
=t " =t
S0ME | |a sortie augmente . Isc,'r. E } La sorie augmente
régulation | |grsque PV augmente - reguiatien | orsque ? diminue —
W v
J--”/’ -

Régulation normale

Régulation inverse

[Exemple de paramétrage] Réglage du canal chaud en sens inverse et du canal froid en sens normal

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s
C H 1 PV 2 Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
. PID).
Pid |sv

PV
P 3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
50| P s'affiche.

REV |w
RV o 4. Anraide des touches ®® passez de Pa REV.
— D.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

RVNo | sv clignoter.)
A l'aide des touches @ @ passez de RV_ _a RVNo.

~NO

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

8. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Limite basse SV (059)
Limite haute SV (060)

[Description]
Ces parametres déterminent la plage de réglage de la valeur de consigne (SV). Vous pouvez définir la valeur
gue vous souhaitez sur I'échelle de mesure.
+ Plage de réglage : 0 & 100 % de la pleine échelle (limite haute/basse)

Le rapport entre les limites de la SV et I'échelle de mesure est illustré ci-dessous :

valeur définie
Entree PV ——
limite haute &

SV limite haute

Plage
d'entrae PV

SV limite basse
{limnite haute = limite bassa)

Entree PV _1
limite basse

Remarque :

» Avant de définir SVH/SVL, veillez a définir les paramétres suivants dans CH6 Paramétres de
configuration.
Limite basse PV (PVb)/Limite haute PV (PVF)

+ Les SV définies avant le paramétrage des limites SV (SV locale, SV palette, etc.) sont affectées par
les nouvelles limites SV.

+ Lavaleur de SVh doit étre supérieure a SVL.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite basse SV a 50°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est active.
250 | sv
2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
C H 1 PV PID).
Pid |
3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
P s'affiche.
P [~
5, 0 sv
4. Araide des touches @@ passez de P a SVL.
S V L Py 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0|sv clignoter.)
6. A raide des touches G‘)@ passez de 0 a 50.
50 | sv /. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
8. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Cycle proportionnel OUT1 (061)
Cycle proportionnel OUT2 (062)

[Description]

Lorsque vous utilisez la sortie contact et la sortie commande SSR avec I'entrée PV a l'intérieur de la bande

proportionnelle, la sortie s'allume et s'éteint a intervalles réguliers.

« Ces intervalles sont appelés cycles proportionnels. OUT1 et OUT2 peuvent étre paramétrés séparément.
Plage de réglage : 1 a 150

sartie OM

- e

LI

cycle
pgeortonng
cycle
propartionnel

Le tableau suivant présente les paramétres recommandés pour chaque sortie régulation.

Sortie contact Plus le cycle proportionnel est court, plus la régulation est précise. Toutefois, les cycles
proportionnels courts réduisent la durée de vie des points de contact et de I'appareil.
Lorsque vous ajustez les cycles proportionnels, trouvez le bon équilibre entre la
précision de la régulation et la durée de vie du régulateur.

Env.:30s

Sortie En I'absence de piéces mécaniques, choisissez un cycle proportionnel court si le
commande SSR | régulateur fonctionne correctement.
Env. : 1 ou 2 secondes

Remarque :
* TC2 est valide uniqguement en présence de sorties doubles.
* tne peut pas étre paramétré pour la sortie courant ou la sortie tension. Env. : 1's
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[Exemple de paramétrage] Réglage du cycle proportionnel OUT1 a 60 s

Ecran

Procédure

240
250

PV

SV

CH 1
Pid

PV

SV

P
5,0

PV

SV

tC1
30

PV

SV

60

SV

1.

NO

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Parameétres PID).
P s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de Pa tC1.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @® passez de 30 a 60.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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PLC1PHCI]]| Limite haute/limite basse OUT1 (063, 064)
PLC2PHC2| Limite haute/limite basse OUT2 (065, 066)

[Description]

Ce parametre définit la limite haute et la limite basse des sorties régulation.
* Plage de réglage

Sortie Limite basse | Limite haute Plage de réglage
OuT1 PLC1 PHC1 -5,0 2 105,0 %
ouT2 PLC2 PHC2 -5,0 2 105,0 %

100 (% )k

Paramétres liés : CH1 « Type de limiteur de sortie » (page 54)

PHC [
cortie Remarque : o ] R _
oG o Vous devez définir ces paramétres de telle maniere que PHC soit
.. Supérieur a PLC.
entrée 100 (%)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite basse OUT1 a5 %

Ecran Procédure
245 w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 st || 5 oo o \
. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
CH 1 |~
Pid | 3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).
I P s'affiche.

P |w

4. A l'aide des touches ®® passez de Pa PLCL.

5’ 0| sv
. Appuyez sur la touche SEL.
P L C 1 By (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
=5, 0| sv
6. A l'aide des touches ®@ passez de -5,0 4 5,0.
Q| 7. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

8. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Type de limiteur de sortie (067)

[Description]

Vous pouvez décider d'appliquer la limite a la valeur de sortie ou d'autoriser la valeur de sortie a dépasser la limite.
La sortie varie selon la limite, comme illustré ci-dessous :
Plage de réglage

valeur de sortia

(aprés limitation)k Réglage Sortie 1 (OUT1) Sortie 2 (OUT2)
105 % — Limite basse | Limite haute | Limite basse | Limite haute

FHC 0 -5% 105 % -5 % 105 %

avec limite 1 limite 105 % -5 % 105 %

mvao Hmite 2 -5 % limite -5 % 105 %
TR 3 limite limite 5% 105 %
sans limite ~ 4 -5 % 105 % limite 105 %

£ PHC -.-aIETJr desortie | 5 limite 105 % limite 105 %

5% | PLC (avant limitation) "¢ 5% limite limite 105 %

7 limite limite limite 105 %

8 -5 % 105 % 5% limite

9 limite 105 % -5% limite

10 -5% limite -5% limite

11 limite limite -5% limite

12 -5% 105 % limite limite

13 limite 105 % limite limite

14 -5 % limite limite limite

15 limite limite limite limite

[Exemple de paramétrage] Application des limites a toutes les sorties

Ecran

Procédure

240 |w

250 | v

CH 1|~

Pid |

P~
5,0 sV

PCU t |w

0] sv

15 | sv

1. erifiez que l'affichage PV/SV est activé.

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres

PID).

3. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Paramétres PID).

P s'affiche.

4. Anraide des touches @® passez de P a PCUL.

5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

clignoter.)

NO

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 15 (tout limiter).

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

8. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Coefficient a 2 degrés de liberté (073)
Coefficient B 2 degrés de liberté (074)

[Description]
Ces coefficients permettent de supprimer le dépassement généré en régulation PID.
Le systéeme PID a 2 degrés de liberté de cet appareil est équipé d'une méthode de filtre de la valeur de consigne
(SV), ce qui permet de supprimer les dépassements au démarrage ou lorsque vous modifiez la valeur de
consigne.
Si ALPA (a) est réglé sur 100,0 % et bEtA (B) sur 0,0 %, la régulation PID ordinaire (PID a 1 degré de liberté)
est activée.
Ajustez ALPA (o) et bEtA (B) de la maniére suivante.
(1) Paramétrez ALPA (a) a 40,0 % et bEtA (B) a 100,0 %. (réglage d'usine par défaut)
(2) Exécutez la régulation et vérifiez la réaction (niveau de dépassement).
A ce stade, si le dépassement ne s'est pas amélioré, ajustez ALPA () et bEtA (B) suivant les explications du
tableau ci-dessous.
D'une maniére générale, ALPA (a) ne requiert pas d'ajustement. Nous vous recommandons donc de conserver
le réglage d ALPA (o) a 40,0 % lorsque vous utilisez I'appareil.

Résultat de la régulation bEtA ALPA
Dépassement élevé Augmenter BETA (B) de 20 % Diminuer ALPA (o) de 10 %
Faible dépassement Diminuer BETA (B) de 20 % Augmenter ALPA (a) de 10 %
Plage de réglage
ALPA -300,0 &4 300,0
bEtA 0,0 2900,0

[Schéma fonctionnel de la régulation PID a 2 degrés de liberté]

PV —= .

Régulation
FID My

I|'+

Filtre

Régulation PID & 2 degrés de liberte

Remarque :

Modifiez ALPA (a) en mode manuel.

Avant de modifier le coefficient ALPA (a), paramétrez bEtA () a 0,0 %. Commencez par modifier la
valeur du parameétre ALPA (a), puis réglez bEtA (B) sur la valeur souhaitée. Le non-respect de la
procédure peut entrainer une augmentation temporaire de la sortie (valeur cible), ce qui présente un
danger.

Cette fonction a pour but de supprimer le dépassement généré par la régulation PID ordinaire. Le
dépassement n'est pas systématiqguement éliminé.

55



[Exemple de paramétrage] Réglage du coefficient a 2 degrés de liberté a 50,0 %

Ecran

Procédure

240
250

PV

SV

CH 1
Pid

PV

SV

P
5,0

PV

SV

ALPA
40, 0

PV

SV

50,0

SV

1.

NO

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH1 (Parameétres PID).
P s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de P a ALPA.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 40,0 a 50,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-3 CH2 PLT (parametres de la palette PID)

Les paramétres de la palette PID permettent d'enregistrer les paramétres SV, les paramétres PID et d'autres
parametres de régulation. VVous pouvez enregistrer jusqu'a sept jeux de parametres SV et PID, puis choisir celui
que vous voulez en sélectionnant simplement le numéro associé.

Cette fonction est trés utile lorsque les conditions de fonctionnement varient frequemment.

Le menu Palette (CH2) comporte les blocs fonctionnels suivants :

— Bloc foncticnnel Palette PID

i
Valeur d igne (SV - :
aleur de cansigne (SV) Seuil de changementPID 1a 7

* Temps d'intégrale

* Temps de dénvée

+ Hystérdsis en régulation Tout ou Rien
* Bande proportionnelle canal froid
* Bande morte

+ Bande proportionnalle M
PID

“

{Nnmbre de s&lections SV maximum
A

* Valeur de convergence de sartie .
+ Anti-saturation d'intégrale [
+ Sens d'action normalinverse Mombre de selections PID maximum
L 4
| Palette 1 |
L Paletie 2 |
L Palette 3 )
| Paletta 4
W Palette 5
LL Palstie 6
Palette 7 |

Pour changer de numéro de SV ou de numéro de PID, consultez les paragraphes « Sélection SV » (page 36) et
« Sélection PID » (page 37).
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a Valeur de consigne (100 a 160)

[Description]

Vous pouvez enregistrer jusqu'a sept SV (SV1-SV7). Les SV enregistrées peuvent étre choisies a I'aide du
parameétre Sélection SV (« Svn ») dans le menu Parameétres de régulation.
Plage de réglage : De la limite basse SV (SVL) a la limite haute SV (SVH) en % de la pleine échelle
Nous vous recommandons d'activer la rampe SV avant de modifier le numéro de SV de maniére a réduire les
perturbations de la régulation.
Parametres liés : « Sélection SV » (page 36)

[Exemple de paramétrage] Réglage de SV1 a 300°C

Ecran Procédure

245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.

250 | &v

C H 2 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).

PLt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).

S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).
0| sv La valeur de consigne SV1 s'affiche.

300 | sv 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 300.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0N

Pour paramétrer SV2 a SV7, appuyez sur la touche @ a l'étape 4,
puis répétez les étapes 5a 7.

0. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a[P7| Bande proportionnelle (101 & 161)
ai7] Temps d'intégrale (102 & 162)
a[d7] Temps de dérivée (103 & 163)

[Description]
Ces parametres vous permettent de configurer PID. VVous pouvez enregistrer jusqu'a sept types de PID (palettes
1a7). Lespalettes PID enregistrées peuvent étre choisies a l'aide du numéro PID sélectionné (« PLN1 ») dans
le menu Parameétres de régulation CH1.
* Plage de réglage
Bande proportionnelle (P) : 0,0 2 999,9 %
Temps d'intégrale (1) : 0 & 3200 secondes
Temps de dérivée (D) : 0,0 a 999,9 secondes
Paramétres liés : « Bande proportionnelle, Temps d'intégrale, Temps de dérivée (CH1) » (page 41)
Lorsque vous modifiez le numéro de PID, les paramétres ci-dessous changent également pour correspondre a la
palette sélectionnée.
» Hystérésis en régulation Tout ou Rien
+ Bande proportionnelle canal froid
+ Bande morte
» Valeur de convergence de sortie
 Anti-saturation d'intégrale
+ Sens d'action normal/inverse
L'exécution de l'auto-réglage sélectionne automatiquement le numéro de PID défini dans le paramétre
sélection PID.

Remarque :

» Pour des raisons de sécurité, éteignez I'appareil avant de changer le sens d'action normal/inverse a
l'aide de la fonction sélection PID. (Ne modifiez pas le sens d'action en cours d'utilisation.)

» Silafonction « (n° PID +1, n° SV +1 (incrément)) » est exécutée dans le cas ou « n° PID # n° SV »,
alors le n° PID et le n° SV sont automatiquement définis sur la méme valeur.

» Les paramétres PID sont sélectionnés par palette. Vous ne pouvez pas combiner les valeurs de
PID de palettes différentes.
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[Exemple de paramétrage] Réglage pour P =10,0 %, |=100s,D=20s

Ecran

Procédure

245 |w
250 | sv
CH 2|~
PLt |
SV 1|n
0| sv
P1|w

10, 0 | sv
111

100 | sv
d1 |
20 | sv

1.

o O

7.
8.
9.

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH2 (Parametres de la
palette PID).
La valeur de consigne SV1 s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de SV1 a P1.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 5,0 a 10,0.
Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide de la touche @ , passez de 100 a 20.

10. Répétez ces étapes pour définir Pid2 a Pid7.

11. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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HYS1|a

HYS7| Hystérésis en régulation Tout ou Rien (104 & 164)

[Description]

Ce parametre vous permet de définir la largeur de I'hystérésis pour la régulation Tout ou Rien. VVous pouvez
enregistrer jusqu'a sept types d'hystérésis (pour les palettes 1 a 7). Les hystérésis enregistrées peuvent étre
choisies a l'aide de la sélection PID (« PLN1 ») dans le menu Parametres de régulation.

+ Plage de réglage : 0 a 50 % de la pleine échelle

Parameétres liés : « Hystérésis en régulation Tout ou Rien » (page 43)

[Exemple de paramétrage] Réglage de I'hystérésis 1 en régulation Tout ou Rien a 3°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 2 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |sv

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).

V1w

S 4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH2 (Paramétres de la
0] sv palette PID).

La valeur de consigne SV1 s'affiche.

5. A l'aide des touches ®® passez de SV1a HYS1.

HYS1 || 3

Appuyez sur la touche SEL.

11| sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
[. Alaide des touches G‘)@ passez de 1 a 3.
3| sv

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
9. Répétez ces étapes pour définir HYS2 a HYS7.

10. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a

ICoL1] & [CoL7| Bande proportionnelle canal froid (105 & 165)

[Description]

Vous permet de définir la bande proportionnelle du canal froid lorsque des sorties doubles sont sélectionnées.
Vous pouvez enregistrer jusqu'a sept types de bande proportionnelle canal froid (pour les palettes 1 a 7).

Les bandes proportionnelles canal froid enregistrées peuvent étre choisies a l'aide de la sélection PID

(« PLN1 ») dans le menu Parametres de régulation.

+ Plage de réglage : 0,0% a 100,0%

Parametres liés : « Coefficient bande proportionnelle canal froid » (page 45)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la bande proportionnelle du canal froid a5,0 % __

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 2 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).
S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).
0 sy La valeur de consigne SV1 s'affiche.
5. Alaide des touches ®® passez de SV1a CoLl.
CoL1|w
0. Appuyez sur la touche SEL.
1 , 0] sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
5 0 sy 7 A l'aide des touches ®® passez de 1,0 a 5,0.

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
0. Répétez ces étapes pour définir CoL2 a CoL7.

10. Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a Bande morte (106 a 166)

[Description]

Vous permet de definir la bande morte lorsque des sorties doubles sont sélectionnées. VVous pouvez enregistrer
jusqu'a sept types de bande morte (pour les palettes 1 a 7).

Les bandes mortes enregistrées peuvent étre choisies a l'aide de la sélection PID (« PLN1 ») dans le menu
Paramétres de régulation.

* Plage de réglage : -50,0 % a 50,0 %

Paramétres liés : « Bande morte » (page 46)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la bande morte 1 a 7,0 %

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | s
C H 2 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |sv
3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Parametres de la
palette PID).
SV 1w
0 sv 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).

La valeur de consigne SV1 s‘affiche.

db 1w

O, 0 S 5 A l'aide des touches @ @ passez de SV1 a dbl.
6. Appuyez sur la touche SEL.
7, 0| sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

clignoter.)
/. Alaide des touches ®® passez de 0,0 a 7,0.
8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

9. Répétez ces étapes pour définir db2 a db7.

10. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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bAL1 &

bAL7| Valeur de convergence de sortie (107 & 167)

[Description]
Vous permet de définir la valeur de convergence de sortie. Vous pouvez enregistrer jusqu'a sept types de valeur
de convergence de sortie (pour les palettes 1 a 7). Les valeurs de convergence de sortie enregistrées peuvent étre
choisies a l'aide de la sélection PID (« PLN1 ») dans le menu Paramétres de régulation.

* Plage de réglage : -100,0 % a 100,0 %

Parameétres liés : « Valeur de convergence de sortie » (page 47)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la valeur de convergence de sortie 1 a4 5,5 %

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 2 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
PLt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).
S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Paramétres de la
palette PID).
O sv La valeur de consigne SV1 s'affiche.
b A L 1 oy 5 A l'aide des touches G‘)@ passez de SV1 a bAL1.
6. Appuyez sur la touche SEL.
0,0 (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
_5 5 sy 7 A l'aide des touches @@ passez de 0,0 a -5,5.

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
9. Répétez ces étapes pour définir bAL2 & bAL?7.

10. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a[AR7| Anti-saturation d'intégrale (108 & 168)

[Description]

Vous permet de definir I'anti-saturation d'intégrale. Vous pouvez enregistrer jusqu'a sept types d'anti-saturation
d'intégrale (pour les palettes 1 a 7).

Les anti-saturations d'intégrale enregistrées peuvent étre choisies a l'aide de la sélection PID (« PLN1 ») dans le
menu Parametres de régulation.

* Plage de réglage : 0,0 % a 100,0 %

Parametres liés : « Anti-saturation d'intégrale » (page 48)

[Exemple de paramétrage] Réglage de I'anti-saturation d'intégrale 1 a 50 % de la pleine
échelle

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 2 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |sv 3.  Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la

palette PID).

S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).

O sV La valeur de consigne SV1 s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de SV1 a AR1.
Appuyez sur la touche SEL.

AR T |»

o O

100 | sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
7. A l'aide des touches @ @ assez de 100 a 50.
50 | sv P

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
0. Répétez ces étapes pour définir bAL2 & bAL7.

10. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.

65



REV1|a

REV7| Sens d'action normal/inverse (109 & 169)

[Description]

Vous permet de definir le sens d'action normal/inverse. Vous pouvez enregistrer jusqu'a sept types de sens
d'action normal/inverse (pour les palettes 1 a 7).

Les sens d'action normal/inverse enregistrés peuvent étre choisis a I'aide de la sélection PID (« PLN1 ») dans le
menu Parametres de régulation.

Réglage Sens d'action de la régulation
RV_ chaud (inverse) / froid (aucune régulation)
No_ _ chaud (normal) / froid (aucune régulation)
RVNo chaud (inverse) / froid (normal)

NoRV chaud (normal) / froid (inverse)
RVRV chaud (inverse) / froid (inverse)
NoNo chaud (normal) / froid (normal)

Paramétres liés : « Sens d'action normal/inverse » (CH1) (page 49)

[Exemple de paramétrage] Réglage du sens d'action normal/inverse 1 sur chaud
(inverse)/froid (normal)

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 2 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |s 3 Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).
S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Paramétres de la
palette PID).
Osv La valeur de consigne SV1 s'affiche.
R E V 1 PV 5. Ataide des touches ®® passez de SV1a REV1.
RV | 0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
sV R
RVNO 7 A l'aide des touches ®® passez de « RV » & « RVNo ».

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
0. Répétez ces étapes pour définir REV2 a REV7.

10. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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REF1 &

REF7| Seuil de changement de palette PID (170 & 176)

[Description]

Ce parametre vous permet de définir le seuil a partir duquel le régulateur change automatiquement de palette
PID.

* Plage de réglage : 0 a 100 % de la pleine échelle

Paramétres liés : Méthode de changement de palette PID (CH 7) (page 161)

[Exemple de paramétrage] Réglage du seuil de changement de palette PID 1 a 30 % de la
pleine échelle

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 2 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PLt |sv 3.  Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).
S V 1 PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).
sV a valeur de consigne s'affiche.
La valeur d igne SV1 s'affich
REF 1 |» 5. Araide des touches ®® passez de SV1 a REF1.
6. Appuyez sur la touche SEL.
sV e premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
(L ier chiffre de | ie inféri de I'é 3
clignoter.)
30 v 7 A l'aide des touches ®@ passez de 0 a 30.

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Répétez ces étapes pour définir REF2 & REF7.

10 Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Numéro de sélection SV maxi. (177)

[Description]

Vous permet de définir le numéro de SV maximum sélectionnable a l'aide de la touche UTILISATEUR.
 Plage de réglage : SV1a SV7, LoCL, di
Parameétres liés : « Attribution de la touche utilisateur » (CH 7) (page 141)

[Exemple de paramétrage] Réglage du numéro de sélection SV maxi. a SV4

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 2
PLt

PV

SV

SV1
0

PV

SV

S VMX
SV7

PV

SV

SV4

SV

o O

o~

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parameétres de la
palette PID).
La valeur de consigne SV1 s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de SV1a SVMX.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @@ passez de SV7 a SV4.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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PL1M Numéro de sélection PID maxi. (178)

[Description]

Vous permet de definir le numéro de PID maximum sélectionnable a l'aide de la touche UTILISATEUR.
 Plage de réglage : Pidl a Pid7, LoCL, di
Parameétres liés : « Attribution de la touche utilisateur » (CH 7) (page 141)

[Exemple de paramétrage] Réglage du numéro de sélection PID maxi. a PID6

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 2
PLt

PV

SV

SV1
0

PV

SV

PL1IM
Pid7

PV

SV

Pid6

SV

o U1

N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH2 (Paramétres de la
palette PID).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH2 (Parametres de la
palette PID).
La valeur de consigne SV1 s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de SV1 a PL1M.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « Pid7 » & « Pid6 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-4 CH3 PRG (Parametres du générateur de consigne)

Cette fonction s'exécute automatiquement en fonction des SV et des temporisations des changements de SV

définies précédemment.

Vous pouvez choisir jusqu'a 64 rampes/paliers pour régler la SV et jusqu'a 14 types de programmes.

» Rampe : Modifie la SV pour atteindre une SV cible

» Palier : Maintient la SV

Les paramétres du générateur de consigne (CH3) comportent les blocs fonctionnels suivants.

— Bloc fonctionnel Générateur de consigne
Programme du
générateur de consign

Unité de temps du
générateur de consigne

+ Selection SV
* Durée rampe
+ Durée palier

Etape 1

{ Etaps

L ......
N Etape 64

E:t{:lwatinnIDEsachvatic:

du palier de garantie

)

haute/basse

[Bande de palier de garantiﬂ

[

Selection max.
de programmes

)
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PtN Programme du générateur de consigne (nombre de rampes/paliers) (200)

[Description]

g 43 & 5 ; prograrema 8 -l patets 57 il ; prourins T

ddagan @ B : prograema @ — drsapat, B i 1 ; pragesmie 1
g 1 1l ; prograaes B ol 3 Arnpaa dB i il - paograrans 1

. dinzan | i B4 - progremre W -
Les 64 rampes/paliers du générateur de consigne sont divisés en 15 segments. VVous pouvez sélectionner celui
gue vous souhaitez.

* Plage de réglage

0 rampes/paliers 1 a 8 8 rampes/paliers 1 a 16

1 rampes/paliers 9 a 16 9 rampes/paliers 17 a 32

2 rampes/paliers 17 a 24 10 | rampes/paliers 33 & 48

3 rampes/paliers 25 a 32 11 | rampes/paliers 49 a 64

4 rampes/paliers 33 a 40 12 | rampes/paliers 1 a 32

5 rampes/paliers 41 a 48 13 | rampes/paliers 33 a 64

6 rampes/paliers 49 a 56 14 | rampes/paliers 1 a 64

7 rampes/paliers 57 a 64 di en fonction de l'entrée logique di

Remarque :

Ne modifiez pas ce paramétre lorsque le générateur de consigne est en cours d'utilisation. Vérifiez
que « PRG » est sur « OFF » avant de modifier ce paramétre.

[Exemple de paramétrage] Réglage du programme du générateur de consigne sur les
rampes/paliers 1 a 8
Ecran Procédure

245 |w

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

N =

250 | sv . Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
CH 3 [ 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).
PRG | s 4 A \
. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Parametres du
générateur de consigne).
PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.
P tN|w 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
14 | s clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 14 a 0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

~NO

0| sv

8. Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Unité de temps du générateur de consigne (201)

[Description]

Vous permet de définir I'unité de temps du générateur de consigne.

+ Plage de réglage : HH : MM (h:min) MM : SS (min:sec)

Remarque :

L'unité de temps ne peut pas étre définie séparément pour chaque rampe/palier.
L'ensemble des rampes/paliers doit avoir la méme unité de temps.

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'unité de temps en MM:SS

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.,
250 ||| o . , . \
. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

PID).

CH 3w

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du

PRG |sv générateur de consigne).
P t N | # 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).
14 | sv PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

t 1 MU |# 5. A laide des touches @@ passez de PtN & tiMU.

HH: MM | sv 6. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
MM SS clignoter.)
: sV > ns
7. A l'aide des touches ®® passez de HH:MM a MM:SS.

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.

72



[SVH1 a[SV64) Générateur de consigne SV1 segl a SV64 seg64 (202 a 391)
a Générateur de consigne durée rampe segl & durée rampe seg64 (203 a 392)
a Générateur de consigne durée palier segl a durée palier seg64 (204 a 393)

[Description]

Définit la SV, la durée des rampes et la durée des paliers du générateur de consigne.

Plage de réglage :

sV De la limite basse SV (SVL) a la limite haute SV (SVH) en % de la pleine échelle
Durée rampe 00:00 a 99:59 (h:min/min:sec)

Durée palier 00:00 a 99:59 (h:min/min:sec)

Sy L

S\-2

S

-

- - étape 1 durée de la rampe (TM1r)

= ~— @tape 1 durée du palier (TM1s)

=——— aigpe 2 duree de la rampe (TM2r)
—=— etape 2 duree du palier (ThM2s)

» Lorsque les durées de la rampe et du palier d'un méme segment sont définies a 0:00, ce segment n'est pas pris
en compte.

(Exemple)
SV-1:50 SV-2 : 200 SV-3 : 100
TM1r : 0.10 TM2r : 0.00 TM3r : 1.00
TM1S : 0.05 TM2S : 0.00 TM3S : 0.75
sv A
200
100
50
: ; ks
T™Mir  TM1S TM3r  TM3S t

« La fonction limite SV (SV-h, SV-L) s'applique lorsque le générateur de consigne est en cours d'exécution.
La valeur de consigne (SV-n) ne change pas, mais la valeur est limitée durant I'exécution du générateur de
consigne. Pour cette raison, la valeur est susceptible ne rester inchangée malgré les rampes/paliers définis,

comme l'illustre le schéma ci-dessous.
SV R
S\
SV-h

- programme prévuy

"

pragramme avec app“lf:ﬂ'll on

" de la limite SV
5v-2
AT
By
Sv-3

TMIr  [TMIS | TMEr | TMZS|  TMar t
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[Exemple de paramétrage] Réglage de SV1, de la durée de la rampe et de la durée du
palier pour I'étape 1

Ecran Procédure
2 4 5 PV 1 Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.
250 | s
C H 3 BV 2. II;/Ill'cél)i)n.tenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PRG |sv

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).

P t N PV 4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).
14 | sv PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PtN a SV-1.
Appuyez sur la touche SEL.

SV—1|w

o O

O sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
50 | sv (. Alaide des touches ®® passez de 0 a 50.

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

O. A raide des touches ®® passez de SV-1 a tM1R.
tMI1IR|w

10. Appuyez sur la touche SEL.

0| (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
0,10 | sv 11. Araide des touches ®® passez de 0 a 0,10.

12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

tM 1 S PV 1.3. A raide des touches @@ passez de tM1R & tM1S.

0| s 14. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
0, 05 | 15. A raide des touches ®® passez de 0 & 0,05.

16. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

17. Répétez ces étapes pour les rampes/paliers 2 & 64.

18. Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mode du générateur de consigne (394)

[Description]

Vous permet de définir le mode de fonctionnement du générateur de consigne.
Vous pouvez régler les paramétres suivants.

Mise sous tension Démarre le générateur de consigne a partir de la mesure PV actuelle lorsque
I'unité principale est allumée.

Sortie sur END Définit I'état de la sortie lorsque le générateur de consigne est en mode END.

misé 50Us

te nsion\

PV

S\V-2
FI
palier

3 &

da

Je paliet
T e

TRIIr TARM1S THMZr TMZS

TREEr TM3ES ThAdr TS

» Vous pouvez choisir I'un des 16 modes suivants.

Sortie sur OFF Définit I'état de la sortie lorsque le générateur de consigne est en mode OFF.
Répétition Répéte le programme du générateur de consigne a partir de I'étape 1 lorsque la
derniére étape est terminée.
- repetition
'1 sv4

MOD | Mise sous tension | Sortie sur END Sortie sur OFF Répétition
0 Non Maintien de la régulation | Maintien de la régulation | Non
1 Non Maintien de la régulation | Maintien de la régulation | Oui
2 Non Maintien de la régulation | Mode veille Non
3 Non Maintien de la régulation | Mode veille Oui
4 Non Mode veille Maintien de la régulation | Non
5 Non Mode veille Maintien de la régulation | Oui
6 Non Mode veille Mode veille Non
7 Non Mode veille Mode veille Oui
8 Oui Maintien de la régulation | Maintien de la régulation | Non
9 Oui Maintien de la régulation | Maintien de la régulation | Oui
10 Oui Maintien de la régulation | Mode veille Non
11 Oui Maintien de la régulation | Mode veille Oui
12 Oui Mode veille Maintien de la régulation | Non
13 Oui Mode veille Maintien de la régulation | Oui
14 Oui Mode veille Mode veille Non
15 Oui Mode veille Mode veille Oui

 Lorsqgue la fonction Répétition n'est pas activée, la derniére valeur de consigne appliquée est maintenue a la

fin du programme du générateur de consigne.
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[Exemple de paramétrage] Réglage du mode du générateur de consigne sur 1

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv

CH 3|~
PRG |sv

P tN|w
14| sv

Mo d |w
O sv

11| sv

o O

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Parametres du
générateur de consigne).
PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PtN & Mod.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 1.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Palier garanti (395)
Palier garanti (limite basse) (396)
Palier garanti (limite haute) (397)

[Description]

Cette fonction garantit la durée du palier. La durée du palier est uniquement prise en compte lorsque PV se situe
dans une certaine plage de température.

Comme indigué dans I'illustration ci-dessous, seule la somme des zones grisées est prise en compte dans la
durée du palier. Le générateur de consigne passe a I'étape suivante lorsque la durée totale du palier est égale a la
durée prédéfinie.

_ durée du paliar = TA1+T2+T3
valeur définie g

bande de palier
de garantie
limite haute

bande de palier |
de garantie
limite basse

Plage de réglage :

Palier garanti on/off
Limite haute du palier de garantie 0 a 50 % de la pleine échelle
Limite basse du palier de garantie 0 a 50 % de la pleine échelle
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[Exemple de paramétrage] Activation du palier de garantie et paramétrage des limites
haute/basse a 5°C

Ecran

Procédure

2405
250

PV

SV

CH 3
PRG

PV

SV

PtN
14

PV

SV

GSoK
oFF

PV

SV

oN

SV

GS—L

PV

SV

SV

PV

SV

SV

o O

PR©O©oA

11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

0.

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Parametres du
générateur de consigne).
PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PtN a GSoK.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de « OFF » & « oN ».
Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
A l'aide des touches ®® passez de GSoK a GS-L.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 & 5.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches ®® passez de GS-L a GS-H.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 5.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche 9 pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Démarrage PV (398)

[Description]

Lorsque le générateur de consigne démarre (Marche), cette fonction recherche le premier point de
correspondance de la valeur mesurée (PV) et de la courbe programmée, afin de démarrer le programme a ce
stade-1a.

Si la valeur mesurée ne correspond a aucun point de la courbe, comme c'est le cas ci-dessous lorsque PV = (3),
le générateur de consigne s'exécute normalement.

P,
(1)
i2)

=
(3)

Début de (3) Debut d= (2) Début de (1)t

Plage de réglage : oN (démarrage PV activé), oFF (démarrage PV désactivé)

[Exemple de paramétrage] Activation du démarrage PV

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 3 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyeée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
PRG |sv 3. Appuyez sur la touche © pour afficher CH3 (Paramétres du

générateur de consigne).

P t N PV 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH3 (Parametres du
générateur de consigne).

14 | sv PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

P V S t e A l'aide des touches ®® passez de PtN a PVSt.
Appuyez sur la touche SEL.

oFF | sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de « OFF » & « oN ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o O

oN | sv

QN

0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mode de restauration (399)

[Description]

Ce paramétre définit le mode de fonctionnement du générateur de consigne lorsque le courant est rétabli aprés

avoir été interrompu en raison d'une coupure de courant ou de tout autre motif.

Plage de réglage

RES: Pas d'exécution du générateur de consigne.

CoN :  Exécution du générateur de consigne a partir du moment ou l'appareil a été mis hors
tension. (Possibilité de restaurer I'état en cours jusqu'a cing minutes avant la coupure.)

iNi : Redémarre le générateur de consigne a partir de I'étape 1.

Remarque :

Ne modifiez pas ce paramétre lorsque le générateur de consigne est en cours d'utilisation. Vérifiez

que « PRG » est sur « oFF » avant de modifier ce paramétre.

[Exemple de paramétrage] Réglage du mode de restauration de maniere a ce que l'appareil
reprenne l'exécution du générateur de consigne la ou elle s'est arrétée

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 3
PRG

PV

SV

PtN
14

PV

SV

CoNt
RES

PV

SV

CoNt

SV

0 N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).
PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches @G’) passez de PtN a CoNt.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de « RES » a « CoNt ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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PtNM| Nombre maxi. de programmes sélectionnables (400)
Nombre mini. de programmes sélectionnables (401)

[Description]

Définit le nombre maxi./mini. de programmes sélectionnables lors de I'activation des programmes du générateur

de consigne a l'aide de la touche UTILISATEUR.

* Plage de réglage : 0a 14

» Paramétres liés : Programme du générateur de consigne (CH 3) (page 71)
Attribution de la touche utilisateur (CH 7) (page 141)

Remarque :

Le nombre minimum de programmes sélectionnables doit étre inférieur au nombre maximum de
programmes sélectionnables.

[Exemple de paramétrage] Réglage du nombre mini. a 2 et du nombre maxi. a 4

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 3
PRG

PV

N

PtN
14

PV

SV

P tNM
14

PV

SV

SV

PMiN

PV

SV

SV

1. \verifiez que l'affichage PV/SV est active.

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

PID).

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH3 (Paramétres du
générateur de consigne).
PtN (Programme du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PtN a PtNM.

o U1

Appuyez sur la touche SEL.

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

clignoter.)
A l'aide des touches ®® passez de 14 a 4.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches ®@ passez de PtNM a PMIiN.
0. Appuyez sur la touche SEL.

H©O© ©OXN

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

clignoter.)
11 A l'aide des touches ®@ passez de 0 a 2.
12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-5 CH4 MON (Parametres du moniteur)
Etat d'avancement du générateur de consigne (420)

[Description]

Affiche I'état d'avancement du générateur de consigne.
L'état d'avancement du générateur de consigne est indiqué conformément au tableau ci-dessous.

Ecran Etat

oFF Le générateur de consigne est a l'arrét

1-RP Rampe 1

1-St Palier 1

2-RP Rampe 2

2-St Palier 2

64RP Rampe 64

645t Palier 64

ENd L'exécution du générateur de consigne est terminée

Paramétres liés : Parametres du générateur de consigne (CH 3) (page 70)

[Exemple de paramétrage] Vérification de I'état d'avancement du générateur de consigne

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv
3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

5. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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MV, Sortie régulation (MV1, MV2) (421, 422)

[Description]

Affiche les valeurs de sortie (OUT1/0UT2).

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur de sortie (OUT1)

Ecran

Procédure

245 |w
250 | sv

CH 4 |»
MoN |sv
StAt|w
oFF | s
MV 1 |w
58,4 | s

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

A I'aide des touches @ @ passez de StAta MV1.
La valeur de sortie de OUT1 s'affiche.

Répétez ces étapes pour vérifier la valeur de sortie de OUT2.

Appuyez sur la touche D) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Valeur d'entrée PFB (423)

[Description]

L'ouverture de la vanne motorisée s'affiche lorsque vous utilisez le retour sur position (PFB) comme régulation.

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur d'entrée de PFB

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t [P 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. Alaide des touches ®® passez de « StAt » & « PFb ». La
PFb|» valeur d'entrée de PFB s'affiche.
19,5 | sv
0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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SV a distance (424)

[Description]

Affiche la valeur d'entrée de la SV a distance.

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur d'entrée de la SV a distance

Ecran Procédure
245 w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | ® 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A laide des touches @ @ passez de « StAt » 8 « RSV ». La
RSV |~ valeur d'entrée de la SV & distance s'affiche.
17,9 |sv
6. Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Courant de I'élément chauffant (425)

[Description]

Affiche la valeur du courant de I'élément chauffant.
(La valeur du courant qui s'affiche est la valeur mesurée lorsque la sortie régulation 1 est activée.)

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur du courant de I'élément chauffant

Ecran

Procédure

245w
250 | v

CH 4|~
MoN |sv
StAt|w
oFF | sv
Ct1l|w
25,5 | sv

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de « StAt » a « Ctl ». La valeur
du courant de I'élément chauffant s'affiche.

Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.

86




Courant de fuite (427)

[Description]

Affiche la valeur du courant de fuite.
(La valeur du courant qui s'affiche est la valeur mesurée lorsque la sortie régulation 1 est désactivée.)

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur du courant de fuite

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Parametres du
moniteur).
S t A t |m 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A l'aide des touches @ @ passez de « StAt» a « LC1 ». La
L C 1 PV valeur du courant de fuite s'affiche.
0,0]sv
6. Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a [tM5] Temps restant de la temporisation (429 & 433)

[Description]
Affiche le temps restant de la temporisation.

Paramétres liés : Hystérésis ALM, Temporisation ALM, Unité de temps de la temporisation ALM (CH 5) (page
100)

[Exemple de paramétrage] Vérification du temps restant de la temporisation 1

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3 Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A l'aide des touches ®® passez de StAt a tM1.
t M 1 PV Le temps restant de la temporisation 1 s'affiche.
8| sv

0. Répétez ces étapes pour vérifier le temps restant des temporisations
2et3.

7. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Etat de la communication (435)

[Description]

Compte le nombre de communications.

Lorsque le compteur atteint 9999, il redémarre a zéro.

[Exemple de paramétrage] Vérification du nombre de communications

Ecran

Procédure

2405
250

PV

SV

CH 4
MoN

PV

SV

StAt
oFF

PV

SV

C oMM

PV

N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de StAt a CoMM.
Le nombre de communications s'affiche.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Courant (436)

[Description]

Affiche la valeur du courant électrique mesurée par TC.
(Cette valeur est indépendante de la sortie régulation 1.)

[Exemple de paramétrage] Vérification de la valeur du courant

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ ®pour afficher CH4 (Parametres du
moniteur).
S t A t | w 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A l'aide des touches G‘)@ passez de « StAt » a « CURL ».
CURT |w La valeur du courant s'affiche.
0,0]sv
0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Puissance électrique (438)

[Description]

Affiche la valeur calculée de la puissance électrique (kW).

[Exemple de paramétrage] Vérification de la puissance électrique

Ecran Procédure
245 w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche ®®pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | w 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5.  Avaide des touches @ @ passez de « StAt » a « POW ».
PoWjw La puissance électrique s'affiche.
0,0]sv
6. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Consommation électrique (439)

[Description]

Affiche la valeur calculée de la consommation électrique.

[Exemple de paramétrage] Vérification de la consommation électrique

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH 4
MoN

PV

SV

StAt
oFF

PV

SV

KWH
1,2

PV

SV

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH4 (Paramétres du
moniteur).
StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de StAt a KWH.
La consommation électrique s'affiche.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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IRCN1|, |RCN2 Nombre d'activations (440, 441)

[Description]

Affiche le nombre d'activations du relais de la sortie régulation 1 ou 2.
Le nombre est exprimé en milliers d'activations.
(Par exemple, lorsque le chiffre 1 s'affiche, cela signifie que le relais a été actionné 1000 fois.)

[Exemple de paramétrage] Vérification du nombre d'activations (relais régulation 1)

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3 Appuyez sur la touche@) pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | 4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A l'aide des touches ®® passez de StAta RCN1.
R C N 1 PV Le nombre d'activations du relais de la sortie régulation 1 s'affiche.
0| sv

6. Répétez ces étapes pour vérifier le nombre d'activations du relais
de la sortie régulation 2.

7. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Durée de fonctionnement (442)

[Description]

Affiche le nombre de jours d'utilisation du régulateur de température.

[Exemple de paramétrage] Vérification du nombre de jours d'utilisation du régulateur

Ecran

Procédure

245 |w
250 | v

CH 4 |w
MoN |sv
StAt|m
oFF | s
RCNT1 |»
10 | sv

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de StAt & RUNt.
Le nombre de jours d'utilisation du régulateur s'affiche.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Source erreur (443)

[Description]

Affiche la source d'une erreur (en nombre hexadécimal).

0 bit Entrée PV inférieure a la limite (LLLL)
1 bit Entrée PV supérieure a la limite (UUUU)
2 bits PV sous échelle

3 bits PV hors échelle

4 bits RSV sous échelle

5 bits RSV hors échelle

6 bits Erreur réglage plage

8 bits Erreur circuit entrée PV

9 bits Erreur circuit entrée RSV

10 bits | Erreur circuit entrée TC et PFB

11 bits | Entrée PFB sous échelle

12 bits | Entrée PFB hors échelle

[Exemple de paramétrage] Vérification de la source d'erreur

Procédure

1. \verifiez que l'affichage PV/SV est active.

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH4 (Paramétres du

StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.

5. A l'aide des touches @ @ passez de StAt a FALL.

La source d'erreur s'affiche. (en nombre hexadécimal)

Ecran
2495 |w
250 | s
CH 4~ PID),
MoN |sv
moniteur).
S tA;;: " moniteur).
0 v
FAL t |»
0000 | sv

6. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Etat entrée DI (444)

[Description]

Affiche I'état de DI (en nombre hexadécimal).

0 bit DI 1
1 bit DI 2
2 bits DI 3
3 bits Dl 4
4 bits DI5

[Exemple de paramétrage] Vérification de I'état de I'entrée DI

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Parametres du
moniteur).
S t A t [P 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
. 5 A l'aide des touches ®® passez de « StAt » a « di ».
d 1w L'état de I'entrée DI s'affiche en hexadécimal.
0000 | s
0. Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Numéro de station erreur de communication (445)

[Description]

Affiche le numéro de station et le détail de I'erreur sous une erreur de communication entre régulateurs ou une
erreur de communication sans programmation.

[Exemple de paramétrage] Vérification du numéro de station sous l'erreur de
communication

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Parametres du
moniteur).
S t A t |m 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Paramétres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A l'aide des touches @ @ passez de « StAt » a « ERSt ».
E R S T Le numéro de station sous I'erreur de communication s‘affiche.
0| sv
6. Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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N° de PID actuel (446)

[Description]

Affiche le numéro de la palette PID actuellement sélectionnée.

[Exemple de paramétrage] Vérification du numéro de PID actuellement sélectionné

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyeée pour afficher CH1 (Parameétres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t [P 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. Araide des touches ®® passez de « StAt » & « PLNo ».
PLNo |w» Le numéro de PID actuellement sélectionné s'affiche.
LoGL | s
0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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N° de programme actuel (447)

[Description]

Affiche le numéro du programme du générateur de consigne actuellement sélectionné.

[Exemple de paramétrage] Vérification du numéro de programme actuellement sélectionné

Ecran Procédure
245 w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 4 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MoN |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).
S t A t | ® 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
moniteur).
oFF | sv StAt (Etat d'avancement du générateur de consigne) s'affiche.
5. A laide des touches @ @ passez de « StAt » & « PtNo ».
P t N o™ Le numéro du programme actuellement sélectionné s'affiche.
LoGL | s
6. Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-6 CH5 ALM (Parametres d'alarme)

Les paramétres d'alarme (CH5) comportent les blocs fonctionnels suivants.

—— Blocs fonctionnels Alarme

s Y
* Hysteresis de l'alarme -
* Tempaorisation d'alarme * Alarme rupture &lément chauffant
* Linité de temps de la » Hystérésis rupture élémant chauffant
temporisation ALMA -, * Alarme court-circuit
|\ ALMZ * Hystérésis de Falarme court-circuit
'.‘_ ALM3 * Tamporisation de la détection de
l; ALM4 l'ouverture de boucle
L ALMS * Plage de détection de |'ouverture

l\::her boucle

PXF4 peut utiliser les alarmes ALM1 a ALM3.

PXF5/9 peut utiliser les alarmes ALM1 a ALM5.

Les valeurs des seuils d'alarme sont définies pour les alarmes ALM1 a ALM5 dans les parametres de
fonctionnement.
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a|A5tP| Type d'alarme (470, 475, 480, 485, 490)

[Description]

Définit le type d'alarme pour les alarmes ALM1 a ALMS5.
Vous pouvez sélectionner le type d'alarme a l'aide des tableaux ci-dessous.

Alarme a 1 point

Alarme a 2 points

ASTH 'l el ‘Sohubimal i ation
o [ 2Tp i ATy [T Sl ETT T Z Ll | Typa
[ Aicure Jaime — Limite slarme hauisbasss | 16 Alarme hautetasse Py
Alarras nur mancrn 1 Almres harm - =ar |l mesure ALnn
= .
1" | Aarms hedntasss Py
F] [E—r— [
= st v ]
Als —ALnlL
[ [
a AlaTes hefmjrecilre | PV 18 A hile sur Py
A= e baise sur bean = AL
- h— 'ﬁlinl
] [ ———
s 1 Aarme hmsdn aur oy
. dcailibamin oo la masare | o [T T ALNR
[rr———— F] T Alara hem ICT _ﬂ"“'
s E 'E o [ ——— PV
- - t L Py (@ il ALnl
[] Alvee lurise R ALnL
s — Ain
! i AT D e Py .
T Alwrrra hersdans Py sar beart 5
- o e,
= == L
1
a e E————— T ) Alarms hmatn ar la iy T
—. memurshanes sur ke I
= t {mvec filra) — J.II.nL
e
] Aliver urias (o e ; = Fre——— Y
— s tcartibasse surlamesure | o T Mk
E [aveg fitre ) Alnl
] [ —— A ——
e P =
e W E Aarme sur zons Fa Alrme hautntasse Py
—————
t = |l mesire Lih
[Treerp— ] Ao e P e
mur et E—
v B L]
E‘ ] Alarme hautntasss Py
Lrh
e e BV [-—= —E—--- ALnl.
e ——
o Aarme haste swia my ALnh
mesurebases sur tcan 7] ——
———ALnL
1
T Al hale Sur Py
oartasse s lamesure | g —tlsh
—ti 11
i
ol Alarsse hauti/basse Ay
SUF & masine f|————4lnh
[E T Y] _\hl_rnL
B —
= Alarme hastelbaxas Ay o
wur dzar LM
favec fire) s
—
& ] | Aarme haute s ia Py ALk
mesurshasse sur scar
gy R
[aves fitre ) _:__“'";"'-
—
3 | msarme haute sur Y
fcaribasse sur la mesure | g, [0l sh
[awen ftre) —Mi"L

Temporisations et autres

Tope: | AfTp 8 &STa Types CnmTRE [
Tesrpaianaiitan's E- o 1
Tersporastion iis ronsie | AW —
W
! oo} _
Tarspormation i s dmocerts | a1 ]
WA
L oo 1
Torymrnabon dlarosile ]
wi 8 b hmoania afn = SEm
] ke o | 3 I 1
ot v b -t -_RI :mmm |
® dar=q 0w e riv

as
4

i

| Ingur n‘cmr_-_

[T ——
v o (1 gl o e’

_'q:mmm |

HaEmenarcs prévetiag. |
hooaz T aCHERBETA

M wvieai fale prdaealae
Heowres de lorwcorreren)

Qu'est-ce qu'une alarme avec filtre ?
L'alarme n'est pas activée immédiatement lorsque la
mesure passe dans la zone d'alarme. Elle est activée
seulement lorsque la mesure quitte cette zone et ety

retourne de nouveau.
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Remarque :

Lorsque vous modifiez le type d'alarme, la valeur du seuil d'activation peut également étre
différente du réglage précédent.

Lorsque vous modifiez le type d'alarme, redémarrez le régulateur avant de lancer la régulation.
ALn : désigne le seuil d'activation de I'alarme (AL1 a AL5).

ALnh : désigne le seuil d'activation de I'alarme (A1-H a A5-H).

ALNL : désigne le seuil d'activation de I'alarme (Al-L & A5-L).

dLYn : désigne la temporisation de I'alarme (dLY1 & dLY5).

Vous pouvez attribuer différentes fonctions de sortie événement pour les sorties DO1 a DOS5, outre
les fonctions d'alarme.

Pour en savoir plus sur les fonctions de sortie événement, consultez « CH7 Attribution des
fonctions OUT, DO et témoins ».

[Exemple de paramétrage] Réglage du type d'alarme pour l'alarme 1 sur « limite haute
alarme sur écart avec filtre »

Ecran Procédure
245 e 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 5 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
ALM | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Paramétres
d'alarme).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH5 (Paramétres

A 1 t P [w d'alarme).

ALtP (type d'alarme) s'affiche.

0| s 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
8 | sv clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 8.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0N

Répétez ces étapes pour définir le type d'alarme des alarmes 2 et 3.

0. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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IA1HY| & |A5HY| Hystérésis de l'alarme (471, 476, 481, 486, 491)
dLY1|a|dLY5| Temporisation de l'alarme (472, 477, 482, 487, 492)

by

dL1U

[Description]

a [dL5U| Unité de temps de la temporisation de l'alarme (473, 478, 483, 488,493)

Les paramétres d'alarme sont les suivants :

Hystérésis de I'alarme

Définit la plage de détection de I'alarme et la plage de reprise.
Plage de réglage : 0 a 50 % de la pleine échelle

Temporisation de I'alarme

Définit la durée écoulée entre la survenue de I'alarme et son
déclenchement.
Plage de réglage : 0 & 9999 (sec/min)

Unité de temps de la
temporisation de I'alarme

Définit I'unité de temps (sec/min) employée pour la temporisation de
l'alarme.
Plage de réglage : sec/min

Le rapport entre I'alarme et I'hystérésis est illustré ci-dessous.

Exemple d'alarme limite haute

—

; . P
walaur défmie Temporisation /P

¥ hystérésts
— trslereésis

valeur définie \
de lalarme

!
i.--._._. ==

]
aorlie alanme
OFF

= glarme limite haute - alarme limite basse = alarme sur Zone
Hysbaresis Hyshéness Hysteréss Hysitresis
Fa— [ Ol s s [f] e
1
OFF OFF OFF OFF
U — = gréran i ——= aniréa L 4
AH Al Al AH
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[Exemple de paramétrage] Réglage de I'hystérésis de I'alarme 1 a 5°C, de la temporisation a
30 et de l'unité de temps de la temporisation en secondes

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv

C H 5 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

PID).
ALM | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Paramétres

d'alarme).

A 1 t P PV 4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH5 (Paramétres
d'alarme).

11sv ALtP (type d'alarme) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de A1tP a ALHY.

PV
A 1 HY Appuyez sur la touche SEL.

11| sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @@ passez de 1 a 5.

o O

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches G‘)@ passez de A1IHY a dLY1.
0. Appuyez sur la touche SEL.

dLY1|w

=

0|sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
30 | sv 11. A raide des touches G‘)@ passez de 0 & 30.

12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

dL 10U/ w 13. A raide des touches G‘)@ passez de dLY1 & dL1U.

MiN | sv 14. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

SEC | sv 15. A raide des touches G‘)@ passez de MiN & SEC.

16. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

17. Répétez ces étapes pour définir I'hystérésis, la temporisation et
I'unité de temps de la temporisation pour les alarmes 2 et 3.

18 Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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IAoP1] & |AoP5| Options d'alarme (474, 470, 484, 489, 494)

[Description]

Le cas échéant, vous pouvez paramétrer les options des alarmes 1 a 5. Les quatre types d'options sont attribués a
chacun des quatre bits.
 Plage de réglage : 0000 a 1111
L'alarme de sortie inversée peut étre imitée dans le logiciel en passant du contact SPST au contact SPDT. Il
devient un contact SPST lorsque l'appareil est éteint.

Les alarmes sont définies par bit.

3668

bitd (1: ON, 0 : OFF)
bit1 (1: ON, 0 : OFF)
bit2 (1: ON, 0 : OFF)
bit3 (1: ON, 0 : OFF)
bit Fonction Description
pito | Maintien de l'alarme Maintient I'état lorsqu'un événement survient.
bit1 | Alarme erreur entrée Se declenche lorsqu'une erreur d'entrée survient (« UUUU » ou
« LLLL » s'affiche).
Réglez le type d'alarme sur « O » pour utiliser cette fonction.
bit2 | Fonction sortie inversée Inverse la sortie et utilise la borne DO lorsqu'un événement survient.
bit3 | Fonction réinitialisation du filtre | Si vous appliquez une alarme avec filtre, la fonction filtre est

réinitialisée lorsque I'un des événements suivants survient :
modification de la SV/modification du type d'alarme/modification du
seuil d'alarme/désactivation du mode veille/redémarrage
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[Exemple de paramétrage] Ajout des fonctions maintien de l'alarme et sortie inversée a

l'alarme 1

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv

CH 5|~
ALM |
Al tP|w~
11| sv
AoP1|w
0000 | s
0101 | s

o O

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Paramétres
d'alarme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH5 (Paramétres
d'alarme).
ALtP (type d'alarme) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de A1tP a AoP1.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0000 a 0101.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Répétez ces étapes pour définir les options d'alarme des alarmes 2
et 3.

10 Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Seuil d'activation de I'alarme de rupture de I'élément chauffant (500)
Hb1H| Hystérésis de I'alarme de rupture de I'élément chauffant (501)

[Description]

Cette fonction contrdle I'activation de I'alarme de rupture de I'élément chauffant.
Les paramétres de I'alarme de rupture de I'élément chauffant sont les suivants :

Seuil d'activation de l'alarme de | Définit le seuil de courant électrique auquel I'alarme se déclenche.
rupture de I'élément chauffant . Plage de réglage : 0,0 Aa 100,0 A
Hystérésis de I'alarme de rupture | Définit la plage de détection et de reprise de I'hystérésis de l'alarme de
de I'elément chauffant rupture de I'élément chauffant.
. Plage de réglage : 0,0 Aa 100,0 A
* Le schéma de cablage suivant inclut le cablage du TC. * Le rapport entre le seuil d'activation et

I'hystérésis de I'alarme de rupture de I'élément
chauffant est illustré ci-dessous.

Alimentation 100 & 240 Vea, 50/60Hz Valeur définied  Courant élément :h;;:?»;aa
9w PAF4 '
| Valeur défirie da Falarma
. de rupiure éément chauffan
Sortie régulation
M
Sortia alarme ﬂ
1 OFF
Interrupteur magnetique
Somnde =
ampéremaingue
TG
E Tharmocauple
i e
| Elément
e ':_'rja “_ﬁ_a_'rf " Motez que les numéros de borne des

modéles PXFS/0 sont différents des
numéras indiqués dans l'illustration
Gi-dessus.

Four élecirique

Remarque :

» Cette fonction n'est pas activée lorsque I'élément chauffant est contrélé par un thyristor commandé
par angle de phase.

» Lorsque la marge d'erreur est élevée en raison d'une faible capacité de chauffage, le probleme est
résolu en doublant le courant pour augmenter la sensibilité. (Dans ce cas, doublez le seuil
d'activation.)

+ Si plusieurs TC sont installés, suivez la méme procédure pour chacun des appareils.

Entnuras Entnurar
urie: fois deus fois

.
'r::h_[_'.f" i(:- -
Oui Non
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* Le détecteur de rupture de I'élément chauffant TC est connecté comme illustré ci-dessous :

'J Connexion au PXF
ﬂ [sans polarité)

Cannexion a l'élément chaufant
(par |e trou du transformateur)

» L'alarme de rupture de I'élément chauffant est uniquement compatible avec une alimentation
monophasée. Elle ne peut pas étre utilisée avec une alimentation triphasée.

» La détection du courant de I'élément chauffant est disponible uniquement lorsque la sortie
régulation 1 fonctionne depuis au moins 0,3 secondes.

» L'alarme de rupture de I'élément chauffant n'est pas disponible lorsque la sortie régulation 1 est
une sortie courant ou tension.

[Exemple de paramétrage] Réglage du seuil de 'alarme de rupture de I'élément chauffant a
5Aetde I'hystérésisa 2 A

Ecran Procédure
245 |w 1. \rifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | s
e 2. Passez en mode manuel.
245 |w (Cf. « Changement de mode auto/manuel », page 29.)
250 | sv
] 3. En affichage MV, appuyez sur la touche(-aI pour régler la sortie
2 4 5 oy régulation (MV) a 100 %.
100 | v

4. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres

CH 4w PID).

MoN | sv 5. Appuyez sur Iatouche@pour afficher CH4 (Paramétres du
moniteur).

StAt|W

0. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH4 (Parametres du
oFF | sv moniteur).
StAt (Etat davancement du générateur de consigne) s'affiche.

Ctl]w~

7.1 | {. Ataide des touches G‘)@ passez de « StAt » a « Ct1 » (courant
de I'élément chauffant). VVérifiez la valeur de CT1.
(Le seuil d'activation recommandé pour I'alarme de rupture de
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CH b5~
ALM | sv
Al tP|w
11| sv
Hb 1 |~
5’0 sV
Hb 1H|w
2,0 s

© oo

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.

19.

I'éelément chauffant est de 70 a 80 % de la valeur du courant.)

Appuyez sur la touche SEL pour passer a CH1 (Parametres PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Paramétres
d'alarme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH5 (Paramétres
d'alarme).
ALtP (type d'alarme) s'affiche.

A l'aide des touches @@) passez de « ALtP » a « Hb1 » (seuil
d'activation de l'alarme de rupture de I'élément chauffant).

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « 0,0 » a « 5,0 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches ®® passez de « Hbl » a « Hb1H »
(hystérésis de lI'alarme de rupture de I'élément chauffant).

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @@) passez de « 0,0 » & « 2,0 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.

Transformateurs de courant compatibles :
monophasé

+ 1~30 A: CTL-6-S-H

+ 20~100 A : CTL-12-S36-8F
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Seuil d'activation de I'alarme court-circuit (502)
HS1H| Hystérésis de I'alarme court-circuit (503)

[Description]

Ces fonctions permettent de détecter un court-circuit du SSR ou du SSC.
Les paramétres de I'alarme de court-circuit sont les suivants :

Seuil d'activation de

I'alarme de court-circuit

Définit le seuil de courant électrique auquel I'alarme de court-circuit se
déclenche.
. Plage de réglage : 0,0 4 100,0 A

court-circuit

Hystérésis de I'alarme de

Définit I'espace qui sépare la détection et la restauration de I'alarme de court-
circuit.
. Plage de réglage : 0,0 Aa 100,0 A

 La détection du courant est disponible uniqguement lorsque la sortie régulation 1 est inactive depuis au moins

0,3 secondes.

 L'alarme de court-circuit n'est pas disponible lorsque la sortie régulation 1 est une sortie courant ou tension.

[Exemple de paramétrage] Réglage du seuil de I'alarme de court-circuit a 5 A et de
I'hystérésis a 2 A

Ecran

Procédure

245
250

PV

SV

CH b5
ALM

PV

SV

Al tP
1

PV

SV

HS1
0,0

PV

SV

50

SV

HS1H
0,5

PV

SV

2,0

SV

1. \erifiez que l'affichage PV/SV est activé.

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Parametres
d'alarme).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH5 (Parametres
d'alarme).
AltP (type d'alarme) s'affiche.

A l'aide des touches @@) passez de « ALtP » a « HS1 ».

o O

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « 0,0 » 4 « 5,0 ».
Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
A l'aide des touches ®® passez de « HS1 » a « HS1H ».

0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

11. A raide des touches ®® passez de « 0,0 » & « 2,0 ».
12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

PR©O©oA

13. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Temporisation de la détection de l'ouverture de boucle (508)
LbAb| Plage de détection de I'ouverture de boucle (509)

[Description]

Cette fonction permet de détecter I'ouverture de la boucle de régulation.

Cette fonction n'utilise pas de TC comme l'alarme de rupture de I'élément chauffant. Elle détecte les
modifications de la sortie régulation et de PV pour déterminer si la boucle est ouverte.

Les paramétres du détecteur d'ouverture de boucle sont les suivants :

Temporisation de la Définit le temps écoulé avant que la boucle soit considérée comme ouverte.
détection de I'ouverture de | p|age de réglage : 0 & 9999 sec.

boucle

Plage de détection de Détermine la plage de température avant la détection d'une boucle ouverte
I'ouverture de boucle Plage de réglage : 0,0 a 100,0 % de la pleine échelle

Le rapport entre la temporisation et la plage de détection de I'ouverture de boucle est illustré ci-dessous :
Exemple de détection d'ouverture de boucle en régulation inverse

PV n‘augmente pas, méama si
la sortie régulation augmente
i Plage de détection
de louverture de boucle

valeur definie

- — 1
Temporsabon de Sélaction
) on ouverture boucle ——
sortie alarme
OFF
Remarque :

En cas d'anomalie d'entrée (UUUU, LLLL) ou d'erreur de réglage d'entrée (Err), I'alarme se déclenche
avant la fin de la temporisation de la détection d'ouverture de boucle.
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la temporisation de la détection d'ouverture de
boucle a 600 s et de la plage de détection a 20°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv

C H 5 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

PID).
ALM | sv 3 Appuyez sur la touche® pour afficher CH5 (Paramétres

d'alarme).

A 1 t P [w 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH5 (Paramétres
d'alarme).

11sv ALtP (type d'alarme) s'affiche.

L b t M oy A l'aide des touches G‘)@, passez de ALtP & LbtM.
Appuyez sur la touche SEL.

O sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 600.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o O

600 | sv

A l'aide des touches ®® passez de LbtM a LbAb.
0. Appuyez sur la touche SEL.

LbAb/|w

B© oA

2 |sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
20 | sv 11. A raide des touches ®® passez de 2 a 20.

12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Alarme d'alimentation (511)

[Description]

Vous permet de définir le seuil d'activation de I'alarme d'alimentation.
L'alarme d'alimentation se déclenche lorsque la puissance électrique atteint le seuil d'activation.

* Plage de réglage

Position du séparateur décimal pour la Plage de réglage
puissance électrique (WdP)

0 0 & 9999 kWh

0,1 0,0 2 999,9 kWh
0,01 0,00 & 99,99 kWh
0,001 0,000 & 9,999 kWh

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'alarme d'alimentation a 20,0 kWh

Ecran

Procédure

2495
250

PV

SV

CH b5
ALM

PV

N

AltP
1

PV

SV

WHAL
10,0

PV

N

20,0

N

o U1

0 N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH5 (Paramétres
dalarme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH5 (Paramétres
d'alarme).
ALtP (type d'alarme) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de A1tP a WHAL.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 10,0 a 20,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-7 CH6 SET (parametres de configuration)

Type d'entrée PV (530)

[Description]

Vous permet de sélectionner la source d'entrée PV parmi I'entrée thermocouple, I'entrée sonde a résistance et les

autres entrées disponibles.

Remarque :

» Le raccordement au bornier différe selon le type d'entrée (thermocouple/sonde a résistance/tension
ou courant). Consultez le manuel d'instructions.

[Exemple de paramétrage] Modification de I'entrée du thermocouple K au thermocouple R _

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 PV 2 Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
SEt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Paramétres de

P V t | e configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
K1 | sv 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
R| sv clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de K1 aR.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

~N o

8. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Limite basse de I'entrée PV (531)
Limite haute de I'entrée PV (532)
[Description]

Vous permet de definir la limite haute et la limite basse de I'entrée PV dans I'échelle de mesure.
Plage de réglage : -1999 a 9999

Entrée PV
1200°C —— Remarque :
- —— 1000% * Vous devez définir ces paramétres de telle maniére
) que PVF soit supérieur a PVb.
Plage de réglage e A
limite haute/ basse « La différence entre PVb et PVF doit étre un nombre
—+ ~200% entier inférieur a 10 000.
0°C ——

[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite haute de I'entrée PV a 1000°C et de la limite
basse a 200°C

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de

PV t |w configuration).

PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
K1 | sv A l'aide des touches @@) passez de PVta PVb.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

PV b PV clignoter.)

o O

0l s /. Ataide des touches @ @ passez de 0 a 200.
8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
200 | sv 9. Aaide des touches ®® passez de PVb a PVF.
10 Appuyez sur la touche SEL.

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

P V F clignoter.)
PV R
11. A raide des touches @ @ passez de 400 a 1000.
400 | s 12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13 Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.

1000 | sv
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Position du séparateur décimal (533)

[Description]

Définit la position du séparateur décimal pour la mesure PV.

+ Plage de réglage 0 : Pas de chiffre aprés le séparateur décimal
1: 1 chiffre apreés le séparateur décimal
2 : 2 chiffres apres le séparateur décimal
3 : 3 chiffres aprés le séparateur décimal

88568

- Une décimale
Deux décimales
Trois décimales

+ Les options a deux ou trois décimales sont uniquement disponibles lorsqu'il s'agit d'une entrée

tension/courant.

« Si vous modifiez le réglage de zéro décimale a une ou plusieurs décimales, I'échelle de mesure est limitée a la

plage allant de -199,9°C a 999,9°C. Par exemple, si vous procédez a la modification ci-dessus lorsque la
plage est définie de 0 a 1300°C, la nouvelle plage sera définie de 0,0 a4 999,9°C.

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'affichage PV avec une décimale

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv

CH 6|~
SEt |
PV t|w
K1 | sv
PVd |~
O sv

11| sv

o O

o N

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Paramétres de
configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches ®@ passez de PVta PVd.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 1.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Point de coupure de l'extraction de la racine carrée (535)

[Description]

Extraction de la racine carrée

« Pour convertir la pression différentielle en débit, utilisez I'extraction de la racine carrée.
Lorsque la pression différentielle est faible, elle est fixée a zéro jusqu'au point de coupure, car dans ces
conditions la variation du débit et les interférences influent considérablement sur la mesure.

Pression différentielle
CUt

Plage de réglage : -0,1 a 105,0 % (réglez ce paramétre a -0,1 % pour annuler I'extraction de la racine carrée)

[Exemple de paramétrage] Réglage du point de coupure a 1,0

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 PV 2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |w 3. Appuyez sur la touche® pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

P V t | ® 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
configuration).

K1 |sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de PVt a CUL.

CU t | Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
-0, 1 |sv clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de -0,1 a 1,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o Ui

QN

]’0 sV

9. Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Décalage de l'entrée PV (536)

[Description]

Cette fonction décale I'entrée PV avant de I'afficher.
Vous pouvez utiliser cette fonction pour faire correspondre la valeur de consigne avec d'autres appareils.
 Plage de réglage : -10 a 10 % de la pleine échelle

PV displav }

Affichage PV
e
Ll before
Avant

décalage

\
\

aftar chift

Aprés

décalage

)

-
input
entrée

PV shift of -5°C

Décalage PV de -5°C

[Exemple de paramétrage] Réglage du décalage de l'entrée PV a -5,0°C

Procédure

Ecran
245 |w
250 | sv
CH o6 |~
SEt |
PV t|w
K1 | s
PVoF|w
O sv
—5’0 sV

0~

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Parametres de
configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de PVt a PVoF.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a -5,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Décalage de la SV (537)

[Description]

Cette fonction indique le décalage de la SV.

Cela permet de supprimer le décalage lorsque vous utilisez la régulation P.
 Larégulation se base sur la SV calculée en incluant le décalage de la SV.

+ Le déclenchement des alarmes se base sur la SV calculée sans le décalage de la SV.
 Plage de réglage : -50 % a 50 %

[Exemple de paramétrage] Réglage du décalage de la SV a 7°C

Ecran Procédure
245 0w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250, 0 | sv
C H 6 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paraméetres
PID).
SEt |sv 3.  Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).
P V t | m 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
configuration).
K1 |sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A I'aide des touches @ @ passez de « PVt » & « SVOF ».

o O

PV
S V O F Appuyez sur la touche SEL.

O, 0| sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de « 0,0 » & « 7,0 ».

7,0 sV

QN

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Filtre de I'entrée PV (538)

[Description]

Ce filtre réduit les bruits et la variation du signal.
 Plage de réglage : 0,0 & 120,0 s (constante de temps du filtre d'entrée)

X

Filtre M

d’entrée

PID [ Sortie régulation

Si la constante de temps du filtre d'entrée est fixée a 5 et que I'entrée passe de 0 a 100 %, la mesure PV évolue
progressivement et il faut environ 5 secondes pour que la valeur passe de 0 & 63,2 %, comme illustré ci-dessous.
A

9% / entrée
100
83 b
(%) \
Affichage PV &
distance
-
. > t
Env. 5
sec
Remarque :

Le réglage d'usine de la constante de temps du filtre d'entrée est fixé & 5 secondes. Ne modifiez cette
valeur qu'en cas d'absolue nécessité.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la constante de temps du filtre d'entrée PV a
10 secondes

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres

CH ©

SEt

PID).

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
SV configuration).

PV

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Paramétres de

PVt

PV configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

K1 | sv
5. Alaide des touches G‘)@ passez de PVt & tF.
0. Appuyez sur la touche SEL.

t F PV (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
5 S 7 A l'aide des touches @@) passez de 5a 10.
10 8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
sV

0. Appuyez sur la touche T pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Réglage du zéro de la mesure PV (539)
Réglage de I'échelle de la mesure PV (540)

[Description]

La procédure ci-dessous permet de régler le zéro et I'échelle de la mesure PV.
Réglez les appareils suivants avant d'utiliser ces paramétres ou de commencer les révisions.
+ Générateur mv
1V a5V (pour I'entrée tension/courant)
0 mV a 100 mV (pour I'entrée thermocouple)
+ Boite a décades
100,0 a 400,0 (pour I'entrée sonde a résistance)
+ Plage de réglage : -50,0% a 50,0 % de la pleine échelle (zéro/échelle)

Mesure PV 4

4
___________ £ - ¥ Réglage de
’ I'échelle

\

/ Entrée

Réglage du zéro

Remarque :

» Réglez la valeur du zéro/de I'échelle sur « 0 » pour restaurer les réglages d'usine.

» La fonction correction de |'utilisateur agit indépendamment de la valeur de réglage du régulateur.
Réglez cette valeur sur 0 pour restaurer les réglages d'usine.
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[Exemple de paramétrage] Réglage du zéro et de I'échelle pour I'affichage de la mesure PV
Ecran Procédure

1. confirmezla précision de la mesure PV en vérifiant cette valeur
lorsqu'un générateur mV ou une boite a décades est paramétré sur
0 % et 100 %.
L'exemple qui suit suppose un écart du zéro de -3°C et un écart
d'échelle de 4°C.

Remarque :

Avant d'utiliser I'entrée thermocouple, vérifiez que la
compensation de soudure froide est désactivée. Cf.
« Compensation de soudure froide », page 123.

. érifiez que I'affichage est activé.
545 |n 2. Verifi 'affichage PV/SV est activé
250 | sv 3 Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
oy 4, Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de
C H 6 configuration).
SEt |
5. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Paramétres de
configuration).
PV t | PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
K1 | sy A s 0]0) \
6. A laide des touches , passez de « PVt » a « AdJO ».
7. Appuyez sur la touche SEL.
A d J O PV (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0 clignoter.)
sV R
8. A raide des touches ®® passez de « 0 » & « 3 »,
3 | s 0. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

10 A l'aide des touches ®® passez de « AdJO » & « AdJS ».

Ad J S BV 11.Appuyez sur la touche SEL.

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

0|sv clignoter.)
12. A raide des touches ®® passez de « 0 » a « -4 »,
—4 | sv 13. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

14. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.

15. A raide dun générateur mV ou d'une boite a décades, simulez une
entrée a 0 % et une entrée a 100 % pour Vérifier les erreurs de
mesure PV.

Le cas échéant, corrigez les erreurs.

Attention :
Veillez a réactiver la compensation de soudure froide avant d'utiliser I'entrée thermocouple.
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Compensation de soudure froide (541)

[Description]

Cette procédure permet d'activer ou de désactiver la compensation de soudure froide lorsque vous utilisez
I'entrée thermocouple.

Ce paramétre doit étre activé lorsque le régulateur fonctionne normalement. Il ne doit étre désactivé que lorsque
vous utilisez un module de compensation de soudure froide externe ou que vous souhaitez enregistrer les
différences de température.

« Echelle on: Compensation de soudure froide activée

oFF : Compensation de soudure froide désactivée

[Exemple de paramétrage] Désactivation de la compensation de soudure froide

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

P V t | P 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
configuration).

K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de « PVt » @ « RCJ ».

RCJ PV

oN | sv

Appuyez sur la touche SEL.

A l'aide des touches ®@ passez de « ON » & « oFF ».

oFF | s

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

© OoN ou

Appuyez sur la touche D pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Réglage du

zéro de la SV a distance (543)

REMS| Réglage de I'échelle de la SV a distance (544)

[Description]

Cette fonction ajuste le zéro/l'échelle de la SV a distance.

Utilisez cette fonction p

our calibrer le zéro/l'échelle selon la sortie.

* Plage de réglage : -50 % a 50 % de la pleine échelle (zéro/échelle)
Si I'échelle d'entrée s'étend de 1 V a 5 V, réglez le zéro et I'échelle comme suit.

Mesure PV 4

100 %

0%
Réglage du zéro

\

Réglage de
I'échelle

aV¥

'entrée
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[Exemple de paramétrage] Réglage du zéro et de I'échelle pour I'affichage de la mesure PV
Ecran Procédure

1. confirmezla précision de la mesure PV en vérifiant cette valeur
lorsqu'une sortie ou une boite a décades est paramétrée sur 0 % et
100 %.
L'exemple qui suit suppose un écart du zéro de -5 % et un écart
d'échelle de 7 %.
Cf. « SV a distance » page 85.

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

245 |w
250 | &

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de
configuration).

a & 0D

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de

CH 6 v
configuration).

SEt | PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

PV t|w
K1 | sv

A l'aide des touches ®® passez de « PVt » a « REMO ».

~NO

REMO |» Appuyez sur la touche SEL.

0l s (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches (E‘)@ passez de « 0 » & « 5 »,

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

© oo

B lsv

10. A raide des touches ®® passez de « PVt » & « REMS ».

REMS |# 11. Appuyez sur la touche SEL.

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

0 sv clignoter.)
12. A raide des touches @ @ passez de « 0 » & « -7 ».
=7 | sv 13. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

14. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.

15. A raide dun appareil branché coté sortie, simulez une entrée & 0 %
et une entrée a 100 % pour Vvérifier les erreurs de mesure SV a
distance.

Le cas échéant, corrigez les erreurs.
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REMR)| Echelle d'entrée SV a distance (545)

[Description]

Cette procédure permet de definir I'échelle d'entrée de la SV a distance.
+ Echelle 0-5V:0Vas5V

1-5v:1VvVasVv

0-10:0ValoVv

2-10:2Valov

[Exemple de paramétrage] Réglage de I'échelle d'entrée de la SV a distance a 0-5V

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
CH 06 |~
PID).
SEt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de
configuration).
P V t | P 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parameétres de
configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
R EMR oy 5 A l'aide des touches ®® passez de « PVt » & « REMR ».
1-5V | sv 6. Appuyez sur la touche SEL.
0-5V | sv 7. Alaide des touches @ @, passez de « 1-5V » & « 0-5V »,
8.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Filtre de I'entrée SV a distance (546)

[Description]

Ce filtre réduit les bruits et la variation du signal.
 Plage de réglage : 0,0 s a 120,0 s (amortissement du filtre d'entrée)

Entrée SVadistance | e Y

d’entrée PID * Sortie régulation

Lorsque I'entrée passe brusquement de 0 % a 100 % et que la constante du filtre d'entrée est réglée a 5 secondes,
I'affichage de la SV a distance varie progressivement et passe en 5 secondes de 0 % a 63,2 %.

ag 4 _Entrée
100 |
63|
(%)
Affichage SV a
distance
— o
- t
Env. 5
sec
Remarque :

Le réglage d'usine de I'amortissement du filtre d'entrée est fixé a 5 secondes. Ne modifiez cette
valeur qu'en cas d'absolue nécessité.

[Exemple de paramétrage] Réglage du filtre d'entrée de la SV a distance a 10,0 secondes _

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 BV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

B

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de

PVt |w
configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
A l'aide des touches ®@ passez de « PVt » & « RtF ».

RtE|w
0,0]sv

Appuyez sur la touche SEL.

A l'aide des touches ®@ passez de « 0,0 » & « 10,0 ».

10,0 | sv

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

© oN o O

Appuyez sur la touche (D) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Echelle OUT1 (547)
Echelle OUT2 (548)

[Description]
Vous permet de définir I'échelle de la sortie régulation 1 (OUT1, OUT2).
* Plage de réglage

0-5v:0a5V

1-5vV:1a5V

0-10:0a10V

2-10:2a10V

0-20:0a20 mA

4-20:4a20 mA

Remarque

Si vous avez sélectionné la sortie courant pour la sortie 1 et la sortie 2 dans le mode sélection, ne
réglez pas ce paramétre sur 0-5V, 1-5V, 0-10 ou 2-10.

Si vous avez sélectionné la sortie tension pour la sortie 1 et la sortie 2 dans le mode sélection, ne
réglez pas ce paramétre sur 0-20 ou 4-20. Une erreur de paramétrage peut entrainer un
dysfonctionnement.

[Exemple de paramétrage] Réglage de I'échelle OUT1 a 0-20 mA

Ecran Procédure
245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 By 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de

configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Paramétres de
P V t|w configuration).
K1 |sy PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches @G’) passez de PVta C1R.

C1R|w Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

4-20 | sv clignoter.)
A l'aide des touches G‘)@ passez de « 4-20 » a « 0-20 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o O

o~

0-20 | sv

9. Appuyez sur la touche T pour retourner sur I'écran PV/SV.
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MV1 en cas d'erreur (549)
MV2 en cas d'erreur (550)

[Description]

Vous permet de définir la valeur des sorties régulation en cas d'erreur du régulateur (erreur d'entrée).
« Plage de réglage : -5,0 % a 105,0 % (OUT1/0UT2)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la bande proportionnelle du canal froid a 5 %

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 oy 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de

configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
P V T configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
5. Araide des touches ®® passez de PVta FLol.
FLol|w 6. Appuyez sur la touche SEL.

(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
=5,0 | clignoter.)

/. Ataide des touches @ @ passez de -5 a 5.
5’ 0 8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

9. A l'aide des touches ®® passez de FLol a FLo2.

FLo?2]|w» 10. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
-9,0 | clignoter.)

11. A raide des touches ®® passez de -5 a 5.

5, 0| 12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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MV1 en soft start (551)
Durée du soft start (553)

[Description]
Cette fonction contrdle la sortie maximale produite lors du démarrage de I'appareil (y compris le régulateur de
température). Elle définit une limite haute respectée par la sortie pendant une certaine durée aprés la mise sous
tension.

Cela permet notamment de supprimer la sortie de chauffage au cours du démarrage de I'appareil ou d'alléger la
charge. Aprés la mise sous tension, lorsque la période définie est écoulée (ou si SFTM = 0), la fonction soft start
s'arréte et la régulation normale commence.

Paramétre Fonction
SFol La sortie OUT1 est limitée pendant la durée définie par le paraméetre SFTM a
compter de la mise sous tension.
SFTM (en hh:mm) Détermine la durée d'activation de la fonction soft start aprés la mise sous
tension.
En cas de réglage sur « 0 », la fonction soft start est désactivée.

Sortie régulation (MV)
]

MV sans soft start

Valeur de
sortie définie
avec soft start

MV avec soft start
(limité)

0% -

Durée soft
start

Mise
sous
tension

En mode manuel, la valeur de la sortie manuelle est prioritaire, mais le systéme soft start continue de respecter
la période définie.

Remarque :

La fonction soft start ne peut pas étre activée en méme temps que la régulation double.
N'utilisez pas la fonction auto-réglage durant le démarrage soft start. Cela pourrait nuire a la
régulation du soft start.
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[Exemple de paramétrage] Réglage de OUT1 en soft start a 5 % et de la durée a 30 minutes

Ecran Procédure
245 w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 By 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parameétres de

configuration).

P V t | 4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
K1 | sv configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de PVt a SFol.

SFol/|w Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

105, 0| sv clignoter.)
A l'aide des touches ®® passez de 105,0 a 5,0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

o Ui

5,0 sV

A l'aide des touches @ @ passez de SFol a SFtM.

0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

PR© AN

SE tM|w

0| sv clignoter.)
11 A l'aide des touches @ @ passez de 0 a 30.
30 | sv 12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. Appuyez sur la touche (D) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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MV1 en veille (554)
MV2 en veille (555)

[Description]

Vous permet de définir la valeur des sorties régulation en mode veille.
« Plage de réglage : -5,0 % a 105,0 % (OUT1/0UT2)

[Exemple de paramétrage] Réglage de OUT1 en veille a5 %

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 6 oy 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |w 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de

configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
P V tw configuration).
K1 | v PVt (type d'entrée PV) s'affiche.
S b o1 |w 5. A rlaide des touches ®® passez de PVt a Sbol.
0. Appuyez sur la touche SEL.
_5, 0| (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
5,0|sv A aide des touches @ @, passez de -5,0 4 5,0.

7
8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Répétez ces étapes pour définir OUT2 en veille.

10. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mode veille (556)

[Description]

Vous permet de définir I'action de I'alarme lorsque I'appareil est en veille.
Choisissez I'action de I'alarme et la sortie recopie en veille parmi les quatre combinaisons suivantes.

Plage de réglage

SbMd | Action de I'alarme Sortie recopie
0 Suspend l'action de l'alarme. (sortie alarme désactivée) Sortie active
1 Maintient I'action de I'alarme. Sortie active
2 Suspend l'action de I'alarme. (sortie alarme désactivée) Sortie -5 %

3 Maintient I'action de I'alarme. Sortie -5 %

[Exemple de paramétrage] Réglage du maintien de I'action de I'alarme en veille

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s
C H 6 by 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
SEt |sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).
4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Paramétres de
PV t|w» configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de PVt a SbMd.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

o U1

S bMd |~

0| clignoter.)
{. Alaide des touches ®@ passez de 0 a 1.
1| 8 Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.

133



Type de sortie AO (557)

[Description]

Cette procédure permet de définir la sortie retransmise.
Vous avez le choix parmi les cing réglages suivants :

* Plage de réglage
Pv : Mesure

Sv : Valeur de consigne

Mv : Sortie régulation

Dv : Variable (PV-SV)

PFb : Retour sur position (ne sélectionnez pas cette option si vous avez commandé la version sans entrée

PFB.)

[Exemple de paramétrage] Réglage du type de sortie AO sur SV

Ecran

Procédure

245 |w
250 | sv

CH o6 |~
SEt |s
PVt |w
K1 |[sv
Aot |»
PV | s

SV [ sv

0 N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Parametres de
configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de « PVt » & « Aot ».

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « PV » & « SV »,

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Ao Limite basse AO (558)
Limite haute AO (559)

[Description]

Cette procédure permet de définir la limite haute et la limite basse de la sortie recopie.
+ Plage de réglage : -100 % a 100 % de la pleine échelle (limite haute/basse)

Valeur calculée de la
sortie recopie

100% =3 Sortie recopie réelle
80 % (AoH) —— — 100%

Plage de réglage
limite haute/basse !

80 % (AoL) —+ —200%

100% ——

Calculez la valeur souhaitée a l'aide de I'équation suivante. (Utilisez pour référence la valeur donnée en
exemple.)
Valeur (%) = (A + B) x 100 [%]
A = (Température souhaitée) — (Valeur du parametre « PVb »)
B = (\Valeur du paramétre « PVF ») — (Valeur de « PVb »)
» Lorsque la valeur du type de sortie recopie (ex : SV) est égale a la valeur du parametre AoL, la sortie recopie
est fixée a 0 % (sortie).
+ Lorsque la valeur du type de sortie recopie (ex : SV) est égale a la valeur du parametre AoH, la sortie recopie
est fixée a 100 % (sortie).

Remarque :
La valeur de AoH doit étre supérieure a AoL.
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite basse de la sortie AO a -80 % et de la limite
haute a 80 %

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 6 oy 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de
configuration).
4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Parametres de
PV t|w configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de « PVt » & « AoL ».

o O

Aol |w Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0 s clignoter.)

A l'aide des touches @@ passez de « 0 » & « -80 ».

-80 | sv

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches ®® passez de « PVt » a « AoH ».

B© oA

AoH/|w 0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0| sv clignoter.)
11. A raide des touches ®® passez de « 0 » & « 80 ».
80 | s 12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Valeur de la tension fixe (561)

Valeur du courant pour le calcul de la puissance électrique (562)
Point d'annulation du courant électrique (563)

Position du séparateur décimal pour la puissance électrique (564)
Facteur de puissance pour le calcul de la puissance électrique (565)

[Description]

Ces parametres permettent de calculer la puissance électrique, en fonction de la durée de fonctionnement du
relais de la sortie régulation 1.

La puissance électrique se calcule grace a la formule suivante, a partir de la valeur de la tension fixe (\VVoLt),
la valeur du courant pour le calcul de la puissance électrique (CUR) et le facteur de puissance pour le calcul
de la puissance électrique (Phy).

Puissance électrique (kwh) =Y (OUT1ON x VoLt x CUR x Phy)

OUT1ON : pourcentage du temps de fonctionnement du relais de la sortie régulation 1

Le séparateur décimal de la puissance électrique s'affiche selon le réglage du paramétre Position du séparateur
décimal pour la puissance électrique (WdP).

Si la puissance électrique atteint la valeur maximum (9999) au cours du calcul, I'appareil recommence le
calcul a zéro.

La valeur calculée de la puissance électrique est enregistrée dans la mémoire non volatile toutes les 5 minutes.

[Valeur de la tension fixe (VoLt)]

Vous permet de définir la valeur de la tension a appliquer sur l'appareil régulé lorsque le relais de la sortie
régulation 1 est activé.
Plage de réglage : 1 a 500 V

[Valeur du courant pour le calcul de la puissance électrique (CUR)]

Vous permet de définir la valeur du courant appliqué a l'appareil régulé lorsque le relais de la sortie
régulation 1 est activé. Si vous réglez ce parametre a 0,0, le calcul de la puissance se base sur la valeur du
courant mesurée par TC.

Plage de réglage : 0,0 2 100,0 A

[Point d'annulation du courant électrique (iMiN)]

Vous permet de définir la valeur en deca de laquelle la valeur du courant mesurée par TC pour étre appliquée
au calcul de la puissance est annulée.

Lorsque la valeur du courant est inférieure a ce seuil, la valeur de 0 A est retenue pour le calcul de la
puissance.

Plage de réglage : 0,0 Aa 100,0 A

[Position du séparateur décimal pour la puissance électrique (WdP)]
Vous permet de définir la position du séparateur décimal pour la puissance électrique. La valeur maximum de
la puissance électrique varie en fonction de la position du séparateur décimal.
Plage de réglage : 0a 3

Position séparateur décimal Puissance électrique max.
0 9999 (kWh)
1 999,9 (kWh)
2 99,99 (kWh)
3 9,999 (KWh)

[Facteur de puissance pour le calcul de la puissance électrique (PHY)]

Vous permet de définir le facteur de puissance pour le calcul de la puissance électrique.
Plage de réglage : 0,00 a 1,00
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la tension a 150 V, du couranta 1,2 V et de la
position du séparateur décimal a 0,01

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que I'affichage PV/SV est activé,
250 | sv
C H 6 oy 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
SEt |s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Parametres de
configuration).
4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Parametres de
PV t|w configuration).
K1 | sv PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

5. A l'aide des touches ®@ passez de PVt a VoLLt.

o

Appuyez sur la touche SEL.

VoLt |»
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
100 | sv clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 100 a 150.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

150 | s

A l'aide des touches ®® passez de VoLt a CUR.

B© oA

CUR/|w 0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0| sv clignoter.)
11 A l'aide des touches ®® passez de 0 a 1,2.
1,2 s 12. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

13. A raide des touches G‘)@ passez de CUR a WhP.

14. Appuyez sur la touche SEL.
W b P PV (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

15. A raide des touches G‘)@ passez de 0 a 2.
16. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

2 | sv

17. Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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RYCN] Limite haute de l'activation du contact a relais (566)

[Description]

Vous permet de définir la limite haute du nombre d'activations du relais de la sortie régulation 1 et 2.

L'alarme se déclenche lorsque le relais de la sortie régulation 1 ou 2 a atteint le nombre d'activations que vous

avez défini.

» Vous pouvez définir la limite haute du nombre d'activations en milliers d'activations.
(Par exemple, si vous réglez la limite sur 1, l'alarme se déclenche lorsque le relais a été activé 1000 fois.)
» Encas de réglage sur 0, aucune alarme n'est générée.

» Le nombre d'activation des relais des sorties régulation s'enregistre dans la mémoire non volatile toutes les

10 minutes.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite haute du nombre d'activations du contact a

20 000 activations

Ecran

Procédure

2495 |~
250 | sv

CH o |~
SEt |
PVt w
K1 | sv
RYCN|
10 | sv

20 | v

QN

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH6 (Parametres de
configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PVt a RYCN.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 10 a 20.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Limite haute de la durée de fonctionnement (567)

[Description]

Vous permet de définir la limite haute de la durée de fonctionnement de I'appareil.
L'alarme se déclenche lorsque le nombre de jours de fonctionnement atteint le seuil défini.
» Vous pouvez définir la limite haute de la durée de fonctionnement en jours.

(Par exemple, si vous réglez la limite sur 1, I'alarme se déclenche lorsque I'appareil a fonctionné pendant

1 journée.)

» Encas de réglage sur 0, aucune alarme n'est générée.
 La durée de fonctionnement est enregistrée dans la mémoire non volatile toutes les 10 minutes.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la limite haute de la durée de fonctionnement a

100 jours

Ecran

Procédure

245 |w
250 | sv

CH o6 |~
SEt |s
PVt |w
K1 |[sv

oP tM|w
3650 | sv

100 | v

o O

o N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH6 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH6 (Parametres de
configuration).
PVt (type d'entrée PV) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de PVt a oPtM.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 3650 a 100.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-8 CH7 SYS (Parametres du systeme)

UKY1]| Attribution de la touche Utilisateur (590)
UKY2| Attribution de la touche Utilisateur (591)
UKYJ3| Attribution de la touche Utilisateur (592)

[Description]

» Vous permet d'attribuer des fonctions a chaque touche Utilisateur.

UKY1 Touche Utilisateur
UKY?2 Touche Utilisateur + touche v
UKY3 Touche Utilisateur + touche a

Sélectionnez une fonction dans le tableau ci-dessous.

Valeur définie *1 Fonction

0 Aucune fonction

1 Activation/Désactivation de la veille

2 Changement de mode Auto/Manuel

3 Changement de mode Local/Distance

5 Démarrage AT (standard)

6 Démarrage AT (faible PV)

8 MARCHE/PAUSE rampe SV

9 MARCHE/ARRET générateur de consigne
10 MARCHE/PAUSE générateur de consigne
12 Acquittement (toutes les alarmes)

13 Acquittement (ALM1)

14 Acquittement (ALM2)

15 Acquittement (ALM3)

16 Acquittement (ALM4)

17 Acquittement (ALM5)

19 Activation temporisation (ALM1)

20 Activation temporisation (ALM2)

21 Activation temporisation (ALM3)

22 Activation temporisation (ALM4)

23 Activation temporisation (ALM5)

25 N° SV + 1 (envoi) *2

26 N°PID +1(envoi) *2

28 N° programme générateur de consigne + 1 (envoi) *3
29 (N° SV, N° PID) + 1 (envoi) *2

Remarque *1 : Saisissez uniquement les nombres indiqués dans ce tableau.
*2 : Lorsque le nombre a atteint le maximum, il revient a zéro.
*3 : Lorsque le nombre a atteint le maximum, il revient au minimum.
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[Exemple de paramétrage] Attribution a la touche Utilisateur de la fonction
Activation/Désactivation de la veille

Ecran

Procédure

2495 |w
250 | s

CH 7 |»
SYS |sv
UKY 1 |#
O sv

11| sv

~NOo

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systéme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Parametres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 1.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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aldi5| Sélection des fonctions DI (593 to 597)

[Description]
Vous pouvez attribuer I'une des fonctions suivantes a chacune des entrées DI1 a DI5. Ces fonctions sont

activées par des signaux d'entrée logique externes.

N° Fonction Action ON OFF Critere
0 | Aucune fonction Aucune action - - -
1 | Activation/Désactivation du mode veille | Active ou désactive le mode veille. Mode veille Eqisggt\i/\e'ﬁ II: Front
2 | Changement de mode auto/manuel 22?1?33(!2 g}(:?:f&;oer;cgggggrlent de la sortie Manuel Auto Front
3 | Changement de consigne locale/a distance gérl]zgt?gnlelorza?lctjeee?(leassi!:?ecéi?g]nd;c:? Stcaonr::sei.gne SV entre la Distance Locale Front
4 | Valeur de réglage interdite - - - -
5 | Démarrage auto-réglage (standard) Exécute l'auto-réglage standard. Marche Arrét Front
6 | Démarrage auto-réglage (faible PV) Exécute l'auto-réglage a faible PV. Marche Arrét Front
7 | Activation/Désactivation de la rampe SV | Active ou désactive la rampe SV. Désactivée Activée Front
8 | Pause rampe SV Mise en pause ou reprise de la rampe SV. Pause Reprise Front
9 IC\:I),:SI?QC;IZE/ARRET genérateur de Démarre ou arréte le générateur de consigne. MARCHE OFF Front
10 ZI),:SI?QCHEE/PAUSE générateur de Démarre ou met en pause le générateur de consigne. MARCHE PAUSE Front
11 | Valeur de réglage interdite - - - -
12 | Acquittement (toutes les alarmes) Acquitte toutes les alarmes Acquittement - Front
13 | Acquittement (alarme 1) Acquitte l'alarme 1.
14 | Acquittement (alarme 2) Acquitte l'alarme 2.
15 | Acquittement (alarme 3) Acquitte l'alarme 3.
16 | Acquittement (alarme 4) Acquitte l'alarme 4.
17 | Acquittement (alarme 5) Acquitte l'alarme 5.
18 | Valeur de réglage interdite - - - -
19 | Temporisation (alarme 1) Lance la temporisation de l'alarme 1. Ten;%ct)ir\izztion Te dnggacl)crtiis\?éieon Niveau
20 | Temporisation (alarme 2) Lance la temporisation de I'alarme 2.
21 | Temporisation (alarme 3) Lance la temporisation de I'alarme 3.
22 | Temporisation (alarme 4) Lance la temporisation de l'alarme 4.
23 | Temporisation (alarme 5) Lance la temporisation de I'alarme 5.
24 | Valeur de réglage interdite - - - -
25 IN°SV+1 Augmente le numéro SV de 1. +1 - Niveau
26 IN°SV +2 Augmente le numéro SV de 2. +2 - Niveau
27 IN°SV +4 Augmente le numéro SV de 4. +4 - Niveau
28 IN°PID +1 Augmente le numéro PID de 1. +1 - Niveau
29 IN°PID +2 Augmente le numéro PID de 2. +2 - Niveau
30 IN°PID +4 Augmente le numéro PID de 4. +4 - Niveau
31 m: §YD++1i Augmente le numéro SV et le numéro PID de 1. +1 - Niveau
32 m: IEYD++2é Augmente le numéro SV et le numéro PID de 2. +2 - Niveau
33 m: I§YD++4IL Augmente le numéro SV et le numéro PID de 4. +4 - Niveau
34 | ARRET générateur de consigne Arréte le générateur de consigne. ARRET - Front
35 | MARCHE générateur de consigne Lance le générateur de consigne. MARCHE - Front
36 | PAUSE générateur de consigne Met le générateur de consigne en pause. PAUSE - Front
37 | N° programme + 1 Augmente le numéro de programme de 1. +1 - Niveau
38 | N° programme + 2 Augmente le numéro de programme de 2. +2 - Niveau
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N° Fonction Action ON OFF Critére
39 | N° programme + 4 Augmente le numéro de programme de 4. +4 - Niveau
40 | N° programme + 8 Augmente le numéro de programme de 8. +8 - Niveau
41 | Entrée logique soft start Démarre I'entrée logique soft start Marche - Front
42 | Valeur de réglage interdite - - - -
43 | Départ différé (alarme 1) Active le départ différé avec la temporisation = dLY1. Départ différé activé -
44 | Départ différé (alarme 2) Active le départ différé avec la temporisation = dLY2. Départ différé activé -
45 | Départ différé (alarme 3) Active le départ différé avec la temporisation = dLY3. Départ différé activé -
46 | Départ différé (alarme 4) Active le départ différé avec la temporisation = dLY4. Départ différé activé -
47 | Départ différé (alarme 5) Active le départ différé avec la temporisation = dLY5. Départ différé activé -
48 | Valeur de réglage interdite - - - -
Remarque :

Lorsque la fonction DI est sélectionnée pour le fonctionnement de front, veuillez tenir compte des

remarques suivantes :

» Lorsque l'appareil est mis sous tension et que I'entrée DI est activée, le front ON est accepté et la
fonction sélectionnée est réalisée.

» Lorsque l'appareil est mis sous tension et que I'entrée DI est désactivée, le front OFF est rejeté et
la fonction sélectionnée n'est pas réalisée.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la fonction DI1 sur « Activation/Désactivation du
mode veille »

Ecran

Procédure

240 |w
290 | sv

CH 7 |~
SYS |
UKY 1 |
0| sv
dil]w

O sv

11| sv

Vérifiez que l'affichage PV/SV est active.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de « UKY1 » & « dil ».

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « 0 »a « 1 »,

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche [T pour retourner sur I'écran PV/SV.

144




Type de sortie OUT1 (599)
Type de sortie OUT2 (600)

a Type de sortie (DO1 & DO3) (601 & 603)

Attribution du témoin LED (OUT1) (607)
Attribution du témoin LED (OUT2) (608)

LEV1] a LEV6 Attribution du témoin LED (EV1 a EV6) (609 a 614)

Attribution du témoin LED (STBY) (615)
LMAN]| Attribution du témoin LED (MAN) (616)

[Description]

Vous pouvez sélectionner la sortie que vous souhaitez assigner a la borne de sortie ainsi que la signification de
chaque témoin lumineux.
Sélectionnez un nombre dans le tableau ci-dessous.

ouT ouT DO Témoins lumineux Catégorie Fonction

(relais/SSR) | (courant tension) Valeur définie

oU1T, oU1T, dolT, do2T, LoU1, LoU2,LEV1a

ou2T ou2T do3T,do4T, do5T 6, LSTh, LMAN

0 0 0 0 Aucune

1 1 1 1 Sortie régulation | MV1 (canal chaud)

2 2 2 2 MV2 (canal froid)

3 - 3 3 Sortie alarme Alarme 1

4 4 4 Alarme 2

5 5 5 Alarme 3

6 6 6 Alarme 4

7 7 7 Alarme 5

10 10 10 Etat de la sortie | Au démarrage de I'auto-réglage

11 11 11 Normal

12 12 12 Mode veille

13 13 13 En mode manuel

15 15 15 En mode rampe SV

16 16 16 Erreur systeme

20 20 20 Générateur de OFF

21 21 21 consigne RUN

22 22 22 Sortie HOLD

23 23 23 évenement GS (palier de garantie)

24 24 24 END

30 30 30 Résultat du Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 1
31 31 31 calcul simple Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 2
32 32 32 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 3
33 33 33 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 4
66 66 66 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 1
67 67 67 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 2
68 68 68 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 3
69 69 69 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 4
170 170 170 Générateur de Signal temporel (rampe 1)

171 171 171 consigne Signal temporel (palier 1)

172 172 172 Signal temporel | Signal temporel (rampe 2)

173 173 173 Signal temporel (palier 2)

294 294 294 Signal temporel (rampe 63)

295 295 295 Signal temporel (palier 63)

296 296 296 Signal temporel (rampe 64)

297 297 297 Signal temporel (palier 64)

300 300 300 Générateur de Signal temporel (18 rampe)

301 301 301 consigne Signal temporel (1° palier)

302 302 302 Signal temporel | Signal temporel (2¢ rampe)

303 303 303 relatif Signal temporel (2¢ palier)

424 424 424 Signal temporel (63° rampe)

425 425 425 Signal temporel (63¢ palier)

426 426 426 Signal temporel (64° rampe)

427 427 427 Signal temporel (64° palier)

Remarques : ¢

Saisissez uniquement les nombres indiqués dans ce tableau.

« Utilisez uniquement 0, 1 ou 2 pour la sortie courant et tension.

» Lorsque vous sélectionnez la sortie régulation pour un témoin, ce témoin clignote aux intervalles « tC1 » et « tC2 ».
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la sortie MV1 pour OUT1, de la sortie alarme 1 pour
DO1, de la sortie alarme 1 pour le témoin LoU1

Ecran

Procédure

240
250

PV

SV

CH 7
SYS

PV

SV

UKY 1
0

PV

SV

oUT1 t

PV

SV

SV

PV

SV

SV

PV

SV

SV

o O

=

11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

0.

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de UKY1 a oUL1t.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @@ passez de 0 a 1.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches G‘)@ passez de oU1t a dolt.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 3.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

A l'aide des touches G‘)@ passez de dolta LoUl.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 & 3.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Activation/Désactivation de la rampe SV (617)
Rampe SV - Diminution (618)

Rampe SV - Augmentation (619)

Rampe SV - Unité de temps de la pente (620)

[Description]

Cette fonction permet de passer d'une SV a une autre selon une rampe prédéfinie.

La SV varie progressivement, sans a-coup. Les rampes de diminution et d'augmentation peuvent étre définies
indépendamment.

* Plage de réglage
Rampe SV - Augmentation/Diminution : 0 % a 100 % de la pleine échelle/°C
Rampe SV - Unité de temps de la pente : hoUr (degrés/heure), Min (degrés/min)

La variation de la SV est illustrée ci-dessous.

SV Changement de consigne

.
. .

La consigne varle salon
la rampe predéfinie

1
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la rampe d'augmentation de la SV a 10°C/min et de
la rampe de diminution a 5°C/min

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 7 by 2 Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
SYS | 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).
U KY 1 By 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Paramétres du
systeme).
0| UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.
A l'aide des touches G‘)@ passez de UKY1 a RMP.
RM P o Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
oN | sv inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de RMP a RMPL.

)
6
7. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
8
9

RM P L PV Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)
0 SV 10 A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 5.
11. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
5| sv
12. A raide des touches ®® passez de RMPL a RMPH.
13. Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
RMPH | inférieure de I'écran commence a clignoter.)
0 o 14 A l'aide des touches @® passez de 0 a 10.
15. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
1 0 SV 16 A l'aide des touches @@ passez de RMPH a RMPU.

17. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a

RMPU |w clignoter.)

HoUR | s 18. A raide des touches G‘)@ passez de HOUR & MiN.
0 .
19. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

MiN | sv 20 Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mode d'affichage de la rampe SV (621)

[Description]

Sélectionne la valeur a afficher entre la SV en cours de rampe et la SV cible.

SV Affiche [a consigne cible [« IRG »)

.

Affiche la consigne actuelle (« RMP »}

t

[Exemple de paramétrage] Affichage de la SV cible

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres

CH 7 |» PID).

SYS | sv 3.  Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY 1 |w 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Paramétres du
systeme).
0| sv UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de UKY1 a SVt
Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie

SV t|w

RMP | sv inférieure de I'écran commence a clignoter.)
A l'aide des touches @ @ passez de RMP & tRG.
tRG | s Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

© ooN OO

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Méthode de régulation (622)

[Description]

Ce régulateur dispose de six fonctions de régulation de la température.

la plus adaptée a votre application.
e Fonctions de régulation de la température

Sélectionnez la méthode de régulation

Régulation Tout ou Rien
(ON/OFF)

Active ou désactive la sortie régulation en fonction du rapport entre SV et PV.
Les systemes de régulation peuvent étre établis a partir d'éléments simples tels
gu'un SSR. Cette option est adaptée aux situations qui nécessitent un faible
degré de précision.

Régulation PID

Le calcul et les régulations PID fonctionnent selon les paramétres PID définis
au préalable. Les parametres PID peuvent étre définis manuellement ou par
auto-réglage (AT).

C'est le mode de régulation le plus basique de cet appareil.

Régulation a logique floue

Réduit les dépassements au cours de la régulation. Cette régulation est
recommandée si vous souhaitez éviter les dépassements aprés un changement
de la valeur de consigne, y compris dans le cadre de procédés pour lesquels le
temps nécessaire pour atteindre la valeur cible peut étre sensiblement rallonge.

Régulation auto-adaptative

Régulation PID dont les paramétres sont automatiquement recalculés selon la
cible de la régulation ou la nouvelle valeur de consigne. Cette fonction est
recommandée si les conditions de régulation changent fréquemment.

Régulation PID2

Réduit les dépassements méme si le procédé subit de fréquents marche/arréts
pendant les phases de régulation. Cette régulation est adaptée lorsque la cible
de la régulation s'allume et s'éteint alternativement alors que le régulateur de
température est toujours sous tension.

Régulation PID a 2 degrés de
liberté

Cette fonction permet de supprimer le dépassement généré en régulation PID.
Le systéme PID a 2 degrés de liberté de cet appareil est équipé d'une méthode
de filtre de la valeur de consigne (SV), ce qui permet de supprimer les
dépassements au démarrage ou lorsque vous modifiez la valeur de consigne.

(1) Reégulation Tout ou Rien (oNoF)

Lorsque vous paramétrez la méthode de régulation (CtRL) sur oNoF, I'appareil passe en régulation Tout ou

Rien.

En régulation Tout ou Rien, le régulateur active (100 %) ou désactive (0 %) la sortie régulation en fonction
du rapport entre SV et PV. Vous pouvez définir I'hystérésis de la sortie dans les paramétres de la palette

PID (CH2 PLT).

Réqulation inverse (canal chaud)

Méthode employée pour réguler la température d'un appareil de chauffage. Réglez le paramétre HY'S sur la

valeur correspondant a la cible de la régulation.

Paramétre Valeur definie

CtRL oNoF

REV RV__

HYS facultatif (par défaut :
1°C)

vaeur défine
i By

s / _"<\ T
v

A

=

e
P :
warlie —

Egulation Pyl
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Réqulation normale (canal froid)

Méthode employée pour réguler la température d'un appareil de refroidissement.

Paramétre | Valeur définie valeur définie

CtRL oNoF 2
REV No_ _

HYS facultatif (par défaut : 1°C)

sortie "M
regulation .. Py=5V

» En régulation Tout ou Rien, les paramétres P, | et D n'influent pas sur la régulation.

» En régulation Tout ou Rien en mode manuel, appuyez sur la touche Haut pour afficher la MV a
100 % et appuyez sur la touche Bas pour afficher la MV a 0 %.

» SiI'hystérésis est faible et que les valeurs de PV et SV sont quasiment identiques, il est possible
gue la sortie s'allume et s'éteigne frequemment. Cela risque de réduire la durée de vie du contact.

(2)

3)

(4)

Régulation PID (Pid)

La régulation Pid commence lorsque le paramétre « CtRL » est sur « Pid ». La régulation Pid calcule le
parametre Pid et exprime le résultat en fonction des valeurs définies pour les parametres « P », « i », « d »
et « AR ». (-5 a 105 %)

Chaque parametre doit étre défini soit manuellement, soit automatiquement a I'aide de I'auto-réglage (AT).
Parameétres liés : Auto-réglage (page 33)

Régulation a logique floue (FUZY)
Cette régulation réduit le dépassement par rapport a la régulation PID normale.Avant d'utiliser la

régulation a logique floue, vous devez activer l'auto-réglage et définir le paramétre PID.
Parametres liés : Auto-réglage (page 33)

Régulation auto-adaptative (SELF)

Régulation PID dont les parametres sont automatiquement recalculés selon la cible de la régulation ou la
nouvelle valeur de consigne.La régulation auto-adaptative est particulierement recommandée lorsque la
situation requiert un niveau de régulation élevé, mais que I'auto-réglage ne peut pas étre utilisé en raison
de modifications fréquentes des conditions de la cible de la régulation.Lorsqu'un niveau de régulation
élevé est requis, optez pour la régulation PID, la régulation a logique floue ou la régulation PID2.

Conditions permettant le recours a la régulation auto-adaptative

* Lorsque la température augmente juste apres la mise sous tension de l'appareil

* Lorsque la température augmente aprés une modification de la valeur de consigne (ou quand le régulateur
juge que c'est nécessaire)

* Lorsque le régulateur juge que c'est nécessaire parce que la régulation n'est plus stable

Conditions ne permettant pas le recours a la régulation auto-adaptative

* En veille

* En régulation Tout ou Rien (ON/OFF)
* En auto-réglage

* En mode générateur de consigne
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* En cas d'erreur d'entrée

* En cas d'utilisation d'une sortie double

* Lorsque I'un des paramétres P, I, D ou Ar est défini manuellement
* En mode manuel

* En cas de démarrage soft start

Conditions entrainant I'arrét forcé de la régulation auto-adaptative

* Lorsque la valeur de consigne est modifiée (y compris lorsqu'elle est modifiée par la fonction générateur de
consigne, par la fonction SV a distance ou par la rampe SV).

* Lorsque la régulation auto-adaptative est toujours activée apres plus de neuf heures de fonctionnement

* L'appareil n'est pas correctement paramétré s'il est mis sous tension au préalable.
valaur définie §

* Lorsque vous souhaitez réactiver la régulation auto-adaptative,
commencez par régler la méthode de régulation sur PID sV

(« Pid »), puis repassez en régulation auto-adaptative.
= réglage

temps mort === -
temporisation
(5) Reégulation PID2 (Pid2)
Ce type de régulation réduit les dépassements méme
si le procéde subit de fréquents marche/arréts pendant 5
les phases de régulation.L'algorithme utilisé empéche
la surintégration des calculs PID, méme lorsque la

valeur définle 4 suppression du dépassement

boucle de régulation est ouverte.Avant d'utiliser la -
. . . . , alimentation régulateur
régulation PID2, vous devez activer l'auto-réglage et ! CFF
définir le paramétre PID. boucle de réguiation — e i fermés

ouverte

(6) Reégulation PID a 2 degrés de liberté (2 FRE)
Le systeme PID a 2 degrés de liberté de cet appareil est équipé d'une méthode de filtre de la valeur de
consigne (SV), ce qui permet de supprimer les dépassements au démarrage ou lorsque vous modifiez la
valeur de consigne.
La précision de la régulation PID & 2 degrés de liberté dépend de la valeur des coefficients a et 3.
Si vous paramétrez le coefficient a a 100,0 % et le f a 0,0 %, la régulation PID normale est activée.
Ajustez a et B de la maniere suivante.
1) Paramétrez 0 =40,0 %, B=100,0 % (réglages d'usine)
2) Exécutez la régulation et vérifiez la réaction (niveau de dépassement).
Si le dépassement n'est pas réduit, ajustez o et B de la maniére suivante.
D'une maniere générale, ALPA (o) ne requiert pas d'ajustement. Nous vous recommandons donc de
conserver le réglage d'ALPA (o) a 40,0 % lorsque vous utilisez I'appareil.

Résultat de la régulation Coefficient Coefficient o
Dépassement élevé Augmenter 3 de 20 % Diminuer o de 10 %
Faible dépassement Diminuer 3 de 20 % Augmenter a de 10 %
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[Exemple de paramétrage] Réglage de la méthode de régulation en régulation Tout ou Rien

Ecran Procédure
245 w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres

CH 7 |w PID).

SYS | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Parametres du
UKY 1 |w systéme).

0l s UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de UKY1 a CtRL.

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de Pid a oNoF.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

CtRL|»
Pid |

oNoF | sv

© oN ou

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Cible de la régulation (623)

[Description]

Ce régulateur dispose de trois fonctions de régulation de la vanne.
Sélectionnez la fonction la plus adaptée a l'application actuelle.
e Fonctions de régulation de la vanne

Régulation servomoteur 1

Régule I'ouverture de la vanne motorisée grace aux points de connexion
[OPEN] et [CLOSE].

Régulation servomoteur 2

Régule I'ouverture de la vanne motorisée grace aux points de connexion
[OPEN] et [CLOSE]. Vous pouvez afficher I'ouverture de la vanne en lisant
le signal d'ouverture de la vanne motorisée, mais celui-ci ne peut pas étre
utilisé dans les calculs de la sortie régulation.

Retour sur position

Régule I'appareil en ajoutant aux résultats du calcul de la régulation le
signal d'ouverture de la vanne motorisée. Régule I'ouverture de la vanne
motorisée grace aux points de connexion [OPEN] et [CLOSE].

\Vous pouvez utiliser cette régulation lorsque vous recevez des signaux
d'ouverture de la vanne motorisée.

(1) Régulation servomoteur 1/Régulation servomoteur 2

Ajuste et régule I'ouverture

de la vanne motorisée grace aux points de connexion [OPEN] et [CLOSE].

En mode manuel, appuyez sur la touche pour passer de [OPEN] a [CLOSE] et inversement.
Les régulations servomoteurs 1 et 2 présentent les différences suivantes :

« Régulation servomoteur 1 : Pas d'affichage de I'ouverture de vanne

» Régulation servomoteur 2 : Affichage de I'ouverture de vanne

Aucune de ces régulations ne permet de contrdler I'ouverture de vanne.

l_Point de connexion FERME |

Entrée valeur mesurée

Point de connexion OUVERT (température)

T
1
Moteur vanne |

1
(servo 1) rOuverture vanne

Y E (servo 2/PFB)

N & —
: ——

G

Vanne motorisée

Remarque :

Chauffe-eau

+ Larégulation servomoteur 1 permet de contrdler la vanne motorisée, méme si celle-ci n'émet pas
de signal d'ouverture de vanne. (L'ouverture de la vanne motorisée est évaluée grace au calcul du
cycle de course de la vanne.)

» Larégulation servomoteur 2 est semblable a la régulation servomoteur 1, mais elle dispose de la
fonction d'affichage du signal d'ouverture de la vanne. L'affichage de la position de la vanne permet
d'ajuster manuellement le zéro et/ou I'échelle.

* Le réglage du zéro/de I'échelle est nécessaire pour utiliser le témoin de position de la vanne.
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[Exemple de paramétrage] Modification de la cible de régulation de servol a servo2

Ecran

Procédure

2495 |w
250 | s

CH 7 |w
SYS | sv
UKY 1 |#
0| sv
PRCS|w
SRVT | sv
SRV2 | sv

© oN ou

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Parametres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches @G’) passez de « UKY1 » & « PRCS ».

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de « SRV1 » a « SRV2 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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(2) Regulation avec recopie de position (régulation PFB)
La régulation avec recopie de position (PFB) permet de contréler la position de la vanne motorisée en
fonction du signal de position transmis par la vanne motorisée. En mode manuel, le régulateur affiche le
signal de position de la vanne en MV.
La régulation PFB reposant sur la véritable position de la vanne, elle est plus précise que la régulation
servomoteur 1 et 2.

[Exemple de paramétrage] Sélection de la régulation PFB

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé,
250 | v

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres

CH 7 |» PID).

SYS | sv 3. Appuyez sur la touche © pour afficher CH7 (Paramétres du
systéme).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Paramétres du
UKY 1 |w systéme).

0l s UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de « UKY1 » a « PRCS ».

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « SRV1 » a « PFb ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

PRCS|w
SRVT | sv

PFb | sv

© oN o0

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Type d'hystérésis en régulation Tout ou Rien (624)

[Description]

Définit le type d'hystérésis en régulation Tout ou Rien.
OFF : Réalise la régulation Tout ou Rien a SV+HYS/2 et SV-HYS/2.
ON : Réalise la régulation Tout ou Riena SV, SV+HYS et SV, SV-HYS.

oNoF : OFF | oNoF : ON
Régulation inverse HYS HYS
T | l e
' L)
SV SV
Régulation normale . HYS L HYS |
."'—"‘E i -
sV SV

[Exemple de paramétrage] Réglage du type d'hystérésis en régulation Tout ou Rien sur ON _

Ecran

Procédure

245 |w
250 | &

CH 7 |»
SYS |

UKY 1 |w
0| sv

oNoF |w
oFF | s

oN | sv

1. wverifiez que l'affichage PV/SV est activé.

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Parametres du
systeme).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH7 (Parametres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de « UKY1 » & « ONOF ».

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de « OFF » a « ON ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

© oN OO

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mode de démarrage (626)

[Description]

Vous permet de définir le mode de fonctionnement de I'appareil au démarrage.
Sélectionnez I'une des quatre options suivantes.

* Plage de réglage

AUTo Mode sortie régulation auto
MAN Mode sortie régulation manuel
REM Mode SV a distance

StbY Mode veille

[Exemple de paramétrage] Réglage du mode de démarrage en mode manuel

Ecran

Procédure

245 |w
250 | sv

CH 7 |~
SYS |w
UKY 1 |#»
0] sv

S tMd | ™
AUto | s

MAN | sv

© oN OO

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches G‘)@ passez de UKY1 a StMd.

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches G‘)@ passez de AUto a MAN.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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ldf Cycle de régulation (627)

[Description]

Vous permet de définir le cycle de régulation.

Remarque :

Redémarrez le régulateur apres avoir modifié ce paramétre.
Plage de réglage : 0,14 0,9s,1a99s

[Exemple de paramétrage] Réglage du cycle de régulation a 0,2 secondes

Ecran

Procédure

245 |w
250 | v

CH 7 |~
SYS |w
UKY 1 |#»
0| sv

d t |~

O, 11| sv

(), 2 | sv

© oN OO

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systeme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de UKY1 a dt.

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 0,1a0,2.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Méthode de changement de la palette PID (628)

[Description]
Cet appareil propose 7 palettes de régulation (groupes de parameétres de régulation) dans CH2 (PLT), en plus des
paramétres de régulation de CH1 (PID). La régulation peut continuer pendant que vous changez de palette de
régulation.

Sélectionnez la méthode de changement de palette de régulation a l'aide du parametre PLTS.

Plage de réglage
0 La régulation s'exécute selon la palette de régulation définie par le paramétre
(Sélection PID) PLN1 (sélection PID).
1 La régulation s'exécute selon la palette de régulation du numéro de SV défini
(Sélection SV) par le parametre SVn.
2 Pendant la régulation, la palette de régulation est sélectionnée
(Changement en fonction automatiquement en fonction de la mesure (PV) et des seuils définis par les
de PV) paramétres REF1 a REF7.

L'illustration ci-dessous présente la relation entre les seuils de changement de
palette PID et les palettes de régulation.

PV
i Valeur mesurée [FV)
..-'
Falette de requiaton £
o e i
Faletle de régulation G
REFG =q=====s=sssccscsecscncnsccafocnccccsocnoncnnafesssscsmcscssnsnnans
Paletle de régulation 5
REFG =q=== e m g T T T T T T
Falette de régulation 4
REF4 ~q= === e
Faletha de régulaton 3
REF === e m e e e e e e e T T T T T
Palette de régulation 2
REF2 === " mens TTTTTmmmees

Palette de réqulation 1
REFY — =g mmmmmm oo o e s e g o

0% 7 =t
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[Exemple de paramétrage] Changement de palette par numéro de sélection SV

Ecran

Procédure

240 |w
250 | sv

CH 7 |w
SYS |
UKY 1 |w
0| sv
PLtS|w
0| sv

11| sv

B

© ooN OO

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH7 (Paramétres du
systéme).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH7 (Paramétres du
systeme).
UKY1 (Attribution de la touche Utilisateur) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de UKY1 a PLtS.

Appuyez sur la touche SEL. (Le premier chiffre de la partie
inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 0 a 1.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-9 CH8 MATH (Parametres de calcul)

Calcul simple ON/OFF (650)
W1MA & MAo4| Réglage et résultat du calcul simple (651 & 730)
ICoN1| & |CoNA Réglage de la constante (731 a 740)

[Description]
Le régulateur peut réaliser des calculs avec les sorties alarme et I'état de la régulation, puis envoyer les résultats
du calcul @ DO ou LED.

Un calcul repose sur une combinaison de blocs fonctionnels appelés des « wafers ».

« Vous pouvez enregistrer jusqu'a 10 wafers.

« La fonction de calcul simple propose les six types de calculs suivants.

1 RFLGC1 2 RFLGC2
N ot A A+B+C T
— ——ann) ] A+B+C U2
IN2 _ — B _ —
|| —] »>———o0R - A+B+C T
na— —f >——eoR c A+B+C ouTe
3 RFLGC3 4 RFLGC4
4 A-B-C T A A+B}-C T
| A«B-C T2 ] iA+B)+C T2
B _ — B _ —
|| A+B-C Ty | (A+B)-C Ty
c A-B-C ouT4 c (A+B)-C ouT4
2 RFLGCS 6 RFSWCH
A A-B+C T IN1 . ouT1
| —— DI | ——
| A+B=sC T2 ] ‘ | T
8 _ - IN2————al, -
| A+B+C our3 - |
c A-B+C ouTe swf-—— -
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Vous pouvez utiliser les valeurs suivantes comme entrées de calcul.

N° Catégorie Fonction
0 Aucune entrée
3 Alarme 1
4 Alarme 2
5 Sortie alarme Alarme 3
6 Alarme 4
7 Alarme 5
20 Générateur de consigne (ARRET)
21 . o o Générateur de consigne (MARCHE)
22 Sc?r:tsli(;ne évenement  generateur  de Générateur de consigne (PAUSE)
23 Palier de garantie (GS)
24 Générateur de consigne (FIN)
30 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 1
31 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 2
32 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 3
33 Résultat du calcul simple wafer 1 sortie 4
Résultat du calcul simple
66 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 1
67 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 2
68 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 3
69 Résultat du calcul simple wafer 10 sortie 4
70 Constante 1
Constante
79 Constante 10
94 Sous échelle
95 ) Hors échelle
Erreur entrée -
98 Erreur réglage plage
103 Erreur entrée
104 Etat mode auto/manuel
105 Etat MARCHE/veille
107 | Informations de fonctionnement Auto-réglage MARCHE/ARRET
108 Démarrage auto-réglage en mode normal
109 Démarrage auto-réglage en mode faible PV
170 Signal temporel (rampe 1)
171 Signal temporel (palier 1)
172 Signal temporel (rampe 2)
173 . L Signal temporel (palier 2)
5 Signal temporel du générateur de [
294 consigne Signal temporel (rampe 63)
295 Signal temporel (palier 63)
296 Signal temporel (rampe 64)
297 Signal temporel (palier 64)
300 Signal temporel (1 rampe)
301 Signal temporel (1°" palier)
302 Signal temporel (2° rampe)
303 . . L Signal temporel (2¢ palier)
5 Signal temporel relatif du générateur de
consigne -
424 Signal temporel (63° rampe)
425 Signal temporel (63¢ palier)
426 Signal temporel (64° rampe)
427 Signal temporel (64¢ palier)
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(1)

(2)

3)

(4)

(5)

Calcul simple ON/OFF (MAtH) (650)
Vous permet d'activer et de désactiver la fonction de calcul simple.
Plage de réglage : ON, OFF

Réglage du calcul (wafer 1 & wafer 10) (W1MA a WAMA) (651 a 723)
Vous permet de définir le type de calcul.
Plage de réglage : 1a 6

Réglage entrée 1 (wafer 1 & wafer 10) (W1il a WAIl1) (652 a 724)
Réglage entrée 2 (wafer 1 a wafer 10) (W1i2 a WAI2) (653 a 725)
Réglage entrée 3 (wafer 1 a wafer 10) (W1i3 a WAI3) (654 a 726)
Définit les entrées utilisées aux fins du calcul.

Plage de réglage : 0 a 347

Réglage sortie 1 (wafer 1 a wafer 10) (W10l a WAo1l) (655 a 727)
Réglage sortie 2 (wafer 1 a wafer 10) (W1o02 a WA02) (656 a 728)
Réglage sortie 3 (wafer 1 a wafer 10) (W103 a WA03) (657 a 729)
Réglage sortie 4 (wafer 1 a wafer 10) (W1o4 a WAo04) (658 a 730)
Présente le résultat du calcul.

Constante 1 a constante 10
Vous permet de définir la constante utilisée aux fins du calcul.
Plage de réglage : -32767 a 32767

[Exemple de paramétrage] Réglage de DOL1 pour calculer la somme logique des

informations ON/OFF des alarmes 1, 2 et 3

2 RFLGC2

I S ([somme logique des
A+B+C ouT? alarmes 1, 2 et 3)

[ Alarme 2 |——— @ —

A+B+C T

c A+B+C QT

Code Ecran Valeur Description
écran définie
650 MAtH ON Effectue le calcul simple.
651 W1MA 2 Réalise I'« opération logique wafer 2 » sur le wafer 1.
652 W1il1 Ajoute les informations ON/OFF de l'alarme 1 a I'entrée 1 du
1 wafer 1.
653 W1i2 Ajoute les informations ON/OFF de 'alarme 2 a I'entrée 2 du
2 wafer 1.
653 W1i3 Ajoute les informations ON/OFF de I'alarme 3 a I'entrée 3 du
3 wafer 3.
601 dolt 30 Emet la sortie 1 du wafer 1 depuis DO1.
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Ecran Procédure

245 |w 1. \eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 8 By 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
MAtH | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH8 (Paramétres de
calcul).
MA H by 4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH8 (Parametres de
t calcul).
oFF | sv MATtH (calcul simple ON/OFF) s'affiche.

Appuyez sur la touche SEL. (La partie inférieure de I'écran
commence a clignoter.)

sV L
ON A l'aide des touches ®® passez de oFF a oN.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

WI1MA |~

A l'aide des touches ®® passez de MAtH a W1MA.

©©X N O

v
1 Appuyez sur la touche SEL. (La partie inférieure de I'écran
commence a clignoter.)
2 ¥ 10 A l'aide des touches ®@ passez de 1 a 2.
11. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
W 1 1 1 P 12. A raide des touches @G’) passez de MAtH a W1il.
1|s 13 Réglez W1il sur « 1 », W1i2 sur « 2 » et W1i3 sur « 3 ».

14. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

W1i12|w~

2 | sv
W1i3|w 15. Appuyez sur la touche @ pour accéder a CH7 (Paramétres du
systéme).
3| sv

16. Réglez dott sur 30.

17. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

CH 7w~
SYS |

18 Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.

19. Redémarrez I'appareil.

Dol t|#»
30 | sv
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3-10 CH9 COM (Parametres de communication)

Cet appareil utilise une interface RS-485 et peut donc communiquer avec des ordinateurs, des régulateurs
programmables et d'autres appareils. Ces parametres définissent les conditions de communication pour I'envoi et
la réception de données.

Fobsgulatn
programmabe

-~ £
T
e
e 1 e i
S S O
e portable
Catle de comminicalion du kogick
de configuraton FC
RE-202C

Convwelissss R3-232C vers RS-405

Saia PEF

Remarque :

Si vous utilisez un convertisseur RS-232C vers RS-485, veillez & brancher correctement le céble
reliant le convertisseur au maitre. La communication ne peut pas se dérouler correctement si le
branchement est incorrect.

Veillez également a définir correctement les parameétres de communication (notamment la parité et la
vitesse de communication) du convertisseur RS-232C / RS-485. La communication ne peut pas se
dérouler correctement si les parametres sont incorrects.

Le paragraphe suivant décrit le type de communication disponible avec le protocole MODBUS RTU.

Le centre de communications (ordinateur, etc.) d'un réseau est appelé le « maitre ». Il ne peut y avoir qu'un
maitre par réseau. Les autres appareils du réseau (y compris cet appareil) sont appelés « esclaves »
(communication 1 : N connexions). Définissez un numéro de station pour chaque esclave afin d'éviter les
chevauchements. La communication consiste pour chague maitre a envoyer un message accompagné d'un
numéro de station et pour chaque esclave a déterminer si le message lui est destiné. L'esclave a qui le message
est destiné répond ensuite au maitre.  Les esclaves n'initient pas la communication. Un réseau comprend un
maitre et jusqu'a 31 esclaves (dont cet appareil). Un cable réseau peut mesurer jusqu'a 500 m de long.

Pour en savoir plus sur les procédures, les protocoles et les paramétres de communication, consultez le
« Manuel de configuration de la fonction de communication du micro régulateur (Modele : PXF) (MODBUS) ».
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Type de communication (760)

[Description]

Définit le type de communication.

* Plage de réglage

0 MODBUS RTU
1 Fonctionnement coopératif
2 Communication sans programmation

Leurs fonctions sont expliquées ci-dessous. Pour en savoir plus, consultez le « Manuel de configuration de la
fonction de communication du micro régulateur (Modéle : PXF) (MODBUS) ».

0 : MODBUS RTU

Une communication maitre/esclave type est disponible. Un PC ou un
automate joue le réle du maitre, tandis que plusieurs régulateurs de
température jouent le réle d'esclaves. La communication s'effectue de telle
maniére que le maitre envoie des messages aux esclaves et que les esclaves
y répondent.

1 : Fonctionnement coopératif

Lorsque vous commandez un régulateur de température, les autres
régulateurs le suivent. Ce régulateur joue le role du maitre, tandis que les
autres régulateurs jouent le role d'esclaves. Lorsque vous modifiez les
paramétres du régulateur maitre, un message est envoyé a tous les
régulateurs esclaves afin qu'ils procédent aux mémes modifications que le
maitre.

2 : Communication sans
programmation

L'automate peut lire les données des régulateurs de température ou écrire
des données sur des régulateurs de température sans préparer de programme.
Un automate joue le réle du maitre et les régulateurs de température jouent
le réle d'esclaves. Tour & tour, chaque régulateur de température a une
communication maitre-esclave avec I'automate. Le protocole de
communication utilisé est le MODBUS RTU.

Remarque :

Redémarrez le régulateur aprés avoir modifié ce paramétre.
[Exemple de paramétrage] Sélection de la communication sans programmation

Ecran

Procédure

245 |w
250 | s

CH 9 |w
CoM |sv

CtyP|w
0 sv

2 | sv

© N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Paramétres de
communication).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de
communication).
CtyP (type de communication) s'affiche.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches G‘}@ passez de 0 a 2.
Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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N° de station (761)

[Description]

Vous permet de définir le numéro de station.

* Plage de réglage : 0 a 255

(Réglez le numéro de station sur 0 pour suspendre la communication.)
Si vous utilisez plusieurs appareils esclaves, vérifiez qu'ils n'ont pas le méme numéro de station. Si deux
appareils d'un méme réseau partagent un numéro de station, la communication est impossible.

[Exemple de paramétrage] Réglage du numéro de station sur 3

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv

CH 9|~
CoM | sv
StNo |~
11| sv

3| sv

NO

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Parametres de
communication).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de
communication).
StNo (N° de station) s'affiche.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 1 a 3.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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SPEd) Vitesse de la communication RS485 (762)

[Description]

Vous permet de définir la vitesse de la communication RS-485.
* Plage de réglage : 96 (9600 bps), 192 (19200 bps), 384 (38400 bps), 115 k (115 kbps)

Remarque :

Redémarrez le régulateur aprés avoir modifié ce paramétre.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la vitesse de communication a 19200 bps

Ecran

Procédure

245 |w
250 | v
CH 9 |~
CoM |sv
StNo|»
11| sv
SPEd|»
06 | sv

192 | sv

o U1

N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Paramétres de
communication).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de
communication).
StNo (N° de station) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de StNo a SPEd.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 96 a 192.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Parité RS-485 (763)

[Description]

Vous permet de définir la parité de la communication RS-485.

+ Plage de réglage : NoNE (sans parité), odd (impair), EVEN (pair)
Remarque :

Redémarrez le régulateur aprés avoir modifié ce paramétre.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la parité RS-485 sur NONE (sans parité)

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 9 By 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
CoM | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Paramétres de

communication).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Paramétres de
StNo |~ communication).
11 s StNo (N° de station) s'affiche.
5. A l'aide des touches ®® passez de StNo a PRtY.
PRtY|» ©. Appuyez sur la touche SEL.
0dd | (La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)
{. Alaide des touches @® passez de odd & NoNE.
NoNE | sv 8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
0. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Intervalle de réponse de RS-485 (764)

[Description]

Vous permet de définir I'intervalle de temps avant I'envoi d'une réponse.
L'intervalle de réponse est défini par la valeur de ce paramétre x 20 ms.

 Plage de réglage : 0 a 100

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'intervalle de réponse a 40 ms

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv

CH 9 |w
CoM | sv
StNo|»
11| sv
1INtV w»
11| sv

2 | sv

B

0N OO

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Parametres de
communication).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de
communication).
StNo (N° de station) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de StNo a iNtV.

Appuyez sur la touche SEL.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 1 a 2.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Autorisation de communication (767)

[Description]

Vous permet d'autoriser ou non le maitre a écrire sur I'appareil esclave.

+ Plage de réglage R : lecture seule
RW : lecture/écriture

[Exemple de paramétrage] Activation de la protection contre I'écriture

Ecran

Procédure

2495 |w
250 | s
CH 9w
CoM |
StNo ™
11| sv
SCCw
RW | sv

R [ sv

0N OO

©

Veérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Parametres de
communication).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de
communication).
StNo (N° de station) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de StNo & SCC.

Appuyez sur la touche SEL.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de RW a R.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche L) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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UAO1 a UA32 Attribution des adresses utilisateur MODBUS 1 a 32 (769 a 800)

[Description]

En attribuant une adresse de communication MODBUS a une adresse utilisateur, vous pouvez lire/écrire les
données de ces adresses via une communication, méme si ces adresses ne sont pas séquentielles.

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 32 adresses.

Les adresses enregistrées sont attribuées aux adresses MODBUS 45001 a 45032. La lecture/écriture des
adresses MODBUS 45001 a 45032 vous permet de lire/écrire les données des adresses enregistrées.

* Plage de réglage : 30001 a 49999

Remarque :

Redémarrez le régulateur aprés avoir modifié ce paramétre.

[Exemple de paramétrage] Attribution de 'adresse utilisateur 1 & 30100

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv
C H 9 by 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).
CoM | sv 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH9 (Paramétres de

communication).

B

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH9 (Parametres de

communication).
StNo|» StNo (N° de station) s'affiche.
1| sv
A l'aide des touches @ @ passez de StNo a UAOL.

Appuyez sur la touche SEL.
(La partie inférieure de I'écran commence a clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 30001 a 30100.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

UAO 1 |~
Ad3 0001 | s

©COoN OO

Répétez ces étapes pour attribuer les autres adresses utilisateur.

Ad3 0100 | s

10. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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» Parameétres de fonctionnement coopératif

Gain SV en communication (801)

CSVS| Décalage SV en communication (802)
Parameétres du fonctionnement coopératif (803)

Copie de tous les paramétres (804)

« Parameétres de communication sans programmation

N° de station de I'automate cible (805)

Regle d'attribution des numéros d'enregistrement de I'automate (806)

Intervalle de communication entre régulateurs de température (807)

Intervalle de communication entre automate et régulateurs de température (808)
Principal numéro d'enregistrement de l'automate (809)

ISA01| & |SA16/Adresses modbus des données 1 & 16 dans la zone configuration (810) &
(825)

IMAO1] & MA16| Adresses modbus des données 1 & 16 dans la zone moniteur (826) to (841)

Pour en savoir plus sur la configuration des paramétres de fonctionnement coopératif et des paramétres de
communication sans programmation, consultez le « Manuel de configuration de la fonction de communication
du micro régulateur (Modele : PXF) (MODBUS) ».
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3-11 CH10 PFB (parametres PFB)

PGAP| Bande morte PFB (870)

[Description]

Vous pouvez définir la bande morte de maniere a émettre ou non le signal d'ouverture ou de fermeture de la
vanne.

L'utilisation de la bande morte supprime les claquements de la vanne motorisée et augmente la stabilité de la
température.

. PGAP ! PGAP |
~ |« .l
T : l—‘n—
Signal d'ouverture i Signal d'ouverture
de vanne activé ' de vanne activé
1 1 IA 1 1 >
i Ouverture 1+

Hys delavanne Hys
(Hys=PGAP/2 fixe)

* Plage de réglage : 0,0 % a 100,0 %

Remarque :
Une bande morte trop faible peut entrainer des claguements.

[Exemple de paramétrage] Réglage de la bande morte a 10,0

Ecran Procédure
245 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

CH1O0 |» 1)

PFB 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH10 (Paramétres PFB).
sV
4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH10 (Parametres

PFB).

P G A P [w PGAP (bande morte PFB) s'affiche.

5. Appuyez sur la touche SEL.
O, 0w (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
10,0 | s A l'aide des touches ®@ passez de « 0,0 » & « 10,0 ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

N

Appuyez sur la touche ) pour retourner sur I'écran PV/SV.

175



Cycle de course de la vanne (871)

[Description]
Cette fonction contrdle le temps nécessaire a la vanne pour passer de la position entiérement ouverte a la
position entiérement fermée.

Pour définir correctement le cycle de course de la vanne, consultez la brochure du fabricant de la vanne
motorisée.

» Plage deréglage: 55a180s

[Exemple de paramétrage] Réglage du cycle de course de la vanne a 50 secondes

Ecran Procédure
245 |w 1. eérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s
C H 1 O PV 2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).
PFB | s 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH10 (Paramétres PFB).
4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH10 (Parametres
PFB).
P G A P PV PGAP (bande morte PFB) s'affiche.
O, 0 SV 5 A l'aide des touches ®® passez de « PGAP » a « tRVL ».
6. Appuyez sur la touche SEL.
t R V L PV (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
30 3 7 A l'aide des touches ®® passez de « 30 » & « 50 ».
50 8 Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.
sV

0. Appuyez sur la touche & pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Réglage de l'entrée PFB (873)

[Description]

Cette fonction calibre le zéro (vanne entierement fermée) et la pleine échelle (vanne entierement ouverte) de
I'entrée PFB.
Vous pouvez calibrer ce paramétre automatiquement ou manuellement.

Réglage | Fonction Explication

0 Pas de calibration/Arrét forcé Arréte immédiatement la calibration

1 Calibration du zéro Calibre manuellement le zéro

2 Calibration de la pleine échelle Calibre manuellement la pleine échelle

3 Calibration automatique Calibre automatiquement le zéro/la pleine échelle

Calibration manuelle

Cette section explique comment calibrer manuellement la vanne motorisée.

Remarque :

La calibration manuelle régle d'abord le zéro (vanne entiérement fermée), puis la pleine échelle
(vanne entierement ouverte). Il n'est pas possible de calibrer uniquement le zéro ou la pleine échelle.

[Exemple de paramétrage] Calibration manuelle

Ecran Procédure
2 4 5 PV 1. \verifiez que l'affichage PV/SV est activé.
250 | s
Z0 2. Passez en mode manuel.
2 4 5 PV (Cf. « Changement de mode auto/manuel », page 29.)
0w 3. Appuyez sur la touche & pour afficher I'écran PV/MV, puis

appuyez sur la touche @ pour fermer entiérement la vanne

CH1O0 |# motorisée.

PFB | 4. Appuyez sur la touche SEL pour afficher CH1 (Parametres PID).
Appuyez sur la touche @ pour afficher CH10 (Paramétres PFB).

5. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH10 (Parametres

PGAP |» o .
PGAP (bande morte PFB) s'affiche.
O, 0| sv 6. A raide des touches ®® passez de « PGAP » a « CAL ».
7. Appuyez sur la touche SEL.
CAL |w (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'ecran commence a

clignoter.)

0|sv 8. A raide des touches ®® passez de « 0 » & « 1 ».

11| sv 0. Appuyez sur la touche SEL. Lorsque la valeur affichée dans la

partie SV repasse automatiquement de « 1 » a « O », la calibration
du zéro est terminée.
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10. Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/MV.

11 A l'aide de la touche@', ouvrez entierement la vanne motorisée.

12. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
PID).

13. Appuyez sur la touche® pour afficher CH10 (Paramétres PFB).

14.Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH10 (Paramétres
PFB).
PGAP (bande morte PFB) s'affiche.

15 A l'aide des touches ®® passez de « PGAP » a « CAL ».

16 Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

17. A raide des touches ®® passez de « 0 » a « 2 »,

18. Appuyez sur la touche SEL. Lorsque la valeur affichée dans la
partie SV repasse automatiquement de « 2 » & « O », la calibration
de la pleine échelle est terminée.

19. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/MV.
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Calibration automatique

Cette section explique comment calibrer automatiquement le zéro et la pleine échelle.

+ En calibration automatique, le régulateur ouvre ou ferme entierement la vanne motorisée afin de calibrer le
zéro et la pleine échelle de I'entrée PFB. Le régulateur régle également le cycle de course de la vanne
«TrvL » sur la valeur optimale.

 Lorsgue vous procédez a la calibration automatique en réglant « CAL » sur « 3 », l'affichage du code d'erreur
« 10 » ou « 20 » vous informe de la survenue d'une erreur de calibration. Eliminez la source de I'erreur et
relancez la calibration.

Ecran CAL | Nom erreur Source erreur Résolution

10 Dépassement La calibration automatique | Vous ne pouvez pas utiliser un cycle de
temps de n'est pas terminée dans un course complet supérieur a 180 secondes
calibration délai de 180 secondes. pour la vanne motorisée.

Utilisez un cycle de course complet inférieur
a 180 secondes pour la vanne motorisée.

20 Erreur échelle Il'y a une erreur dans la Vérifiez de nouveau le raccordement de la
PFB valeur de la pleine échelle sortie régulation vanne et de I'entrée PFB.
pour l'entrée PFB.
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[Exemple de paramétrage] Calibration automatique

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | s
2. Passez en mode manuel.
. « Changement de mode auto/manuel », page 29.
el (Cf. «Ch de mode auto/ | 29.)
2495 |w
3. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres
250 | v PID).
4. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH10 (Paramétres PFB).
C H 1 O PV 5. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH10 (Paramétres
PFB | s PFB). _
PGAP (bande morte PFB) s'affiche.
©. A raide des touches @@ passez de « PGAP » a « CAL ».
P GA P by 7. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
00|s clignoter.)
: 8. A raide des touches ®® passez de « 0 » a « 3 »,
CAL/|»
9. Appuyez sur la touche SEL.
0| sv La vanne motorisée passe automatiquement de la position
entiérement ouverte a la position entierement fermée et enregistre
ces positions. Lorsque la valeur affichée dans la partie SV repasse
3| sv automatiquement de « 3 » a « 0 », la calibration est terminée.
10. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
0| sv

Remarque :
La calibration automatique de I'entrée PFB est uniquement disponible en mode manuel.
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3-12 CH11 DSP (Masque de parametres)

dp01 Masque de parametres

[Description]

« La fonction masque de parametres vous permet de masquer les paramétres non utilisés ou de passer les
parameétres dont vous souhaitez conserver les réglages. Pour cacher un parametre, modifiez son réglage dans
la fonction masque de paramétres de « diSP » a « oFF ». VVous pouvez également choisir de masquer tout un
bloc de parameétres.

Remarque :

Ne laissez pas s'afficher a I'écran les parameétres qui ne sont pas décrits dans le présent manuel

d'utilisation.

[Exemple de paramétrage] Réglage du masque de parametres

Ecran Procédure
245 |w 1. \érifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

CHl 1 by PID).

4Sp 3. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH11 (Masque de
sV parametres).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH11 (Masque de

parametres).
d S P PV dSP (masque de parametres) s'affiche.
CH |sv
Pour masquer un bloc de paramétres
P 1 d PV 5. Appuyez sur la touche SEL.
d . SP o A l'aide des touches ®® sélectionnez le bloc @ masquer, puis
| appuyez sur la touche SEL.
oFF | s
Pour masquer un seul paramétre
6. A l'aide des touches ®® sélectionnez le bloc du paramétre que
d S P PV vous souhaitez masquer.
CH1 Pid|s 7. Appuyez sur la touche SEL.
8. A raide des touches @ @ sélectionnez le paramétre a masquer,
puis appuyez sur la touche SEL.
Pl e
diSP | s O. Appuyez sur latouche © pour retourner sur I'écran PV/SV.
oFF | sv
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3-13 CH12 CFG (Parametres de configuration)

Délai de fonctionnement (940)

[Description]

« Définit le délai écoulé avant que I'écran ne repasse en mode PV/SV lorsqu'aucune opération n'est effectuée en
mode paramétrage (affichage d'un parametre ou d'un bloc de parametres).

» Plage de réglage : 15S:15s.,30S:30s.,60S: 60 s., 5M : 5 min., 10M : 10 min., non : pas de changement
d'écran

[Exemple de paramétrage] Réglage du délai de fonctionnement a 5 minutes

Ecran Procédure
245 e 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

PID).
CH12 | o \
3. Appuyez sur la touche pour afficher CH12 (Paramétres de
CFG |sv configuration).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH12 (Parametres de
configuration).
toUt |» toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

60 S|sv 5. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de 60S a 5M.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

B M|sv

NO

8. Appuyez sur la touche 9 pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Clignotement SV en soft start (942)

[Description]

+ Détermine si la mention « SoFT » clignote dans la partie SV au cours du démarrage soft start.
* Plage de réglage : oFF : n'affiche pas alternativement « SoFT » et la consigne.
on : affiche alternativement « SoFT » et la consigne.

[Exemple de paramétrage] Désactivation du clignotement de la mention SoFt

Ecran

Procédure

245 |w
250 | &
CH1 2 |w
CFG |s
toUt |»
60 S |sv
SoF t|w
oN | sv

oFF | sv

o O

o N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Parametres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Paramétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de toUt & SoFt.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de oN & oFF.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Clignotement PV/SV en cas d'alarme (943)

[Description]
+ Détermine les informations affichées en cas d'alarme.
Réglage Fonction
0 La mesure s'affiche (aucune modification)
1 La mesure et I'état de I'alarme s'affichent alternativement
2 La mesure s'affiche en clignotant
3 Seul I'état de I'alarme s'affiche (la mesure ne s'affiche pas)

« Les informations affichées dans le cas de chaque réglage sont détaillées ci-dessous.
Réglage 0 : La mesure s'affiche (aucune modification)

[ Pv
| sv

W

Réglage 1 : La mesure et I'état de I'alarme s'affichent alternativement lorsqu'une ou plusieurs alarmes se
déclenchent.

o La mesure et le numéro de 'alarme activée (« AL1 » pour lI'alarme 1 et « AL2 » pour l'alarme 2)
s'affichent alternativement.
o Le numéro de 1'alarme activée (« AL1 » pour I'alarme 1 et « AL2 » pour I'alarme 2) s'affiche.

PV | a ALY o | PV a AL2 »
sv || | sv 1| [ sv || |[ sv ]

Pypendant 35 a ALl wpendaniis PVpendant3s « ALZ » pendant 15

Réglage 2 : La mesure clignote lorsqu'une ou plusieurs alarmes se déclenchent.

P [clignose)
S

Réglage 3 : Seul I'état de l'alarme s'affiche lorsqu'une ou plusieurs alarmes se déclenchent. La mesure ne
s'affiche pas.
o L'état de I'alarme s'affiche dans la partie PV.
o Le numéro de l'alarme activée (« AL1 » pour I'alarme 1 et « AL2 » pour l'alarme 2) s'affiche.
o Lorsque les deux alarmes se déclenchent, « AL1 » et « AL2 » s'affichent alternativement.

|oc.'“'.L'|x-. .oc:"'.LG-l

| Y " Change =14 |
toutes
les 3 &
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[Exemple de paramétrage] Affichage uniqguement de I'état de I'alarme en cas d'alarme

Ecran

Procédure

240 |w
250 | sv
CHI 2 »
CFG |
toUt|w
60 S|sv
ALME |~
0| sv

3| sv

o Ui

QN

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Paramétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de toUt a ALMF.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 0 a 3.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Mise en veille de I'écran (944)

[Description]

Cette fonction vous permet d'éteindre automatiquement I'écran et les voyants si vous n'appuyez sur aucune

touche pendant le délai défini.

Mode

Fonction

oFF L'écran reste allumé

15S L'écran s'éteint aprés 15 secondes sans activation de touche.

30S L'écran s'éteint apres 30 secondes sans activation de touche.

1M L'écran s'éteint aprés 1 minute sans activation de touche.

5M L'écran s'éteint aprés 5 minutes sans activation de touche.

« Lorsque I'écran s'éteint, tous les affichages et les voyants a I'exception du voyant SV s'éteignent et le voyant

PV clignote.

 L'écran reste allumé en cas d'erreur d'entrée ou d'alarme.
» La mesure (PV) et la consigne (SV) restent allumées si une erreur d'entrée ou une alarme se déclenchent

lorsque I'écran est éteint.

[Exemple de paramétrage] Réglage de I'extinction automatique de I'écran aprés
15 secondes sans activation de touche

Ecran

Procédure

245 |w
250 | s
CH1 2 |w
CFG |
toU*t|w
60 S|sv
LoFFEF |w
oFF | sv
15 S|w

o N

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Parametres de
configuration).

ppuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Parameétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches ®® passez de toUt a LoFF.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches ®® passez de « OFF » a « 15S ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche [T pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Arrét écran PV/SV (945)

[Description]

Ce paramétre permet d'éteindre manuellement I'affichage de la mesure (PV) et de la consigne (SV) et les
voyants LED sur I'écran PV/SV.

Réglage

Fonction

0

La mesure, la consigne et les voyants restent allumés

La consigne s'éteint

La mesure s'éteint

La mesure et la consigne s'éteignent

La mesure, la consigne et les voyants s'éteignent

La consigne s'éteint (se rallume pendant 5 sec. en appuyant sur n'importe quelle touche)

La mesure s'éteint (se rallume pendant 5 sec. en appuyant sur n'importe quelle touche)

La mesure et la consigne s'éteignent (se rallument pendant 5 sec en appuyant sur n'importe quelle touche)

(N[OOI B (WIN|F-

La mesure, la consigne et les voyants s'éteignent (se rallument pendant 5 sec en appuyant sur n'importe
guelle touche)

« En ce qui concerne les réglages 5 a 8, I'écran et les voyants restent allumés méme aprés le délai de 5 secondes
en cas d'erreur d'entrée ou d'alarme.

« La mesure (PV) et la consigne (SV) restent allumées si une erreur d'entrée ou une alarme se déclenchent
lorsque I'écran est éteint.

[Exemple de paramétrage] Mise en veille de I'affichage de la mesure

2

Ecran Procédure
45 |w 1. \erifiez que I'affichage PV/SV est activé.
250 | sv

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

CH12|n| 4

PID).

. Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Parametres de
CFG |sv configuration).

toUt |» configuration).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Paramétres de

toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

60 S|

A l'aide des touches @ @ passez de toUt a dSPt.

dS

o Ui

Pt|w Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0|sv clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 0 a 2.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

QN

2 | sv

0. Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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FLtF Clignotement PV en cas d'erreur d'entrée (946)

[Description]
Vous permet de déterminer si la mesure (PV) clignote en cas d'erreur d'entrée (UUUU, LLLL, ERR).
Réglage Fonction

0 La mesure clignote en cas d'erreur d'entrée

1 La mesure ne clignote pas en cas d'erreur d'entrée

[Exemple de paramétrage] Réglage de l'affichage PV non clignotant en cas d'erreur d'entrée

Ecran Procédure
245 |w 1. \vérifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
290 | s

2. Maintenez la touche SEL appuyee pour afficher CH1 (Parametres

CH1 2 |w PID).

CFG |sv 3.  Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Paramétres de
configuration).

4. Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Parametres de
toU ¢t |w configuration).
60 S| toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

5. A l'aide des touches G‘)@ passez de toUt & FLtF.

F L t F PV 0. Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
0 sv clignoter.)
7 A l'aide des touches G‘)@ passez de 0 a 1.
T|sv 8.  Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Appuyez sur la touche Q pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Luminosité (947)

[Description]

Vous permet de définir la luminosité du rétroéclairage.
* Plage de réglage : 0 a 3 (3 correspond a la plus forte luminosité)

[Exemple de paramétrage] Réglage de la luminosité a 0 (plus sombre possible)

Ecran

Procédure

245 |w
250 | s
CHI12 |w
CFG |
toUt|»
60 S|
bLiti/w
3| sv

0| sv

o U1

QN

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Paramétres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder & CH12 (Paramétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de toUt a bLit.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

A l'aide des touches @ @ passez de 3 a 0.

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche D) pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Régulation en cas de coupure (948)

[Description]

Vous permet de déterminer I'arrét ou le maintien de la régulation lorsque I'appareil détecte une coupure de
I'entrée PV.
 Plage de réglage : on : maintien de la régulation

OFF : arrét de la régulation (la sortie régulation dépend des valeurs de FLO1 et FL02.)

[Exemple de paramétrage] Maintien de la régulation en cas de coupure

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
290 | &

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

CHT1 2 |» PID).

CFG |sv 3. Appuyez sur la touche © pour afficher CH12 (Paramétres de
configuration).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Parametres de
toUt |» configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.
60 S |sv
b C o N BV 5 A l'aide des touches @® passez de toUt a bCoN.
0. Appuyez sur la touche SEL.
oFF | sv (Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)
oN | sv [. Alaide des touches @® passez de « oFF » a « oN ».

8. Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

0. Appuyez sur la touche LD pour retourner sur I'écran PV/SV.
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a Code du modéle (950 a 962)

[Description]

Affiche le code du modéle du régulateur.

[Exemple de paramétrage] Vérification du code du modéle

Ecran

Procédure

245 |w
290 | sv
CHI 2 »
CFG |
toUt|w
60 S|sv
PLOT1|w
P sv
PLOZ|w
X | sv
PLOJ3|w
Fsv
PL13|w
0| sv

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Parametres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Paramétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches ®@ passez de toUt a PLOL. (Le premier
caractere du code s'affiche.)

A l'aide des touches @ , Vérifiez PLO2 a PL13.
(Les deuxiéme au treizieme caracteres s'affichent dans I'ordre.)

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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Remise & zéro (963)

[Description]

Vous permet de remettre a zéro le régulateur sans couper I'alimentation.
« Plage de réglage : oFF : aucune action
RSt : remise a zéro du régulateur
La remise a zéro du régulateur équivaut a le redémarrer.

[Exemple de paramétrage] Remise a zéro du régulateur

Ecran Procédure
245 |w 1. \verifiez que Iaffichage PV/SV est activé.
290 | &

2. Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Parametres

CHT1 2 |» PID).

CFG |sv 3. Appuyez sur la touche © pour afficher CH12 (Paramétres de
configuration).

4, Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Parametres de
toUt |» configuration).
60 S| toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches @® passez de toUt a RSt.

RS t|w
oFF | s

Appuyez sur la touche SEL.
A l'aide des touches ®® passez de oFF a RSt.

Appuyez sur la touche SEL pour remettre a zéro le régulateur.

©©~NOO

RSt | sv
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VER1

[Description]

a VER4 Version logicielle (965 & 968)

Vous pouvez Vérifier la version du logiciel.

[Exemple de paramétrage] Vérification de la version logicielle

Ecran

Procédure

2495 |w
250 | s
CHI1 2 |w
CFG |sv
toUt|»
60 S |sv
VERT1|»
F{sv
VERA4 |w
R | sv

o U1

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH12 (Parametres de
configuration).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH12 (Paramétres de
configuration).
toUt (délai de fonctionnement) s'affiche.

A l'aide des touches @ @ passez de « toUt » a « VER1 ».

Appuyez sur la touche @ pour passer de VER1 a VER4 et vérifier
la version logicielle.

Appuyez sur la touche o pour retourner sur I'écran PV/SV.
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3-14 CH13 PASS (Parametres de mot de passe)

IPAS1] & [PAS3| Définition du mot de passe (990 a 992)

[Description]

Vous permet de protéger plusieurs blocs de paramétres. Une fois que vous avez défini un mot de passe,
I'opérateur doit saisir le mot de passe pour afficher les blocs de parametres protéges.

Vous pouvez définir jusqu'a trois mots de passe : PAS1, PAS2 et PAS3.

Les mots de passe sont demandés aux étapes indiquées ci-dessous. Saisissez le mot de passe pour accéder a
I'écran suivant.

Remarque :

Si vous oubliez un mot de passe, vous pouvez utiliser le mot de passe maitre (FEFE).

Maode régulation (&cran de regulation)

| Ecran PAVISY | | Ecran PAVIMY | | Ecran PVIE lectricité |

Saisissez le mot de passe si
& PAS1 » est activé,

|

Made Régulation

AUTOMANUEL | | RUNISTBY |-------- Alarme SV

L

Saisissez le mot de passe si
o PASZ » est active.

'

Mode parametrage

| CH1 (Pid) |

|

| CH2 (PL1) |

1

| CH3 (PRG) |

1

Salsissez le mot de passe sl
o PAS3 » st activé.

l

| CH4 (Moh) |

| CH‘1 3 [PASS) |
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[Exemple de paramétrage] Définition du mot de passe protégeant les modifications des

parameétres

Ecran

Procédure

2405
250

PV

SV

CHI3
PASS

PV

SV

PAS1
0000

PV

N

PAS 2
0000

PV

SV

*kkkk

SV

o O

Vérifiez que l'affichage PV/SV est activé.

Maintenez la touche SEL appuyée pour afficher CH1 (Paramétres
PID).

Appuyez sur la touche @ pour afficher CH13 (Paramétres de mot
de passe).

Appuyez sur la touche SEL pour accéder a CH13 (Paramétres de
mot de passe).
PAS1 (mot de passe 1) s'affiche.

A l'aide de la touche @ , passez de PAS1 a PAS2.

Appuyez sur la touche SEL.
(Le premier chiffre de la partie inférieure de I'écran commence a
clignoter.)

Appuyez sur les touches G‘)@pour définir le mot de passe

« *k*k*k ».

Appuyez sur la touche SEL pour enregistrer la valeur.

Appuyez sur la touche () pour retourner sur I'écran PV/SV.
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DEPANNAGE

3-15 DEPANNAGE

Si un probléme survient, commencez par vérifier le modéle, le cablage et les paramétres. Le tableau ci-dessous
présente des cas types et leur résolution.

Probléme Cause Solution Bloc de
parameétres
Code écran
Impossible de La parité ne correspond pas. Faites correspondre la parité de I'hdte et de | N° 763
communiquer avec I'appareil.
I'néte La vitesse de communication ne Faites correspondre la vitesse de N° 762
correspond pas. communication de I'héte et de I'appareil.
Les paramétres que Le masque de parametres est activé. | Vérifiez les paramétres DSP. Ch. 11
vous souhaitez voir Un mot de passe est défini. Annulez le mot de passe & l'aide du mot de | Ch. 13
ne s'affichent pas passe maitre.
La sortie régulation La fonction soft start est activée. Vérifiez les parameétres de la fonction soft | N° 551
ne fonctionne pas, start. N° 553
méme lorsque Les parameétres du générateur de Vérifiez les paramétres du générateur de N° 004
I'appareil est sous consigne ont désactivé la sortie. consigne. N° 344
tension Le mode veille est activé. Vérifiez les parameétres de sortie en mode N° 002
veille. N° 554
N° 555
Les touches ne Le verrouillage est activé. Vérifiez les paramétres de verrouillage. N° 028
fonctionnent pas La consigne a des valeurs limites. Vérifiez les parametres des limites de N° 059
consigne. N° 060
Les paramétres de la touche Vérifiez les parameétres de la touche N° 590
Utilisateur ont été modifiés. Utilisateur. N° 591
N° 592
Les blocs de Mot de passe incorrect. Annulez le mot de passe a I'aide du mot de | Ch. 13
paramétres ne passe maitre.
s'affichent pas Mot de passe oublié.
La consigne clignote | Le paramétre FLTF est activé. Vérifiez le réglage du paramétre FLTF. Ch. 12
a la mise sous N° 946
tension Le paramétre ALMF est activé. Vérifiez le réglage du paramétre ALMF. Ch.7
N° 626

La régulation ne
démarre pas, méme
lorsque I'appareil est
sous tension

Le mode de démarrage StMd est en
mode manuel.

Vérifiez le réglage du parameétre StMd.
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